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  Korte inhoud


  


  


  


  Thema: Griekse verhalen


  


  Weer in zijn armen


  KATE WALKER


  


  Al twee jaar wordt Penny’s Griekse echtgenoot vermist, en ze besluit dat ze verder moet met haar leven. Ze zal de leiding over zijn miljardenbedrijf uit handen geven en teruggaan naar Engeland. Maar dan blijkt Zarek nog in leven te zijn  en hoe! Hij eist meteen zijn plek op in het bedrijf én zijn huwelijk. Voor Penny is de verwarring compleet. Waar is hij geweest? Waarom doet hij zo afstandelijk, maar staat hij er wel op het bed met haar te delen?


  


  Houdt hij nog van haar… of wil hij alleen maar een erfgenaam?


  Biografie


  


  


  


  Kate Walker is als middelste van vijf kinderen opgegroeid in het Engelse West Yorkshire. Nog voor ze kon schrijven, verzon ze al verhalen, en haar eerste ‘boek’ schreef ze al op haar elfde. Maar omdat iedereen tegen haar zei dat je van schrijven alleen niet kunt leven, besloot ze zich op een andere manier met boeken te gaan bezighouden: ze ging bibliotheekwetenschappen en Engels studeren. Na haar studie trouwde ze en ging aan de slag in een jeugdbibliotheek, tot de geboorte van haar zoon. Drie jaar lang was ze fulltimemoeder en -huisvrouw, voor ze besloot het schrijven weer op te pakken. Inmiddels heeft ze al heel wat titels voor Harlequin op haar naam staan. Soms, als de woorden niet zo vlot komen of een idee maar niet van de grond komt, vraagt ze zich af waarom ze niet gewoon een kantoorbaan neemt. Maar wanneer een verhaal eenmaal loopt en de hoofdpersonen beginnen te leven, vindt ze auteur weer het mooiste beroep ter wereld. Bovendien stemt het haar zeer tevreden dat ze uiteindelijk toch met schrijven haar geld kan verdienen, wat al die mensen destijds ook hebben gezegd!


  Van de auteur


  


  


  


  Beste lezeres,


  


  Met Weer in zijn armen ben ik de uitdaging aangegaan om een verhaal uit de Griekse mythologie om te zetten naar deze tijd. Mijn keus is gevallen op de geschiedenis van Odysseus: een koning die naar Troje trok om mee te vechten in de oorlog, terwijl zijn vrouw thuis in grote onzekerheid achterbleef, en die pas na tien jaar terugkeerde.


  


  Mijn Odysseus, Zarek Michaelis, is een Griekse scheepsmagnaat. Na een aanval op zijn privéjacht (dat hij ‘Troy’ heeft gedoopt) verdwijnt hij twee jaar spoorloos. Wanneer hij onverwacht weer thuiskomt, ontdekt hij, net als in het originele verhaal, dat zijn vrouw Penny (vernoemd naar Penelope, de vrouw van Odysseus) vele aanbidders heeft. Deze mannen dingen naar haar hand om uiteindelijk Zareks koninkrijk (in dit geval zijn bedrijf) te veroveren.


  


  Zarek moet aan Penny bewijzen dat hij haar liefde waard is, en zij moet hem ervan overtuigen dat ze hem altijd trouw is gebleven en nooit is opgehouden van hem te houden. In feite moeten ze elkaar opnieuw leren kennen en de liefde hervinden die hen ooit bij elkaar bracht.


  


  Terwijl ik aan dit verhaal werkte, besefte ik dat ik eigenlijk altijd schrijf over gevoelens die van alle tijden zijn. Het maakt dus niet uit of de held een oude Griekse strijder is of een moderne Griekse miljardair, één ding blijft hoe dan ook hetzelfde: liefde overwint alles!


  


  Hartelijke groet,
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  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Penny wilde zo snel mogelijk weg uit de villa, waar een verstikkende sfeer heerste. Ze wilde rennen totdat haar benen haar niet meer konden dragen. En ze wilde nooit, maar dan ook nooit meer terugkomen. Het werd echter al bijna donker, en het kronkelige pad onder haar voeten was moeilijk te zien. Hoe graag ze ook wilde, het was onmogelijk om sneller dan stapvoets te lopen.


  Nog maar kort geleden was er geen sprake van geweest dat ze weg zou kunnen vluchten uit haar benarde positie. Nu de zaken er anders voor stonden  nu ze wist dat ze wél kon gaan  deed zich een nieuw probleem voor. Als ze wegging, zou alle hoop op een liefdevolle toekomst voorgoed verloren zijn. Al haar dromen en fantasieën zouden een vroege dood sterven. Net als hij…


  Zelfs na al die jaren kon ze niet op die manier aan Zarek denken. Als ze de gedachte toeliet, zou ze toegeven dat alle anderen gelijk hadden gehad. Dat het naïef van haar was geweest om vast te blijven houden aan het laatste sprankje hoop dat haar op de been hield. Het zou betekenen dat ze geen echtgenoot meer had, en dat de man van wie ze zielsveel hield, nooit meer bij haar terug zou komen.


  Aan het eind van het pad begon het strand. Daar aangekomen schopte ze haar sandalen uit, om vervolgens op blote voeten over de kiezels verder te lopen richting de uitgestrekte zee. Op de donkere golven ontwaarde ze de vorm van een gedaante in een roeiboot.


  Het silhouet van een gespierde man stak zwart af tegen het laatste zonlicht. Zijn gelaatstrekken werden aan het zicht onttrokken door een pet, waarvan de klep diep over de ogen was getrokken.


  Ze rilde. Het beeld deed haar denken aan Zarek, die zijn leven op zee had verloren, duizenden kilometers bij haar vandaan. Ze had grote moeite zijn zeemansgraf te accepteren. Maar er was nog iets anders dat ze zo langzamerhand onder ogen moest zien, iets wat haar veel lastiger viel: het feit dat Zarek bij leven nooit echt van haar had gehouden. Hun huwelijk was één grote farce geweest. Hij had een erfgenaam gewild, en geen eeuwige liefde, zoals zij had verondersteld. Waarom kon ze hem dan niet vergeten? Waarom hield ze vast aan de herinnering aan hem, terwijl ze wist dat hij nooit meer terug zou komen?


  Ze nam plaats op een gladde rots vlak bij het kleine hoefijzervormige haventje. Met haar ellebogen rustend op haar knieën staarde ze naar het bootje. Terwijl ze daar zat, uitkijkend over de onrustige golven, ging ze in gedachten terug naar wat er zojuist in de villa was voorgevallen.


  


  ‘Penelope…’


  Net op het moment dat ze de voordeur wilde opendoen om naar buiten te gaan, had achter haar een doordringende stem geklonken. Haar vingers hadden al op de klink gelegen. Ze was ter plekke bevroren en had haar blik strak op het hout voor zich gericht.


  ‘Waar ga je naartoe?’ had de stem gevraagd.


  Er bestond geen enkele twijfel over wie er achter Penny stond. Slechts één vrouw had zo’n koude, afstandelijke stem. Als zij sprak, leken de woorden te bevriezen zodra ze haar mond hadden verlaten. En slechts één vrouw noemde haar ‘Penelope’. Het klonk meer als een beschuldiging dan als een naam. Bijna iedereen  en zeker de mensen die van haar hielden  noemde haar ‘Penny’ of zelfs ‘Pen’. Iedereen behalve haar schoonmoeder. Of beter gezegd haar stiefschoonmoeder.


  ‘Ik wilde een wandeling maken,’ antwoordde ze.


  ‘Op dit uur?’


  ‘’s Avonds is het koeler, en dat vind ik prettiger.’ Nog steeds had ze zich niet omgedraaid. Dat was ook niet nodig; voor haar geestesoog zag ze Hermione Michaelis immers precies voor zich.


  Haar schoonmoeder was tenger, tegen het magere aan. En haar haren leken onnatuurlijk, omdat ze deze angstvallig bleef verven, in een poging er jonger uit te zien dan haar negenenvijftig jaren.


  ‘Ik kan niet goed tegen de hitte overdag,’ voegde Penny eraan toe.


  ‘Nog steeds niet, na al die tijd?’ vroeg Hermione ijzig.


  Penny moest op haar lip bijten om het bitse antwoord dat nu in haar opkwam, binnen te houden. Tijd was in haar ogen maar een relatief begrip.


  Voor Hermione hadden de laatste twee jaren waarschijnlijk ondraaglijk lang geleken. Lang, omdat ze had moeten leven met haar ongewenste schoondochter, die een hinderlijk obstakel vormde tussen haar en de alleenheerschappij over Odysseus Shipping. Toen ze met Darius Michaelis trouwde, was dat alleen vanwege zijn miljoenenbedrijf geweest. En Penny was in dit opzicht een blok aan haar been.


  Sinds het nieuws van Zareks verdwijning stond Penny’s leven op zijn kop. Alle hoop die ze had gekoesterd op een gelukkige toekomst was in één klap verwoest. Samen met de kans om hem te vertellen wat ze werkelijk voor hem voelde. Hun huwelijk was in een oogwenk voorbij geweest, vergeleken met de jaren die ze daarna alleen had doorgebracht. Iedere dag waarop ze op zijn terugkeer had gehoopt had die periode langer doen duren. Totdat haar leven uiteindelijk leeg en troosteloos was geworden. De liefde waar ze zo naar had verlangd was voorgoed verloren, en ze sleepte zichzelf de dagen door.


  Wie hield ze voor de gek? Zelfs voor zijn verdwijning  voor zijn dood  had Zarek nooit van haar gehouden op de manier waarvan ze altijd had gedroomd, dacht ze verbitterd. Het was een verstandshuwelijk geweest. Hij wilde een zoon, en zij… Zij was zo dom geweest te denken dat hij ook nog iets anders wilde.


  ‘Mijn huid is heel gevoelig voor de zon, en ik wil niet verbranden,’ zei Penny. ‘Dan veroudert de huid ook sneller.’ Toen ze Hermione sissend tussen haar opeengeklemde kaken hoorde uitademen, wist Penny dat haar pijl in de roos was geschoten.


  De oudere vrouw betaalde de prijs voor een leven lang zonnebaden, en al haar dure crèmes en zelfs een recente facelift konden dat niet meer verhelpen. ‘Neem je de hond mee?’ vroeg Hermione op afstandelijke toon.


  Ze doelde op Argus, de zwart-witte hond van Zarek en het enige andere levende wezen in huis dat diens dood leek te betreuren. Toen Zarek pas werd vermist, was Penny bang geweest dat de grote herdershond zou sterven. Het dier weigerde alle voedsel. Maar uiteindelijk had Argus zijn eeuwige trouw aan Penny geschonken, en nu volgde hij haar waar ze ook ging.


  ‘Nee, ik denk het niet. Hij heeft al een flinke wandeling gemaakt vandaag. En toen ik net keek, lag hij lekker te slapen.’ Ze verzweeg dat hij onder het bed lag te slapen, omdat ze wist dat haar schoonmoeder altijd naar redenen zocht om de hond de deur uit te zetten. Als het even kon, zou Penny dat voorkomen.


  Argus was haar enige vriend geweest in een hele moeilijke tijd. Met zijn geruststellende warmte had hij haar getroost. En zijn vacht had haar eenzame tranen geabsorbeerd op die vreselijke nacht dat het definitieve nieuws van Zareks dood was gekomen. De hond was de enige band die ze nog had met haar echtgenoot, en dat alleen al was een reden om zielsveel van hem te houden.


  ‘Die vieze vlooienbaal.’


  Hoewel Penny nog steeds met haar rug naar haar schoonmoeder toe stond, zag ze haar van walging vertrokken mond glashelder voor zich. ‘Ik verzeker je dat mijn hond absoluut géén vlooien heeft.’ Nadat ze dit had gezegd, rukte ze met een ruw gebaar de voordeur open en deed ze een stap naar buiten, de verfrissende zeewind inademend. Binnen voelde ze zich gevangen op een manier die haar bijna de adem benam.


  ‘Blijf niet te lang weg. Het begint al donker te worden.’


  Was Hermione bezorgd? Dat was zó vreemd dat ze zich uiteindelijk toch omdraaide en de oudere vrouw verbaasd aankeek. Maar ze zag direct dat ze zich had vergist.


  De blik in de ogen van haar schoonmoeder was allesbehalve bezorgd, maar koud en berekenend. Het was de blik van iemand die argwanend zijn duurbetaalde investering in de gaten houdt.


  Plotseling herinnerde Penny zich dat ook Zarek zelf haar als een goede investering had beschouwd, omdat ze zou kunnen zorgen voor een gezonde erfgenaam voor zijn dynastie. ‘Ik zal voorzichtig zijn,’ mompelde ze.


  ‘We willen ook even met je praten…’


  Hermiones woorden deden de kou om Penny’s hart slaan. Ze wist maar al te goed waar dat gesprek over zou gaan. Gesprekken met Zareks familie gingen altijd maar over één ding. ‘Je merkt het vanzelf wanneer ik weer thuis ben,’ zei ze uitdagend. En voordat Hermione haar kon tegenhouden, liep ze snel de tuin in, haar vrijheid tegemoet. Zo snel als haar voeten haar konden dragen, rende ze het paadje af naar het strand. Even was ze bang dat haar schoonmoeder achter haar aan zou komen en haar zou dwingen mee terug te gaan. Maar dat gebeurde niet.


  


  De man in het bootje pakte de riemen weer beet. Toen hij tegen de golven in begon te roeien, spande hij zijn krachtige armen en gespierde schouders in de strakke witte trui.


  Ze bedacht dat hij erg sterk moest zijn om in zo’n tempo tegen de machtige golven in te kunnen roeien. Terwijl ze naar hem keek, ging er onwillekeurig een rilling door haar heen, waarschijnlijk veroorzaakt door de koele zeebries. Of misschien kwam het door de gedachte aan het onaangename gesprek dat haar wachtte wanneer ze weer terug zou keren naar de villa.


  Hermione en haar twee zonen, Jason en Petros, zouden ongetwijfeld opnieuw op haar gaan inpraten. Ze bleven Penny voortdurend aansporen om ‘vooruit te kijken’ en niet ‘te blijven hangen’ in het verleden. De beslissing waartoe ze haar probeerden te forceren hing als het zwaard van Damocles boven haar hoofd. Ze hadden haar een tijdje met rust gelaten, omdat het nu precies twee jaar geleden was dat Zarek officieel dood was verklaard. Een extra moeilijke tijd voor Penny.


  ‘O, Zarek!’ Ze verborg haar gezicht in haar handen. Soms, op onbewaakte momenten, werd ze opnieuw door verdriet overmand. Dan was de gedachte dat ze hem nooit meer zou zien onverdraaglijk. Hij had dan misschien niet van haar gehouden, maar zij hield nog steeds zielsveel van hem. ‘Ik zal je nooit vergeten,’ fluisterde ze tegen de wind in.


  De trieste waarheid was dat het iedere dag die zonder hem verstreek, moeilijker werd om zijn krachtige gelaatstrekken nog voor de geest te halen. Het beeld van zijn woeste aantrekkingskracht en machtige verschijning vervaagde zonder dat ze er iets aan kon doen.


  Het geluid van een houten boot die tegen een steiger aan botste, haalde haar abrupt uit haar gedachten. De visser had aangemeerd en was op de steiger geklommen om zijn bootje beter vast te kunnen maken. Zijn slanke silhouet stak scherp af tegen de avondlucht, en ze zag dat hij inderdaad een grote man was. Uit de manier waarop hij de steiger op was gesprongen  met in één hand een tros kabels  had van een enorme maar gecontroleerde kracht gesproken.


  Voor het eerst sinds lange tijd was ze zich bewust van de nabijheid van een man. De manier waarop hij bewoog, fascineerde haar, maar tegelijkertijd schrok ze van haar eigen reactie. Ondanks het feit dat hij nu heel dichtbij was, kon ze door zijn pet nog steeds zijn gezicht niet onderscheiden. Bovendien was zijn gezicht grotendeels bedekt door een volle donkere baard die hem, samen met zijn halflange zwarte haar en brede schouders, een enigszins rauwe en primitieve uitstraling gaf. Zijn stoere aanwezigheid bracht haar meer van haar stuk dan ze voor zichzelf durfde toegeven. En hij was nu wel erg dichtbij. Misschien moest ze hem laten weten dat ze daar zat. ‘Goedenavond.’


  Er kwam echter geen respons.


  Ze schraapte voorzichtig haar keel en probeerde het nogmaals. Deze keer in haar beste Grieks. ‘Kalispera.’


  Hij draaide zijn hoofd om en zag haar. Zijn donkere ogen werden spleetjes, en hij trok de klep van zijn pet nog dieper over zijn ogen, alsof hij zichzelf wilde beschermen tegen haar onderzoekende blik. ‘Kalispera.’ Zijn stem was ruw en klonk bepaald niet vriendelijk. Niet zozeer vijandig, maar meer afstandelijk.


  Zijn houding verbaasde haar. In alle jaren dat ze nu in het stadje Kiono woonde, waren de inwoners altijd bijzonder warm en vriendelijk tegen haar geweest. Ongeacht haar gebrekkige beheersing van de Griekse taal. ‘Hoe was de vangst?’ vroeg ze.


  Een ogenblik lang keek hij haar indringend en onderzoekend aan. Zijn blik was intens, en hij leek dwars door haar heen te willen kijken.


  Ze vroeg zich af of ze iets verkeerds had gezegd. Plotseling werd ze bang. Ze kon het niet helpen, maar ze kreeg het gevoel alsof ze zich moest wapenen tegen een naderende aanval, zonder te weten waarom en van wie. Had ze maar de moeite genomen Argus te zoeken en hem mee te nemen op haar wandeling. De grote hond zou zijn naam  die ‘wakkere bewaker’ betekende  ongetwijfeld eer hebben aangedaan. Dan zou deze koude en onbenaderbare man wel twee keer hebben nagedacht voordat hij te dicht bij haar zou komen.


  Niet dat hij aanstalten maakte om dat te doen. Nadat hij uitzonderlijk lang over haar vraag had nagedacht, schudde hij abrupt zijn hoofd en gromde: ‘Niks van betekenis.’ Hij draaide zich weer om en begon zijn bootje vast te maken aan de zware metalen ring op de steiger. Daarna knielde hij om te controleren of de knoop die hij had gemaakt, sterk genoeg was om het bootje op zijn plek te houden. De spieren in zijn bovenbenen spanden zich zichtbaar door deze hurkende beweging.


  Opnieuw voelde ze een verwarrend gevoel van herkenning door haar lichaam gaan, en ze rilde. Inmiddels wist ze dat die rillingen niets met de koele avond of frisse zeewind te maken hadden. Wat was er met haar aan de hand? De impact van deze onverwachte gevoelens maakte haar duizelig, en ze werd belaagd door onwelkome gedachten. Was het werkelijk mogelijk dat de gevoelens waarvan ze had gedacht dat ze samen met Zarek waren gestorven, langzaam weer tot leven kwamen? Maar waarom juist bij deze ruwe zeebonk met zijn ruige baard? Natuurlijk, hij had een mooi lichaam. Een geweldig lichaam om precies te zijn, maar was dat voldoende om haar zo van haar stuk te brengen? Misschien kwam het omdat ze zich deze avond zo ontzettend eenzaam voelde, zodat iedere man een welkome afleiding was van haar sombere gedachten.


  Ze stond op om te vertrekken, rusteloos en niet op haar gemak. Maar ze merkte dat iets haar tegenhield. Gebiologeerd bleef ze naar de slanke, sterke gestalte van de gehurkte vreemdeling voor haar staren. Haar keel voelde droog aan, en haar hart bonsde in haar keel. Haar ademhaling werd zwaar. Ze had nooit in deze gemoedstoestand moeten gaan wandelen.


  De visser stond op en draaide zich om. De beweging zorgde ervoor dat zijn gezicht plots werd beschenen door een van de lampen die aan de rand van het haventje stonden.


  Ze schrok toen ze het litteken op zijn rechterwang zag, wit afgetekend tegen zijn gebruinde huid. Het was groot en liep tot ver boven zijn haargrens. Een zwakke kreet van afgrijzen ontsnapte haar. ‘O, mijn…’ Haar woorden stierven weg.


  Iets in haar stem had hem ertoe gebracht zich naar haar om te draaien. Alles in zijn gespannen houding wees erop dat hij haar had gehoord en dat hij haar reactie om de een of andere reden sterk afkeurde.


  Ze dwong zichzelf te spreken, maar de duistere blik in zijn priemende ogen maakte haar zenuwachtig. ‘D-Dat… ziet er pijnlijk uit.’


  ‘Ja, dat was het ook.’ Uit de barse toon bleek hoezeer hij haar een antwoord misgunde.


  ‘N-Nu nog steeds?’


  ‘Ohi.’ Hij onderstreepte zijn ontkennende antwoord door met zijn hoofd te schudden.


  ‘Hoe…’ Snel herstelde ze zich. Had ze echt op het punt gestaan hem te vragen hoe hij dat litteken had opgelopen? Ze leek wel gek. Ze zat hier alleen in het donker met een beer van een vent, die overduidelijk geen zin had om met haar te praten. En deze man wilde ze nóg meer persoonlijke vragen stellen? Ze vroeg zich af waarom ze eigenlijk geïnteresseerd was in zijn verhaal. Zijn litteken was overduidelijk het gevolg van een gewelddadig conflict. Dat zou toch reden genoeg moeten zijn om afstand te bewaren.


  ‘Wat een vragen,’ zei hij spottend. Zijn lage stem had iets ondefinieerbaar duisters en angstaanjagends. ‘Waarom ben je zo nieuwsgierig?’


  ‘Ik…’ Langzaam stond ze op van de rots, terwijl ze hem bleef aankijken. Ze wilde niet dat hij zou merken hoe graag ze eigenlijk weg wilde.


  ‘Je… wat?’ vroeg hij, terwijl hij een stap in haar richting deed.


  ‘Penelope?’ Uit de duisternis om hen heen klonk nu een derde stem, van een man. Een stem die ze maar al te goed kende.


  ‘Penny?’


  ‘Jason!’


  Op dit moment zou ze ieder lid van die vervloekte familie graag hebben verwelkomd, maar Jason was de enige van hen die het ook daadwerkelijk goed met haar meende. Vanaf het moment dat ze als Zareks bruid voet aan Griekse wal had gezet, was hij haar goedgezind geweest. Hij was bijna net zo oud als zij en buitengewoon knap, op een meer conventionele manier dan Zarek was geweest. Jason was degene die haar had verteld dat Zarek alleen maar met haar was getrouwd omdat hij een erfgenaam wilde verwekken. Toen ze haar echtgenoot later had gevraagd naar zijn redenen om met haar te trouwen, had Zarek haar vermoedens alleen maar bevestigd.


  ‘Dat is toch overduidelijk?’ had hij gezegd. ‘Ik kan gewoon niet van je afblijven. En ik wist van het begin af aan dat we prachtige kinderen zouden krijgen samen. En daar gaat het tenslotte om.’


  ‘Is alles oké, agapiti mou?’ Het was de eerste keer dat hij haar zo noemde, maar het was precies wat ze op dat moment nodig had.


  Snel stond ze op. Ze haastte zich naar hem toe, bijna uitglijdend op de glibberige ondergrond. Zonder erbij na te denken rende ze in zijn geopende armen, als een vogel die neerstrijkt in haar nest. Ze begroef haar gezicht in zijn trui. Maar al gauw kreeg ze het gevoel dat ze te impulsief had gehandeld door zo in Jasons armen te vluchten. Ze had alleen maar bescherming gezocht tegen de dreigende vreemdeling.


  Uit Jasons reactie echter bleek dat hij er veel meer in zag dan ze had bedoeld. Hij hield haar te stevig vast, veel steviger dan haar lief was. ‘Penny…’ De toon in zijn stem was onmiskenbaar veranderd. De manier waarop hij haar naam uitsprak, had een lading die ze nog niet eerder had gehoord.


  Ze was echter absoluut niet van plan hem aan te sporen. En ze kreeg het gevoel dat ze van de regen in de drup was beland. ‘Jason…’ Voorzichtig probeerde ze zichzelf los te maken uit zijn armen. Maar zoals ze al vreesde, verstevigde hij juist zijn greep. Dit was niet wat ze wilde! Bovendien was ze zich er pijnlijk van bewust dat de visser het hele tafereel zwijgend gadesloeg.


  Van het ene op het ander moment realiseerde ze zich dat deze situatie de druppel was. Ze had er genoeg van! Genoeg van deze familie. Ze hoorde hier niet, ook al had ze altijd vreselijk haar best gedaan zich te schikken. Voor Zareks stiefmoeder en broers was ze altijd een tweederangs lid van de familie geweest, ongewenst en ongeliefd. Net zoals voor Zarek zelf.


  Waarom had ze al die tijd zo hardnekkig voet bij stuk gehouden? De herinneringen waar ze zo aan gehecht was, waren niet eens gebaseerd op de werkelijkheid. Hoe graag ze ook had gewild dat dat wel zo was. Misschien moest ze proberen te ontsnappen uit dit stadje en teruggaan naar haar geboorteland. Dan kon ze een eigen bestaan opbouwen, ver bij hen vandaan. En Zarek zou ze altijd in haar hart met zich meedragen.


  Nu wist ze ineens hoe ze Jason kon afleiden. Ze moest hem op andere gedachten brengen door te beginnen over iets wat voor hem veel belangrijker was dan zijzelf.


  Want ook al was hij aardiger voor haar dan Hermione, Jasons honger naar macht was minstens zo groot als die van zijn moeder.


  ‘Morgen wil ik een bestuursvergadering beleggen,’ zei ze, haar stem verheffend zodat ze goed hoorbaar was boven het geluid van de golven die op de kade sloegen.


  Haar list werkte onmiddellijk. Ze had de woorden nog maar net uitgesproken of Jasons houding veranderde. Een ander soort spanning werd in zijn lichaam voelbaar, en hij slaagde er niet in de gretige glinstering in zijn ogen te verbergen. Zijn greep verslapte, waardoor ze eindelijk een stap achteruit kon doen.


  ‘Waarom?’ vroeg hij. Ze hoorde in zijn toon dat hij zich niet kon voorstellen dat daar een andere reden voor kon zijn dan die waarop hij al zo lang vurig hoopte.


  ‘Ik ben het hele gedoe meer dan zat, Jason.’ Haar gespannen houding zorgde ervoor dat ze de woorden nadrukkelijker uitsprak dan de bedoeling was. ‘Ik wil hier weg. Ergens anders de draad weer oppakken. Het wordt hoog tijd dat de zaken worden geregeld, zodat we allemaal weer verder kunnen met ons leven,’ zei ze, bijna over haar woorden struikelend. ‘Ik kan Zareks eigendommen alleen erven als zijn dood officieel wordt vastgelegd. Laten we dat dus doen. Laten we het afsluiten.’


  ‘Ik zal er meteen werk van maken,’ zei Jason, net iets te vlug om zijn gretigheid te kunnen verbergen. Opnieuw sloeg hij zijn armen om haar heen, maar deze keer gelukkig zonder de seksuele ondertoon van zijn eerdere omhelzing. Zijn ambitie en hebzucht hadden hem weer volledig in de ban. Misschien had hij haar zelfs wel proberen te verleiden met ditzelfde doel voor ogen. ‘Hoe wil je het spelen?’


  Maar voor Penny was de maat vol. De vreemde man keek nog steeds toe, wat de hele situatie nog ongemakkelijker maakte dan hij al was. Ze wilde naar huis, naar de veilige haven van haar eigen kamer. ‘Niet nu, Jason, niet hier. Die man…’


  ‘Welke man?’ vroeg hij op scherpe toon.


  ‘Hij daar.’ Ze wees de duisternis in naar de plek waar de man zojuist zijn boot had aangemeerd.


  ‘Welke man?’ herhaalde hij.


  ‘Daar, bij…’ Maar haar stem stierf weg toen ze zich omdraaide in de richting waarin ze had gewezen en alleen het kleine bootje op het water zag dobberen. Geen spoor van de donkere vreemdeling in het zwakke licht van de havenlamp. Hij leek in rook opgegaan. Ze wist niet wat hij precies van het gesprek had opgevangen. Het was haar zelfs niet duidelijk waarom ze zich daar zorgen over maakte. Maar ze bleef een ongemakkelijk gevoel houden bij de gedachte dat hij getuige was geweest van het voorafgaande tafereel.


  Hun ontmoeting was hoogst verwarrend geweest. En haar onrustige hartslag onderstreepte dat genadeloos.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Voortaan moest hij veel voorzichtiger zijn! Het had niet veel gescheeld of hij had zijn ware identiteit prijsgegeven. Peinzend liep de visser naar het witte huisje dat sinds zijn aankomst op het eiland zijn thuis was geworden. Wat ontzettend stom van hem om Engels te praten! Eigenlijk had hij helemaal niets tegen haar moeten zeggen, omdat de kans bestond dat ze zijn stem zou herkennen. Dan zou ze weten dat hij na twee jaar afwezigheid terug was gekomen naar Ithaca, en dat wilde hij onder geen beding. Eerst wilde hij weten hoe de zaken ervoor stonden.


  Ook al was hij maar een relatief korte tijd weg geweest  het ging tenslotte maar om vierentwintig maanden  voor hem leek het een eeuwigheid. Destijds had hij gedacht dat zijn reis maar een week zou duren. Hij had het niet voor mogelijk gehouden dat er twee jaar voorbij zou gaan voordat hij terug zou keren naar huis en haard. En naar Penny…


  Maar nu was hij eindelijk terug. En geen seconde te vroeg, bedacht hij grimmig, terwijl de deur van het huisje met een klap achter hem in het slot viel.


  Blijkbaar klopten de geruchten die hem ter ore waren gekomen. Zijn stiefmoeder en haar zoons probeerden zijn bedrijf in handen te krijgen. Hermione had altijd al geaasd op Odysseus Shipping. En nu hij dood werd gewaand, had ze eindelijk de stoute schoenen aangetrokken en deed ze een greep naar de macht. Zarek wist maar al te goed wat ze van plan was, en ze zou een van haar zonen als pion gebruiken.


  Tot overmaat van ramp was Penny recht in Jasons armen gevlogen en had ze met hem gesproken over Zareks overlijdensakte.


  Hij had zijn uiterste best moeten doen om de golf van blinde woede onder controle te krijgen die hem dreigde te overspoelen. De aanblik van zijn vrouw in de armen van een ander had hem razend gemaakt. Bovendien had ze haar toevlucht gezocht bij de man die zijn leven lang koelbloedig Zareks ondergang had beraamd. Om te voorkomen dat hij uit woede ondoordacht zou handelen, had hij zich snel omgedraaid en was naar huis gelopen.


  Hoofdschuddend staarde hij uit het raam naar de in het maanlicht glinsterende golven die onder aan zijn huis zichtbaar waren. Hun trage repetitieve bewegingen en onpeilbare diepte vormden een perfecte afspiegeling van zijn gemoedstoestand.


  Jason had er geen gras over laten groeien. Nog voordat Zarek officieel als vermist was opgegeven, had hij al geprobeerd een volmacht te krijgen om Odysseus Shipping over te nemen. Zodra de mogelijkheid zich had voorgedaan, had hij geen moment geaarzeld, maar was hij recht op zijn doel afgegaan. Zareks vrouw zat hem echter in de weg.


  Met Zareks overlijdensverklaring zou Penny eigenaar worden van het bedrijf. Haar investering in hun huwelijk werd daarmee in één klap goud waard…


  Met een pijnlijke grimas wreef hij over het lelijke litteken dat zijn gezicht ontsierde. De oude verwonding was een van de redenen waarom hij incognito terug was gekeerd naar Ithaca. En waarom hij een baard had laten staan en zijn haar had laten groeien. Op deze manier bleef zijn gezicht verborgen. En blijkbaar werkte zijn dekmantel uitstekend. Deze avond had hij voor het eerst in twee jaar oog in oog gestaan met zijn vrouw, en zij had geen enkele blijk van herkenning gegeven. Voor hem lag het echter anders; haar stem had veel onaangename herinneringen nieuw leven ingeblazen.


  ‘Ga maar dan!’


  De herinnering was zo levendig dat hij onwillekeurig opkeek naar de deur van het kleine kamertje, alsof hij half en half verwachtte dat Penny binnen was gekomen en tegen hem sprak.


  ‘Ga maar, als je zo nodig moet. Waarom vertel je me dit eigenlijk? Je doet toch wat je zelf wilt!’


  In een poging de schrille stem van zijn vrouw uit zijn hoofd te zetten keek hij opnieuw aandachtig naar de door de maan verlichte zee, die in golven op het kiezelstrand sloeg. Het was harder gaan waaien, en de olijfbomen rond het huis bogen diep onder de doorstaande wind.


  Natuurlijk had hij gedaan wat hij wilde. Kort na de inzegening van hun huwelijk was het al bergafwaarts gegaan. Hij had gedacht dat zij het ook fijn zou vinden om een poosje uit elkaar te zijn. Op lichamelijk gebied had ze zichzelf al teruggetrokken, maar seks was nu juist de bindende factor in hun relatie geweest. Het enige wat van het begin af aan goed had gezeten.


  ‘Gá maar!’ Met een van woede verwrongen mond had ze hem die woorden voor de voeten gegooid. ‘Als je maar niet denkt dat ik op je ga zitten wachten.’


  Na een tijdje was hij erachter gekomen dat ze nog steeds in Ithaca woonde, en hij had zich stiekem afgevraagd of ze vanwege hem was gebleven. Maar uit het gesprek dat hij zojuist had opgevangen bleek dat het puur om juridische redenen ging. Ze was inderdaad niet op hém blijven wachten.


  Kort na hun huwelijk was hem maar al te duidelijk geworden waarom ze een verbintenis met hem aan was gegaan. Niet omdat ze, zoals ze had beweerd, verlangde naar kinderen, maar om heel iets anders. Daar was hij achter gekomen toen ze nog steeds de pil bleek te gebruiken. Toen hij haar daarmee had geconfronteerd, was ze woedend geworden.


  ‘Je denkt toch niet dat ik met jou kinderen op de wereld wil zetten?’ had ze honend uitgeroepen. ‘Stond dat soms ook in de huwelijkse voorwaarden die ik zo nodig moest ondertekenen?’


  Hij had nooit gedacht dat hij zover zou gaan dat hij de financiële kant van zijn huwelijk officieel zou laten vastleggen. Maar ondanks het feit dat hij dat uiteindelijk wél had gedaan, stond er in het contract niets over de ware reden waarom hij met haar had willen trouwen: om kinderen te krijgen.


  Na hun huwelijk had ze al snel haar ware gezicht laten zien. Ze was niets meer dan een geldwolf. Het was haar alleen maar om zijn rijkdom te doen geweest. Ze was helemaal niet van plan geweest hem de erfgenaam te schenken op wie hij zijn hoop had gevestigd. Zelfs als hij ongedeerd van de Troy zou zijn teruggekeerd, zou een echtscheiding haar miljonair hebben gemaakt. Hij was akkoord gegaan onder voor haar zeer gunstige voorwaarden, omdat hij er geen moment bij stil had gestaan dat deze ooit echt aan de orde zouden zijn. Ze waren nog geen jaar getrouwd geweest!


  Het meeste geld zou ze echter overhouden aan zijn dood. Ten behoeve van haar had hij tijdens hun huwelijk zijn testament gewijzigd, zodat zij de voornaamste erfgename was geworden. Inmiddels was het overduidelijk voor hem dat ze er al die tijd op uit was geweest om zijn bedrijf in handen te krijgen. Hoe blij moest ze zijn geweest toen hij niet meer terugkwam! Hierdoor had ze zich de moeite van een scheiding kunnen besparen. Bovendien erfde ze daardoor alles, in plaats van alleen het in het testament vastgelegde deel.


  Hij haalde zijn handen door zijn lange donkere haren en staarde naar zijn eigen gezicht in de spiegel boven de haard. De ogen die naar hem terugstaarden, waren donker en onheilspellend. Zijn kaken waren zichtbaar gespannen onder zijn dichte baardgroei. Hij had een plan bedacht, een nieuwe koers die hij zou varen. En Penny had zojuist de perfecte omstandigheden hiervoor gecreëerd. Zijn afwezigheid had buiten zijn schuld om veel te lang geduurd. De laatste twee weken, nadat hij naar Ithaca was teruggekeerd, had hij in een afwachtende en waakzame houding doorgebracht. Maar daar zou nu verandering in komen.


  Hij liep naar het kleine badkamertje. Daar aangekomen opende hij een kastje en pakte een schaar en een scheermes. Het werd tijd dat hij zich bekend ging maken!


  Zarek Michaelis was teruggekeerd. En het zou niet lang duren voordat iedereen het wist, inclusief zijn onbetrouwbare echtgenote. Hij kon bijna niet wachten om de uitdrukking op haar gezicht te zien wanneer ze zou beseffen dat haar plannetje mislukt was. Dat haar dood gewaande echtgenoot in werkelijkheid springlevend was. Het luxueuze leventje dat binnen handbereik leek te liggen, zou haar in één klap worden ontnomen.


  


  ‘Penelope, je moet nu echt een beslissing nemen.’ Hermione leunde naar voren in haar stoel, terwijl ze sprak, waardoor haar gezicht akelig dicht bij dat van Penny kwam. Haar blik was indringend, en met haar lange gelakte nagels trommelde ze ongeduldig op de houten armleuning van haar stoel. ‘Zo kan het niet langer. We moeten iets doen.’


  ‘We?’ vroeg Penny. Ze was niet van plan Zareks stiefmoeder de richting van het gesprek te laten bepalen. Maar ze wist dat ze niet meer kon ontkomen aan de beslissing die ze moest nemen. De beslissing die haar al ruim een jaar dreigend boven het hoofd hing. Diep vanbinnen had ze haar besluit al genomen, maar dat maakte het niet minder erg.


  ‘Wij zijn óók allemaal aandeelhouders,’ zei Hermione.


  De venijnige ondertoon in haar schoonmoeders stem deed Penny ongewild ineenkrimpen. ‘Maar jullie aandeel is minder dan de helft,’ wierp ze tegen. Ze probeerde niet te laten blijken dat haar maag zich omkeerde. Ook al was wat er komen ging onvermijdelijk, toch wilde ze deze episode in ieder geval waardig en met zelfbeheersing afsluiten.


  ‘Maar Odysseus Shipping is een familiebedrijf.’ Het was Petros, Hermiones tweede zoon en Jasons jongere broer, die deze woorden sprak. Terwijl hij praatte, schoof hij met zijn omvangrijke lichaam ongeduldig heen en weer in zijn stoel. Uit zijn stem bleek zijn irritatie over haar in zijn ogen starre houding. ‘Door jouw bemoeienissen kunnen wij geen actievere rol spelen in het runnen van ons bedrijf,’ wierp hij haar uitdagend voor de voeten. ‘Het wordt tijd dat we onze kennis gebruiken om het bedrijf weer gezond te maken en te laten groeien, want zonder Zarek is het een stuurloos schip geworden. Iemand moet de leiding nemen.’


  ‘Ik heb de leiding,’ zei Penny vastberaden. Ze voelde de spanning in haar lichaam toenemen.


  Wat Petros zei, was tekenend voor de kille manier waarop deze familie haar sinds de verdwijning van Zarek had behandeld. Ze hadden haar geen moment rust gegund om de verdwijning van haar man te verwerken, laat staan om om hem te rouwen. Van het begin af aan hadden ze haar onder druk gezet om een opvolger voor Zarek aan te wijzen.


  Ze had haar uiterste best gedaan om de druk te weerstaan, maar nu was ze moegestreden.


  ‘Maar het is een scheepvaartbedrijf.’ Petros wuifde haar antwoord met een minachtend handgebaar weg. ‘Dat moet geleid worden door een man, en we weten allemaal dat Zarek niet meer thuiskomt. Het bedrijf is ontzettend kwetsbaar zolang we dit niet officieel hebben geregeld. De media maken korte metten met ons. Aan een bedrijf in deze positie wil geen enkele investeerder zijn vingers branden.’


  ‘Je weet best wat er moet gebeuren,’ zei Jason, naar voren leunend om haar aandacht te krijgen. Ongetwijfeld had hij opgemerkt dat haar kaak was verstrakt en dat ze haar tanden opstandig op elkaar klemde. Waarschijnlijk was hij bang dat ze haar woorden van de avond ervoor zou terugnemen. ‘Penny, het is nu meer dan twee jaar geleden dat we voor het laatst iets van Zarek hebben gehoord. Het wordt tijd dat we de waarheid onder ogen zien en hem officieel dood laten verklaren.’


  Het hoge woord was eruit. De woorden lagen loodzwaar tussen hen in, bijna tastbaar. Ze kon er onmogelijk meer omheen. Maar door de plotselinge realiteit ervan twijfelde ze of ze dit wel door kon zetten.


  ‘Het duurt zeven jaar voordat je een vermist persoon dood kunt laten verklaren,’ zei ze met een klein stemmetje.


  ‘Niet in dit geval,’ bracht Jason haar in herinnering. ‘Niet als er zoveel bewijs is dat hij niet meer terug zal komen. Je kunt een verzoekschrift indienen om zijn dood officieel vast te laten leggen. Alles wijst erop dat Zarek die dag op de boot is overleden. Zelfs de kapitein heeft gezegd dat ’


  ‘Ik weet wat hij gezegd heeft!’ Haar stem klonk scherp, deels door de wetenschap dat ze geen poot had om op te staan, maar ook omdat ze de vreselijke woorden van de kapitein niet nog een keer wilde horen.


  ‘Ja, dat is hem,’ had de kapitein van de piratenboot die de Troy had geënterd, gezegd toen hem een foto van Zarek werd getoond. ‘Hij was het. En hij is dood. Ik heb zelf een kogel door zijn kop gejaagd.’ Zo trots was hij geweest op het feit dat hij een van de gehate rijke westerlingen had doodgeschoten, dat het hem koud liet dat hij met zijn woorden zichzelf tot levenslang veroordeelde. ‘Ik zag hem overboord slaan. Hij is vast allang opgevreten door de haaien.’


  Ondanks het feit dat de zon door het raam achter haar naar binnen scheen en haar rug verwarmde, rilde Penny bij de herinnering. Sinds die fatale dag had ze steeds nachtmerries over Zarek. Dan werd ze midden in de nacht wakker, badend in het zweet, terwijl haar hart wild tekeerging. En dan galmden diezelfde woorden weer in haar hoofd. Lang nadat ze was ontwaakt, zag ze hem dan nog voor zich. De uitdrukking op zijn gezicht was koud en hard, en zijn blik duister en onheilspellend. Instinctief wist ze dat de vijandige gloed in zijn ogen door veel meer werd veroorzaakt dan door woede alleen.


  Bij hun afscheid had ze woorden gesproken die door angst en pijn waren ingegeven. Uit onvermogen om met hem te communiceren had ze hem doelbewust van zich af gestoten. De herinnering aan hun laatste gesprek was daardoor zeer pijnlijk.


  Haar gedachten werden onderbroken door de koude stem van Petros. ‘Dan weet je dus ook dat iemand die in “direct levensgevaar” heeft verkeerd en nooit is teruggekeerd al veel eerder dood kan worden verklaard.’


  ‘Ik weet het.’ Maar ze verzette zich uit alle macht tegen deze wetenschap. Het zou betekenen dat Hermione en haar zoons hadden gewonnen.


  Plotseling klonk er achter haar een gesmoorde kreet. Ze draaide zich om naar de richting waaruit het geluid was gekomen. ‘Wat?’


  ‘Een van de dienstmeisjes heeft iets uit haar handen laten vallen,’ zei Jason droog. ‘Ik denk dat onze koffie nog even op zich zal laten wachten.’


  ‘De gebroken kopjes verrekenen we wel met haar loon,’ voegde Hermione er bits aan toe. Uit haar stem bleek dat ze helemaal niet blij was met de manier waarop het gesprek verliep. Ze schoof haar stoel naar achteren en stond op, duidelijk van plan het arme dienstmeisje eens flink de waarheid te zeggen.


  Door dit ogenschijnlijk kleine gebaar wist Penny ineens weer waarom ze zo graag weg wilde. ‘Je hebt helemaal gelijk, Jason,’ zei ze. ‘Zarek komt niet meer terug, en ik kan doen wat ik wil met Odysseus Shipping. Zodra we het eens zijn geworden over de voorwaarden, kunnen we het bedrijf op jouw naam laten overschrijven.’ En dan zou zij zelf eindelijk vrij zijn. Ze pakte haar glas en bracht een halfslachtige toost in zijn richting uit. ‘Op de nieuwe koning van Odysseus Shipping,’ zei ze, terwijl ze haar stem zo zorgeloos mogelijk probeerde te laten klinken.


  Na haar woorden viel er een ongemakkelijke stilte. De atmosfeer in de ruimte was plotseling verstikkend, en het ademen viel haar zwaar.


  Jason keek niet meer naar haar, maar had zich afgewend en richtte zijn aandacht nu op iets aan de andere kant van de kamer.


  De anderen volgden zijn voorbeeld, en iedereen staarde naar de deur, die zojuist met een zelfverzekerd gebaar door iemand was geopend.


  Iedereen behalve Penny keek geschokt naar de gedaante die in de deuropening was verschenen.


  Zelfs Hermione kon geen woord uitbrengen en zag eruit alsof ze een geest had gezien.


  Toen de onbekende man zijn mond opende en begon te praten, ging er een huivering door Penny heen. Zijn stem was onverklaarbaar en choquerend vertrouwd voor haar. En de lijzige en ironische toon waarop hij sprak, sneed door haar ziel als een mes door haar vlees. ‘De nieuwe koning? Ik denk het niet, agapi mou.’


  Toen pas draaide ze zich om in de richting waaruit de man zo onverwacht had gesproken. Haar hoofd tolde door de impact van zijn bekende stem, en ze moest moeite doen haar blik te focussen op zijn gestalte. Dit kon niet waar zijn! Dit was onmogelijk! Ze droomde. Dit was een nachtmerrie.


  ‘Want dat zou betekenen dat de oude koning dood is,’ voegde hij er met een indringende blik aan toe.


  Het leek alsof al het bloed uit haar hoofd wegtrok, en haar gezicht werd lijkbleek.


  De man deed een paar stappen naar voren, de kamer in. ‘Zoals je ziet, gineka mou, ben ik springlevend.’


  ‘I-Ik… Je… W-Wat…’ Ze probeerde op te staan, maar ging weer zitten toen ze voelde dat haar benen haar onmogelijk zouden kunnen dragen. De vloer onder haar voeten schommelde gevaarlijk; ze leek zich wel op een schip te bevinden dat plotseling in zwaar weer terecht was gekomen.


  Zareks blik was koud en beschuldigend.


  Iedere impuls die ze misschien had kunnen hebben om in zijn armen te vliegen, werd onmiddellijk de kop ingedrukt. Ze herinnerde zich hoe tijdens hun laatste gesprek het dunne laagje fineer van hun huwelijk af was geschraapt door hun harde woorden. De leugens en het bedrog daaronder waren op dat moment ongenadig bloot komen te liggen.


  Ze zakte naar achteren in haar stoel en wreef hoofdschuddend met haar handen over haar gezicht in een poging deze waanvoorstelling te laten verdwijnen. Maar toen ze haar ogen weer opende, was hij er nog steeds, dreigender dan ooit.


  Het was zo lang geleden dat ze hem had gezien, en hij zag er zo anders uit dan op de foto’s die ze dagelijks bestudeerde, dat het bijna was alsof ze hem voor het eerst zag. Hij was onwaarschijnlijk knap, een grote krachtige man. Met zijn lange gestalte gestoken in een grijs pak met wit overhemd leek hij de hele kamer te vullen. En door zijn indringende aanwezigheid werden alle anderen klein en onbetekenend.


  ‘Zarek…’ Haar stem brak, en ze had moeite om verder te spreken. ‘J-Je b-bent…’


  ‘Inderdaad, agapiti mou.’ Zijn reactie was spottend. ‘Ik ben Zarek Michaelis. Je langverwachte man is eindelijk weer thuis.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Eindelijk was hij thuis. Maar wie hield hij eigenlijk voor de gek? Hij wist maar al te goed dat hem een allesbehalve warm onthaal wachtte. Hij was dan wel terug in zijn vertrouwde Ithaca, in zijn ouderlijk huis bij zijn familie, maar alles voelde anders dan voorheen. Het voldane gevoel van vroeger wanneer hij na een van zijn reizen weer thuis was gekomen, was totaal afwezig. En dat was niet zo gek. Op het moment dat hij zich bekend had gemaakt, had zijn familie juist op het punt gestaan hem dood te laten verklaren. Niemand was blij hem levend te zien binnenkomen.


  Zelfs Penny niet. Net toen Zarek de deur had geopend, had zijn echtgenote een toost uitgebracht op zijn dood. En nu hij midden in de kamer stond, keek ze naar hem alsof haar ergste nachtmerrie bewaarheid werd.


  Wat had hij dán gedacht? Had hij soms verwacht dat ze met een kreet van vreugde in zijn armen zou springen? Bij hun afscheid had ze hem al duidelijk gemaakt dat hij daar niet op hoefde te rekenen, en een gewaarschuwd man telt voor twee. Hij was dan ook niet verbaasd door de ontvangst die hij kreeg. Het leek zelfs alsof zijn terugkeer haar nog meer met afgrijzen vervulde dan Hermione, die eruitzag alsof ze de duivel in hoogst eigen persoon op bezoek had. Penny zat daar maar in haar elegante groene jurkje en staarde naar hem zonder iets te zeggen. Haar ogen waren wijd opengesperd van schrik.


  ‘Zo,’ verbrak hij de stilte met een opzettelijk cynische ondertoon in zijn stem. ‘Dat is toch geen manier om een verloren zoon te onthalen? Ik had op zijn minst verwacht dat jullie een kalf hadden vetgemest.’


  ‘Misschien had je je bezoek beter van tevoren kunnen aankondigen,’ zei Hermione. Ondanks het feit dat ze zichzelf uiterlijk weer onder controle leek te hebben, verraadde haar stem hoe nijdig ze was. ‘Had ons in ieder geval laten weten dat je nog leefde. Dat was al heel wat geweest.’


  ‘Ik wist het zelf niet. Dat ik langs zou komen, bedoel ik.’ Aan haar trillende neusvleugels en haar blik kon hij zien dat zijn antwoord haar nog woedender maakte dan ze al was. Eerlijk gezegd kon het hem weinig schelen. Hij voelde er niets voor om ten overstaan van de bedrijfsadvocaten zijn levensverhaal uit de doeken te doen en uit te leggen waarom hij niet eerder contact had gezocht. ‘Het leek me verstandig om eerst te kijken hoe de zaken er hier voor stonden voordat ik weer naar huis zou komen. En dat heeft interessante informatie opgeleverd, kan ik je verzekeren. Maar goed, hier ben ik dan. En ik ga niet meer weg. Dus…’ Hij liep naar de tafel en pakte het document dat daar lag en een pen. ‘…dit hier, en dit…’ Met een zelfverzekerd gebaar begon hij het ene na het andere punt op het document door te strepen. ‘…is niet meer van toepassing.’


  Een paar minuten later was er weinig meer van het contract over. Met een zelfvoldane grijns op zijn gezicht verfrommelde hij vervolgens het document en wierp het in de richting van de prullenbak, zonder moeite te doen om goed te mikken. ‘Dan is de vergadering bij dezen beëindigd. Jullie…’ Hij wees op de advocaten. ‘…kunnen gaan.’


  Op dit bevel volgde een druk heen en weer geloop van mensen. Stoelen werden naar achteren geschoven en papieren haastig bijeengeraapt.


  Wakker geschud door de plotselinge opwinding stond Jason op, om met uitgestrekte handen op Zarek af te lopen. ‘Fantastisch dat je er weer bent! Ongelofelijk!’


  Het klonk gemeend, bedacht Zarek cynisch.


  Het feit dat Jason Zareks hand net iets te stevig vastpakte, verraadde zijn werkelijke gevoelens. Jason had zijn rol als hartelijke, goedbedoelende broer altijd met verve gespeeld. Maar Zarek wist dat Jason hem diep vanbinnen haatte, omdat hij de oudere broer was, de enige ‘echte’ zoon, en dus ook de enige erfgenaam.


  Petros echter had  net als zijn moeder  veel meer moeite zijn ongenoegen te verbergen. De man van wie hij had gehoopt dat hij voorgoed uit zijn leven was verdwenen, de man die daardoor de weg vrij zou hebben gemaakt voor een ongekend luxe leven, was plots thuisgekomen. Zijn droom was in duigen gevallen, en hij zag eruit alsof hij niet wist hoe snel hij weg moest komen.


  Eerlijk gezegd zag Zarek hem ook liever gaan dan blijven. Hij wilde alleen zijn.


  Penny zat nog steeds roerloos in dezelfde stoel. Even had ze aanstalten gemaakt op te staan, maar ze was weer gaan zitten. Alle kleur was uit haar gezicht verdwenen. Nu hij naar haar keek, leek ze wel een marmeren beeld, zoals ze daar zat. Hij kon onmogelijk raden wat er zich achter die niets ziende ogen afspeelde. Met moeite weerhield hij zichzelf ervan zich om te draaien en de kamer uit te vluchten.


  Was dat het gezicht van een vrouw die al twee jaar lang rouwde om haar echtgenoot? Of zag hij hier een vrouw die haar hoop op een nieuwe toekomst had gevestigd? Als hij de scène op het strand gisteren goed had geïnterpreteerd, was ze van plan de vruchten te gaan plukken van de korte tijd die ze in zijn bed had doorgebracht.


  Het warme onthaal dat een verloren gewaande echtgenoot zou mogen verwachten, was ver te zoeken. Hij was niet gemist. Zijn vrouw was helemaal niet blij dat hij nog leefde en weer veilig bij haar thuis was gekomen. Maar dat had hij van tevoren kunnen weten. De laatste keer dat hij haar had gezien, had ze hem immers verzekerd dat het zo zou gaan.


  ‘Als je maar niet denkt dat ik op je ga zitten wachten.’


  Opnieuw galmden haar boze woorden door zijn hoofd. De woorden die ze had gesproken op de avond dat hij aan boord van de Troy was gegaan en Ithaca achter zich had gelaten. ‘Is ons huwelijk het niet waard om voor te vechten? Als je nu gaat, maak je alles kapot.’


  En toch was hij gegaan. Natuurlijk. Het was van groot belang dat de Troy zeewaardig werd bevonden, zodat het nieuwe model in de handel gebracht kon worden. Daarbij dacht hij dat zijn afwezigheid hun allebei de ruimte zou geven om na te denken. Hij had alleen wel gedacht maar een paar dagen weg te zijn; niet een paar jaar.


  Waarom was zij al die tijd in Ithaca gebleven? Was het omdat ze hoopte te redden wat er nog over was van hun gestrande huwelijk? Of had het nieuws van zijn ‘dood’ zich zo snel verspreid dat ze had besloten te blijven om de enorme erfenis die hij voor haar achterliet in ontvangst te nemen? Misschien was er zelfs al langere tijd iets gaande tussen haar en Jason, en was hij domweg te blind geweest om het te zien.


  Het litteken bij zijn slaap klopte pijnlijk. En toen hij zijn hand naar zijn hoofd bracht om de pijn te verlichten, zag hij dat Penny hem plots aandachtig bekeek.


  Blijkbaar drong nu pas tot haar door dat hij en de visser die ze de avond ervoor had gezien, één en dezelfde persoon waren. Op haar gezicht verscheen een bezorgde  ietwat schuldige?  uitdrukking.


  ‘Welkom thuis.’ De mannen die voor hem hadden gewerkt begroetten hem met een conventionele handdruk en een klap op zijn schouder. ‘Fijn dat je eindelijk veilig thuis bent.’


  Maar Zarek had nauwelijks oog voor hen. Zijn aandacht was puur en alleen gericht op de vrouw aan de andere kant van de kamer. ‘En jij dan, mijn geliefde echtgenote?’


  Ademloos bleef ze hem aanstaren. Met haar rechterhand omklemde ze stevig een leeg glas. De druk van haar vingers was zo krachtig dat haar knokkels wit waren geworden. ‘W-Wat b-bedoel je?’


  ‘Heb jij niets te zeggen?’ vroeg hij uitdagend.


  ‘Nee.’ Ze was te verward om haar gedachten te verwoorden. Het duizelde haar, en ze had moeite zich te concentreren op wat er om haar heen gebeurde. Nu pas begreep ze waarom het dienstmeisje had gegild en een compleet dienblad uit haar handen had laten vallen.


  Zareks onverwachte en wonderbaarlijke terugkeer had een diepe impact op haar. In het eerste moment na zijn binnenkomst had een wirwar van tegenstrijdige emoties zich van haar meester gemaakt, zodat ze niet meer had geweten of ze het nu wilde uitgillen van vreugde of in een hoekje wilde wegkruipen van angst.


  Haar eerste impuls was geweest om in zijn armen te vliegen. Maar dit gevoel was vrijwel direct gevolgd door de onaangename herinnering van hun laatste gesprek. Die herinnering had haar ervan weerhouden om toe te geven aan de noodzaak die in iedere cel van haar lichaam voelbaar was, de noodzaak om deze man dicht tegen zich aan te drukken en zijn heerlijke mannelijke geur diep in te ademen. Ze verlangde er hevig naar steun te zoeken in zijn sterke gespierde armen. Maar het afschuwelijke gevoel dat ze daar geen recht meer op had na wat ze allemaal had gezegd, verlamde haar totaal. De gedachte dat hij haar toenadering minachtend zou afwijzen was ondraaglijk. Dus bleef ze waar ze was en keek ze slechts verlangend naar zijn donkere slanke gestalte. Tot haar ontzetting zag ze dat hij flink was vermagerd.


  ‘Er is niets wat ik wil zeggen,’ zei ze ten slotte, terwijl ze haar grip om het glas verstevigde. Op het moment leek dat glas haar enige houvast, zoals een reddingsboei het enige is wat een drenkeling nog met het leven verbindt. Als ze losliet zou ze overspoeld worden door een zee van emoties en daarin verdrinken. ‘Het lijkt me geen goed idee om onze privézaken te bespreken waar iedereen bij is.’


  ‘Nee, je hebt gelijk,’ zei hij onverwachts. ‘We hebben veel te bespreken. Dingen die alleen ons tweeën aangaan.’ Bij die woorden keek hij doelbewust en met een indringende blik in de richting van Hermione en zijn stiefbroers.


  De drie familieleden draalden voor de drempel, duidelijk onzeker over wat hun te doen stond. Ten overstaan van de advocaten en werknemers van Odysseus Shipping hadden ze één front moeten vormen. Ze hadden het doen voorkomen alsof ze dolgelukkig waren met Zareks terugkeer. Maar nu de rest was vertrokken, viel er een ongemakkelijke stilte, die nog werd verergerd door Zareks laatste opmerking.


  ‘Wij allemaal hebben veel te bespreken,’ probeerde Jason. ‘We hebben het recht om te weten wat er is gebeurd.’


  ‘Dat zullen jullie ook zeker te weten komen. Als de tijd er rijp voor is,’ zei Zarek, terwijl hij Penny onderzoekend aankeek. Dit hadden eigenlijk háár woorden moeten zijn, maar blijkbaar had zijn vrouw de kracht niet om ze te vormen. ‘Maar hopelijk zijn jullie het met me eens dat ik en mijn vrouw dingen te bespreken hebben die voorgaan? Dingen die niemand anders wat aangaan.’


  Vergiste ze zich, of had hij de woorden ‘mijn vrouw’ een subtiele nadruk gegeven? Alsof hij Jason duidelijk wilde maken dat hij haar nog steeds als de zijne claimde, zoals een machtig roofdier dat kan doen.


  ‘Natuurlijk, dat begrijp ik, maar ’


  ‘Als de tijd rijp is,’ herhaalde Zarek. Met één hand opende hij de kamerdeur, ten teken dat het gesprek wat hem betrof was beëindigd. Ze konden gaan.


  Vragend keek Jason in de richting van Penelope. ‘Penny?’ zei hij vragend, alsof hij zich afvroeg of het wel goed met haar ging.


  Hoe gíng het eigenlijk met haar? Veel vrouwen zouden het waarschijnlijk fantastisch vinden om zo geclaimd te worden door een echtgenoot die twee jaar lang van de aardbodem verdwenen leek te zijn geweest. Het had haar toe kunnen schijnen dat hij nog steeds hevig verliefd op haar was. En dat hij niet kon wachten om met haar alleen te zijn. Hun afscheidsgesprek had hen echter zo uit elkaar gedreven dat ze zijn woorden onmogelijk op die manier kon interpreteren. Natuurlijk wilde Zarek met haar alleen zijn, maar niet omdat hij de liefdesbanden wilde aanhalen. O nee, zijn redenen waren heel wat duisterder, vermoedde ze.


  ‘Het is oké, Jason,’ antwoordde ze niettemin. Ze moest haar uiterste best doen om haar stem rustig en beheerst te houden. Vanbinnen voelde ze zich allesbehalve oké. ‘Het is goed zo.’


  Zag ze iets van goedkeuring in zijn ogen toen hij haar na die woorden vluchtig aankeek? Ze wist het niet zeker, en het gevoel dat er nog veel meer in zijn hoofd omging waar ze absoluut geen weet van had, knaagde aan haar. Nu de eerste schok voorbij was, begon de ongelofelijke waarheid langzaam tot haar door te dringen: Zarek was terug! Maar wie was die man eigenlijk die zonder bericht twee jaar lang was weggebleven? En wat was er in die tijd allemaal met hem gebeurd?


  Ze realiseerde zich dat ze eigenlijk geen flauw idee had wie er voor haar stond.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Toen Hermione en haar twee zoons de kamer hadden verlaten, stond Penny op uit haar stoel. Ze kreeg een knoop in haar maag bij het idee dat ze voor het eerst in twee jaar weer met haar man samen was. Zo had ze zich nog nooit gevoeld. Zelfs niet toen ze hem net had leren kennen of toen ze kort daarna zijn bruid was geworden. Destijds had ze bijna niet kunnen wachten totdat ze eindelijk alleen zouden zijn…


  Ze had er nooit aan getwijfeld dat hij naar haar verlangde en dat hij van haar hield. Hij was immers met haar getrouwd? Ze was toen nog maar tweeëntwintig, wist weinig van de liefde, en nog minder van fysieke intimiteit. Maar al snel was ze, schuchter meisje dat ze nog was, erachter gekomen dat voor een man als Zarek lust en liefde twee verschillende dingen waren.


  En nu waren ze weer samen. Zenuwachtig verplaatste ze haar gewicht van haar ene voet naar haar andere, terwijl ze probeerde zich te wapenen voor wat zou komen. Nu ze stond, voelde ze zich iets zekerder van zichzelf. Ze was lang voor een vrouw; té lang, vonden de meeste mannen.


  Maar dat had Zarek allerminst afgeschrikt. Een van zijn voorvaderen  waarschijnlijk zijn Ierse betovergrootvader  had als bijnaam ‘De Reus’ gehad. Sindsdien waren er veel lange mannen in de familie geboren, waaronder Zarek zelf.


  Zelfs met haar één meter tachtig moest ze haar hoofd naar achteren buigen om hem aan te kunnen kijken. ‘Oké…’ zei ze, nadat hij de deur achter Jason had dichtgedaan, iets te hard naar haar zin. ‘…wat…’ Maar de woorden bleven steken in haar keel. Ze kon alleen maar naar hem staren.


  Hij bracht een hand naar zijn hoofd en wreef over zijn slaap, alsof hem iets dwarszat.


  ‘Gaat het?’ vroeg ze op scherpe toon. ‘Is er iets?’


  Hij antwoordde niet, maar bleef roerloos staan, zijn rug recht, zijn schouders gespannen en zijn gezicht van haar af gekeerd.


  Deze aanblik bracht vaag een nare herinnering bij haar naar boven. Nog niet zo lang geleden had iemand anders precies hetzelfde gedaan. Wie was dat ook weer? Het beeld lag net aan de rand van haar gezichtsveld, maar telkens als ze het probeerde te pakken, verdween het weer. Ze had nu echter belangrijkere dingen aan haar hoofd. ‘Wat is er, Zarek? Heb je hoofdpijn?’ Omdat hij bleef zwijgen, in dezelfde roerloze houding als daarvoor, liep ze vlug naar hem toe en ging recht voor hem staan. ‘Vertel me wat er is,’ zei ze, terwijl ze zonder erbij na te denken haar hand naar zijn hoofd bracht.


  Hij had zijn ogen gesloten, en zijn gezicht was uitdrukkingsloos.


  ‘Praat met me!’


  Na wat nog een eeuwigheid leek, kwam hij eindelijk in beweging. Hij verplaatste zijn gewicht naar zijn andere voet en zuchtte diep. Ze voelde zijn lichaamswarmte door zijn dunne katoenen overhemd stralen. Door de plotselinge beweging ving ze een vleugje op van zijn sensuele geur. Ze rook de zilte zee en de warme zon, en daaronder iets wat ze niet kon benoemen, iets wat alleen hem toebehoorde.


  Haar adem stokte. Haar mond was half geopend, en ze kon niet meer helder nadenken. In één klap was de hele sfeer drastisch veranderd. Haar vrees had plaatsgemaakt voor een erotisch geladen spanning. Het enige waar ze nu nog aan kon denken was aan zijn warme gespierde lichaam, zo dicht bij haar. Bijna zichtbare vonken leken tussen hen over te springen, waardoor ze zich onmogelijk kon verroeren.


  Het brandende gevoel in haar lichaam herinnerde haar onwillekeurig weer aan hoe het eens was geweest tussen hen. Ze had zijn aanrakingen, zijn kussen, niet kunnen weerstaan. En ook nu voelde ze een onbedwingbaar verlangen door hem te worden aangeraakt. ‘Zarek…’ fluisterde ze. Haar mond was kurkdroog geworden. Ze slikte moeizaam. ‘Zarek…’


  ‘Nee,’ zei hij. Zijn ogen waren nog gesloten, de toon in zijn stem was koud en rauw. ‘Niet doen.’


  ‘Wat moet ik niet doen?’


  Maar toen hij haar plotseling aankeek, wist ze precies waar hij het over had. Hij wilde niet dat ze hem aanraakte. Hij zei het niet met zoveel woorden, maar zijn gezicht sprak boekdelen.


  Haar bezorgdheid had haar ertoe aangezet de onzichtbare barrière die ze eerder doelbewust had opgeworpen, te doorbreken. Uit zelfbescherming had ze hem op afstand willen houden. Er was die laatste avond zoveel voorgevallen tussen hen, en zijn terugkeer was zo plotseling. ‘Mag je vrouw je niet eens aanraken?’


  ‘Mijn vrouw… Was je ooit wel echt van mij?’ Hij keek haar indringend aan, pakte haar vingers ruw beet en trok haar hand vervolgens van zijn gezicht.


  De brute kracht waarmee hij haar vast had, deed haar ineenkrimpen van pijn. Een ogenblik later echter zag ze iets wat haar zozeer schokte dat ze als aan de grond genageld bleef staan. Het litteken! ‘Jij!’ schreeuwde ze bijna. Ze moest haar best doen haar zelfbeheersing te behouden en hem met haar vrije hand geen klap in zijn gezicht te geven. ‘Jij was het!’ De vorige keer dat ze het litteken had gezien was in het koele maanlicht geweest. Het had het enige zichtbare gedeelte van zijn gezicht ontsierd. De rest was verscholen geweest onder de pet, het lange haar en de dikke baard. ‘Je was me aan het bespioneren!’ Beschaamd bedacht ze dat hij die avond getuige moest zijn geweest van haar schijnbaar innige ontmoeting met Jason.


  ‘Ik? Spioneren?’ Het sarcasme droop van zijn stem. ‘Heb je iets te verbergen dan?’


  Deze conversatie ging helemaal de verkeerde kant op. Ze wilde weten waar Zarek al die tijd was geweest, en vooral hoe hij aan dat vreselijke litteken was gekomen. De vragen bleven echter steken in haar keel. Het leek alsof haar tong was verlamd. Het stak haar dat hij niet meteen iets van zich had laten horen toen hij weer terug was op Ithaca. Waarom had hij zich schuilgehouden? Had hij op de loer gelegen en zijn kans afgewacht om… Ja, om wát, eigenlijk? Om haar te betrappen?


  Ze was er altijd van overtuigd geweest dat ze weer gelukkig zou kunnen zijn, als ze maar zeker wist dat alles goed ging met hem. Ze had er zelfs stiekem over gedroomd hoe het zou zijn om samen een nieuwe start te maken. En nu gebeurde er dit…


  Wat er ook allemaal met hem gebeurd was in die twee jaar, hij was duidelijk niet anders over hun huwelijk gaan denken. Hij vertrouwde haar nog steeds niet. Maar wat had ze anders verwacht?


  ‘Vind je niet dat ik het recht heb te weten wat er allemaal gebeurd is in de afgelopen twee jaar?’ vroeg hij op barse toon.


  ‘Je had toch gewoon naar me toe kunnen komen en het me kunnen vragen?’ Maar ze zag in zijn vlammende blik dat hij zijn oordeel over haar allang klaar had.


  ‘“Ik wil hier weg. Ergens anders de draad weer oppakken”,’ citeerde hij cynisch. ‘“Het wordt hoog tijd dat de zaken worden geregeld”.’


  ‘Het is niet beleefd om een gesprek af te luisteren,’ zei ze bits. Haar maag draaide zich om bij de gedachte hoe verkeerd hij haar woorden ongetwijfeld had geïnterpreteerd. ‘Je weet toch dat mensen die gesprekken afluisteren zelden iets goeds over zichzelf horen?’


  ‘Ik denk niet dat veel mannen ooit hun vrouw hebben betrapt, terwijl ze het plan smeedde om hem dood te laten verklaren.’


  ‘Maar je wás toch ook dood! Ik bedoel… dat dacht iedereen.’


  ‘En dat kwam jou wel goed uit, niet?’ Bij deze woorden verstevigde hij zijn greep om haar vingers.


  Meer nog dan deze plotselinge agressie, schokte haar het effect ervan op haar lichaam. Ze voelde een elektrisch stroompje langs haar armen omhoogkruipen naar haar oksels, en vervolgens langs haar rug naar beneden glijden naar haar onderlichaam. Hoe kon het dat hij nog steeds een dergelijk effect op haar had, terwijl ze dondersgoed wist hoe koud zijn hart was?


  ‘Ik wil niet,’ bracht ze moeizaam uit. Omdat ze er niet in slaagde haar hand los te wringen, deed ze een stap naar achteren om zo ver mogelijk bij hem uit de buurt te komen als haar gevangen arm toeliet. Ze wilde weg. Ze had ruimte nodig om haar gedachten te ordenen en te bepalen welke koers ze nu het best kon varen. ‘Laat me los!’ Als hij zijn greep nog verder zou verstevigen, kon ze helemáál geen kant meer uit. Haar gedachten volgden elkaar in zo’n rap tempo op dat het leek alsof er een storm woedde in haar hoofd. Een storm die haar uit balans bracht en het onmogelijk maakte om nog helder na te denken. ‘Ik zeg: laat me los!’


  Daarop liet hij haar zo plotseling los dat ze bijna achteroverviel. Maar de angst dat hij haar opnieuw vast zou pakken was groter dan de schok die deze plotselinge bevrijding teweegbracht. Zo snel ze kon liep ze naar de dichtstbijzijnde stoel, op zoek naar steun. ‘Ga weg! Blijf bij me uit de buurt!’


  Een stemmetje in haar hoofd berispte haar echter ongenadig. Leugenaar! Lafaard! Diep vanbinnen wilde ze niets liever dan dat hij in haar buurt was, zijn armen om haar heen geslagen en zijn lichaam dicht tegen haar aan. Haar troostend en steunend. Ze wilde de ijsklomp die haar hart geworden was, laten smelten door zijn vurige aanwezigheid.


  Met zijn armen over elkaar geslagen keek hij haar aan. Uit de ijskoude blik in zijn ogen viel geen enkele emotie af te lezen. ‘Natuurlijk,’ zei hij op lijzige toon. ‘Ik weet dat je nooit oprecht bij me hebt willen zijn.’


  Dat was niet waar, maar het was wel wat ze had geïmpliceerd. ‘Als je maar niet denkt dat ik op je ga zitten wachten.’ Dat had ze gezegd, maar de woorden waren ingegeven door boosheid en door de angst hem voorgoed kwijt te zullen raken. Ze had zielsveel van hem gehouden, maar ze was liever doodgegaan dan dat toe te geven. Voor hem was ze immers niets meer geweest dan een gewillig lichaam in zijn warme bed en een geschikte moeder voor zijn langverwachte erfgenaam. Toch deed het haar pijn dat haar woorden zo verkeerd waren begrepen.


  ‘Je overvalt me,’ zei ze ten slotte. ‘Zonder enige waarschuwing sta je ineens voor mijn neus. I-Ik… heb wat meer tijd nodig.’ Ze probeerde haar stem verzoenend te laten klinken, maar slaagde daar blijkbaar niet in, want hij bleef haar woedend aanstaren.


  Zijn gespierde armen had hij stijf over elkaar geslagen voor zijn borst, als een machtig schild waarop al haar toenaderingspogingen stuksloegen als golven op de klippen. ‘Neem de tijd die je nodig hebt.’


  ‘Hè? Wat?’ Ze was op alles voorbereid geweest, behalve deze plotselinge koersverandering. Zijn onverwachte capitulatie ontnam haar in één klap al haar strijdlust. ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze zwakjes.


  ‘Neem de tijd,’ beet hij haar toe. Deze keer klonk het als een bevel. Het leek erop dat hij haar voorlopig genoeg had geprovoceerd. Zijn uitdagende houding was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een uiterst nare vorm van cynisme. Toen hij weer sprak, klonk hij geïrriteerd en verveeld. ‘Als je tijd nodig hebt om te verwerken dat de man van wie je had gehoopt dat hij dood was ’


  ‘Dat heb ik nooit gehoopt!’ Hoe slecht hun relatie ook geweest mocht zijn, ze had nooit, maar dan ook nooit gehoopt dat hij niet meer in leven was. Ze vond het afschuwelijk dat hij dacht dat dat wel zo was. ‘Hoe had ik dát nou kunnen hopen?’


  ‘…van wie je hoopte dat hij nooit terug zou komen,’ ging hij onverstoorbaar verder, op dezelfde koude toon. ‘Neem die tijd dan maar. Ik weet dat mijn terugkeer heel plotseling is, en ik kan die tijd zelf ook goed gebruiken.’


  Het was alsof ze een klap in haar gezicht kreeg. Het voelde alsof de muren op haar af kwamen, en ze kreeg bijna geen lucht meer. Híj had ruimte nodig? Hij was nog geen uur terug in haar leven en wilde nu alweer bij haar weg!


  ‘Zodat ik eraan kan wennen om hier weer te zijn. Het is een hele tijd geleden.’


  Iets in zijn toon alarmeerde haar, en ze richtte haar hoofd op en keek hem onderzoekend aan. Nu pas viel haar op dat zijn gezicht meer lijnen vertoonde, en dat zijn haar bij zijn slapen grijze plukjes had gekregen. De twee verloren jaren waren hem blijkbaar niet licht gevallen.


  Ineens herinnerde ze zich dat ze was gewaarschuwd voor het feit dat Zarek veranderd zou zijn. Dat was in het begin geweest, toen hij net was verdwenen en toen er nog hoop was dat hij voor het eind van het jaar weer gevonden zou zijn. Hij was gegijzeld geweest en had een hele tijd in direct levensgevaar verkeerd. Het kon niet anders dan dat hem dat zou tekenen, en dat hij bij zijn terugkeer veel tijd nodig zou hebben om de draad van zijn leven weer op te pakken. Hoe kon ze dat vergeten zijn? Het was niet zo eenvoudig voor hem om weer thuis te komen.


  Ze schaamde zich voor haar onnadenkendheid. ‘Het spijt me, daar had ik aan moeten denken. Kan ik iets voor je doen? Heb je al gegeten? Zal ik een broodje voor je maken? Of koffie?’ Ze klonk als een uiterst onervaren gastvrouw die voor het eerst in haar leven oog in oog stond met een gast.


  Kennelijk had hij door hoe ongemakkelijk ze zich voelde, want hij glimlachte raadselachtig. In zijn ogen verscheen een gevaarlijke gloed. Met een vloeiend gebaar van zijn lange gebruinde hand wuifde hij al haar voorstellen weg. ‘Nee, ik wil niks. En als ik iets nodig heb, zorg ik daar zelf wel voor. Of ik laat iemand van het personeel dat doen. Ik neem aan dat ik nog personeel heb?’ vroeg hij nonchalant.


  ‘Natuurlijk heb jij nog personeel,’ antwoordde ze fel, de nadruk leggend op ‘jij’, ten teken dat ze zijn arrogante gebruik van het woordje ‘ik’ had opgevangen.


  Met dat ene woordje maakte hij duidelijk dat de heer en meester van de villa, directeur van Odysseus Shipping, was teruggekeerd en de heerschappij weer had overgenomen.


  Maar hoe zat het met haar? Was er voor haar als zijn echtgenote nog plaats in diezelfde villa? En zo ja, voor hoelang nog? Toen Zarek nog vermist was, had ze een duidelijke rol gehad. Maar hoe zat dat nu hij er weer was?


  ‘Dan hoef jij je nergens druk om te maken.’ En met deze zin was er een eind gekomen aan de discussie. Ze kon gaan. Hij keerde haar de rug toe  alsof zijn woorden alleen niet helder genoeg waren geweest  en liep naar het raam aan de andere kant van de kamer. Daar bleef hij staan, om zwijgend naar buiten te staren, zijn hand opnieuw tegen het pijnlijke litteken gedrukt.


  In de deuropening hield ze een moment halt en draaide zich half naar hem om. ‘Zarek…’


  Hij ging echter niet in op haar voorzichtige toenaderingspoging en reageerde slechts met een ongeduldig hoofdgebaar. ‘Ga!’ beval hij. Uit de toon van zijn stem bleek dat hij geen enkele tegenspraak meer duldde. ‘Ga gewoon.’


  Met tegenzin verliet ze de kamer. Wat had ze dán verwacht? Haar vermiste en dood gewaande man Zarek Michaelis was eindelijk thuis, maar er was helemaal niets veranderd tussen hen. De ongekende vreugde die ze bij zijn thuiskomst had moeten voelen, was uitgebleven. Haar echtgenoot was dan wel fysiek weer terug, maar zijn hart was nog net zo onbereikbaar voor haar als vóór hij was verdwenen.


  Misschien zelfs onbereikbaarder dan ooit. Want vroeger was er in ieder geval één ding goed geweest in hun relatie. Wat betreft lichamelijke intimiteit waren ze wél man en vrouw geweest. Hij had haar in zijn armen genomen, haar meegenomen naar zijn bed. Als ze in de buurt was, had hij zijn handen niet van haar af kunnen houden. Op die manier was er toch sprake geweest van een soort relatie. Maar na die verschrikkelijke ruzie was alles voorgoed veranderd. Wat restte haar nu nog?


  ‘Niet doen,’ had hij gezegd toen ze hem had aangeraakt. En zijn gesloten ogen hadden zijn harde woorden kracht bijgezet. Hij had nooit echt van haar gehouden. Hun samenzijn was alleen gebaseerd geweest op lust. Zoveel maakte zijn ijskoude afwijzing wel duidelijk. En nu was zelfs die lust verdwenen.


  Penny had haar echtgenoot teruggekregen, maar was hem op dezelfde dag alweer kwijtgeraakt.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Penny werd uit een diepe slaap gewekt door Argus, die aan de deur krabbelde omdat hij naar buiten wilde. Ze kon zich niet meer herinneren dat ze in slaap was gevallen, maar toen ze om zich heen keek, zag ze dat het laat op de avond moest zijn. Het was donker, en op de meubels in de slaapkamer viel alleen het zwakke licht van de maan.


  ‘Argus, nee!’ Al vele ochtenden was ze door Argus gewekt. Telkens had ze geprobeerd de grote hond tot stilte te manen, uit angst dat Hermione hem anders het huis uit zou zetten. ‘Hou op! Geef me even de tijd om…’ De woorden bestierven op haar lippen. Langzaam maar zeker kwamen de herinneringen aan eerder die avond bij haar terug. Zarek was thuis gekomen! Haar leven stond op zijn kop!


  ‘Zarek!’ Ze sprong uit bed, draaide zich om en keek naar de lege plek in bed waar hij vroeger had geslapen. Dit was per slot van rekening ook zíjn kamer, en het was dus niet ondenkbaar dat hij daar zou willen slapen als hij moe was. Zelf was ze doodmoe geweest en als een blok in slaap gevallen. Ze zou het waarschijnlijk niet eens gemerkt hebben als hij naast haar was komen liggen. Zijn kant van het bed was echter onbeslapen, en ze vroeg zich af hoe ze het zou hebben gevonden als hij er wél had gelegen. Zou ze blij zijn geweest, of bang?


  ‘Nee!’ Wanhopig probeerde ze die martelende gedachtegang te stoppen. Ze dwong zichzelf op te staan en liep naar deur om Argus naar buiten te laten. Eenmaal de deur door, rende de hond snel de gang in. Ze struikelde over de drempel, op zoek naar het lichtknopje. ‘Argus, wacht!’


  Hoe laat zou het zijn? Ze was totaal gedesoriënteerd. Het laatste wat ze wilde, was dat het hele huis nu wakker zou worden. Hermione zou niet blij zijn wanneer haar nachtrust door Argus werd verstoord, en Penny had geen zin dat haar schoonmoeder haar beklag zou komen doen.


  En Zarek? Ze had geen idee waar haar echtgenoot was en wat hij had gedaan, terwijl zij sliep. Hoeveel tijd was er verstreken sinds hun gesprek? Daarna had ze zich teruggetrokken om tot rust te komen en om te wennen aan het idee dat haar echtgenoot nog in leven was. Het was niet haar bedoeling geweest om in slaap te vallen, maar de afstandelijke manier waarop Zarek haar had weggestuurd, was haar niet in de koude kleren gaan zitten. Eenmaal alleen had ze zich achterover tegen de zachte kussens van het bed genesteld om te ontspannen en na te denken. Dat was echter totaal onmogelijk gebleken, omdat ze werd belaagd door beelden van Zarek, de man die ze ooit met zoveel trots haar echtgenoot had genoemd. Ze had onnoemelijk veel van hem gehouden. Tot die vreselijke dag waarop ze erachter was gekomen dat hij niet dezelfde gevoelens voor haar koesterde.


  In gedachten ging ze terug naar hun huwelijksdag, nog geen drie jaar geleden. Voor haar geestesoog zag ze weer hoe hij bij het altaar op haar had staan wachten, groot en zelfverzekerd, en ongelofelijk aantrekkelijk. Dat zo’n man oog had gehad voor haar, een eenvoudige secretaresse van een bedrijf waar Odysseus Shipping zaken mee deed, was haar een raadsel geweest. En dat diezelfde man haar zelfs ten huwelijk had gevraagd, had haar stoutste dromen overtroffen.


  Gedurende hun verloving had hij altijd enige afstand bewaard. Hij was beleefd en beminnelijk tegen haar geweest. Pas op de avond voor hun huwelijk had hij dit masker laten vallen, en toen had ze de vurige, gepassioneerde man leren kennen die daaronder schuilging. Die nacht was gebleken dat hij naar haar verlangde op een manier die haar totaal van haar stuk had gebracht. Zijn honger naar haar had onverzadigbaar geleken.


  Zonder terughouden had ze zich aan hem gegeven, omdat ze zich geliefd en gekoesterd had gevoeld. Pas later, toen de waarheid tot haar was doorgedrongen, had ze zich teruggetrokken.


  De herinnering aan die eerste vurige nacht samen deed haar trillen op haar benen, en ze greep de trapleuning beet op zoek naar steun. Omdat ze die avond met deze herinnering nog vers in haar geheugen in slaap was gevallen, waren haar dromen gevuld geweest met wilde erotische fantasieën. En toen ze wakker was geworden, had haar lichaam gesmacht naar zijn aanrakingen. Het was lang geleden dat ze zo’n brandend verlangen had gevoeld. De laatste keer was geweest in die verschrikkelijke en eenzame periode na zijn verdwijning, toen de mogelijkheid zich aan haar opdrong dat haar echtgenoot dood was.


  Het puur lichamelijke verlangen was het afgelopen jaar langzamerhand verdwenen. Nu Zarek weer in haar leven was, kwam dit gevoel echter plots in alle hevigheid terug. Dit was maar al te duidelijk geworden op het moment dat ze hem had aangeraakt, en helemaal door de expliciete droom die ze zojuist had gehad.


  Maar dat gold niet voor hem. Met één woord had hij alles van tafel geveegd. ‘Nee!’ had hij gezegd. En de ijskoude blik in zijn ogen had er geen twijfel over laten bestaan wat hij daarmee bedoelde. Hij had haar toenadering zonder pardon afgewezen. Zelfs het laatste restje vuur dat nog tussen hen had gebrand, was in deze twee jaar van hun scheiding gedoofd.


  Hoe zou het zijn verlopen als de Troy niet was geënterd? Als hij gewoon drie dagen na zijn testvaart was teruggekeerd, zoals de bedoeling was geweest?


  Plots liepen de rillingen over haar rug, en ze kreeg het ijskoud. Wie hield ze eigenlijk voor de gek? De enige reden dat Zarek met haar was getrouwd, was omdat hij een erfgenaam had gewild. Een zoon zou ervoor zorgen dat Odysseus Shipping nooit eigendom zou worden van Hermione en haar zonen.


  Ze was aangekomen op de begane grond, waar het ook helemaal donker en stil was, net als in de rest van het huis. Het leek wel alsof ze moederziel alleen was in de villa.


  Was Zarek zo snel na zijn thuiskomst alweer weggegaan? De gedachte dat hij nu voorgoed verdwenen zou zijn, maakte haar misselijk. Blijkbaar wilde hij niet meer getrouwd zijn met haar.


  ‘Zarek?’ Haar stem klonk onvast, terwijl ze naar buiten liep, de duisternis in. ‘Is daar iemand?’ Ze schrok toen Argus plotseling hard blafte in de richting van het tuinhuisje.


  Na nog een korte blaf rende de hond vastberaden op het geluid af dat hij daar in de verte had gehoord. In tegenstelling tot Penny werd Argus totaal niet gehinderd door onzekerheid over wie of wat hij tegen het lijf zou lopen. Hij leek zeker van een warm onthaal.


  Ze bedacht dat de hond waarschijnlijk gelijk had. Zarek zou natuurlijk dolblij zijn hem te zien.


  ‘Argus!’ Zareks vreugdevolle uitroep bevestigde haar vermoedens.


  Toen ze het tuinhuisje binnen ging, zag ze dat de deuren naar de patio aan de andere kant van de ruimte geopend waren. Ze zag de deining van de glinsterende golven en hoorde het geraas wanneer ze wild tegen de klippen sloegen.


  In een comfortabele leunstoel vlak bij de openslaande deuren zat Zarek. Zijn hele gestalte werd door schaduw omringd. ‘Argus!’ riep hij opnieuw. Hij sloeg met een hand op zijn dij om de hond naar zich toe te lokken. Even later nam hij de grote zwart-witte kop van Argus in beide handen en begon zijn dikke vacht te kneden, terwijl hij op zachte toon in het Grieks tegen hem fluisterde.


  Argus gaf zich helemaal over aan de liefkozingen van zijn baas, in plaats van als een dolle om hem heen te springen, zoals Penny min of meer verwacht had. Met zijn ogen dicht zat hij stil te genieten van de hereniging. Het enige wat bewoog, was zijn staart, die hij als een dolle heen en weer zwiepte.


  Hoewel ze wist dat het nergens op sloeg om jaloers te zijn op een hond, kon ze niet anders dan de overgave van het dier benijden.


  Argus was compleet overtuigd van het feit dat zijn aanwezigheid gewenst was simpelweg om wie hij was. Van hem werd niets verlangd.


  Hoe eindeloos veel eenvoudiger zou alles zijn als ze zich gewoon op diezelfde manier in Zareks armen had kunnen werpen. Maar dat hadden de vele ruzies tussen hen onmogelijk gemaakt.


  Daarbij had Argus er totaal geen problemen mee om Zarek als zijn baas te erkennen en alles te doen wat deze hem maar zou opdragen.


  Ze kon de gedachte niet van zich afschudden dat haar leven met haar echtgenoot een stuk vlotter zou zijn verlopen als zij zich ook zo had gedragen. In plaats daarvan stonden ze als vijanden tegenover elkaar. En ze had geen idee welke van de twee partijen aan de winnende hand was. Ze wenste vurig dat haar echtgenoot ook tegen haar zo liefdevol zou praten. Dat hij ook haar zo teder en aandachtig zou aanraken.


  ‘Je hebt hem gehouden,’ onderbrak hij haar gedachten.


  Ze schrok op, en haar blik wegrukkend van de genietende hond keek ze omhoog in de ogen van haar echtgenoot. De duisternis die hem omhulde, maakte het echter onmogelijk de uitdrukking op zijn gezicht te lezen. ‘Natuurlijk heb ik hem gehouden,’ zei ze stijfjes. ‘Wat dacht je dan dat ik zou doen?’


  ‘Het is niet jouw huisdier. En je had het nooit zo op honden.’


  ‘Nee, dat klopt, maar natuurlijk heb ik hem gehouden. In het begin hadden we nog alle hoop dat je snel terug zou komen.’ Ze was niet bereid om toe te geven dat het verzorgen van Argus het enige was geweest wat haar in die beginperiode op de been had gehouden. Hij had elke nacht op haar bed geslapen omdat ze anders de slaap niet kon vatten. Vele nachten lang had ze intens gehuild in zijn geruststellend warme vacht. Zarek hield dan misschien niet van haar, maar zij had wel zielsveel van hém gehouden. En de gedachte dat hij dood was, had haar totaal verscheurd. ‘Hij rouwde om je, dus ik moest wel voor hem zorgen. En later… later kwamen we dichter bij elkaar.’


  ‘Dank je daarvoor,’ zei hij zacht, terwijl hij met zijn sterke vingers nog altijd door de vacht van de hond ging.


  Argus had zijn kop op Zareks knie gelegd. Uit de blik in zijn trouwe hondenogen sprak zo’n enorme toewijding dat Penny haar tranen maar met moeite kon bedwingen.


  Ooit had zij zelf ook zo verlangd naar de aandacht van haar echtgenoot. Ieder liefdevol woord en elke toevallige aanraking had ze met beide handen aangenomen. Maar dat was allemaal voordat ze erachter was gekomen dat ze bij hem nooit op de eerste plaats had gestaan. ‘Wat is het hier donker,’ zei ze, abrupt van onderwerp veranderend. Ze draaide zich om en vond op de tast het lichtknopje.


  Haar vingers rustten al op de schakelaar toen Zarek plots op scherpe toon zei: ‘Niet doen!’ Een tel later voegde hij eraan toe: ‘Dit heb ik zó gemist, het maanlicht dat op de golven schijnt.’


  Op dat moment had ze moeten vragen waar hij dan al die tijd was geweest. Maar toen ze haar mond opendeed, begaven haar zenuwen het, en er kwam niets anders dan: ‘Goed, als jij dat zo wilt.’ Ze nam plaats in de stoel tegenover hem. Misschien dat het maanlicht haar in staat zou stellen zijn gezichtsuitdrukking te zien. ‘Hoe laat is het?’


  ‘Rond acht uur.’ Hij nam niet eens de moeite op zijn horloge te kijken. De tijd leek hem weinig te interesseren.


  ‘Zo laat al?’ Hoe had ze zo lang kunnen slapen? Misschien hadden de gebeurtenissen van de afgelopen tijd haar uitgeput. Of anders de opluchting vanwege het feit dat haar echtgenoot veilig thuis was. Ze kon het nog steeds bijna niet geloven. Ook al zat hij nu tegenover haar, hoorde ze zijn stem en rook ze de geur van zijn huid. Ze moest de neiging onderdrukken haar hand uit te steken en hem aan te raken, om zich ervan te vergewissen dat het echt waar was. Angst vanwege zijn mogelijke reactie weerhield haar hier echter van. Ze voelde zich veel te kwetsbaar om nog een afwijzing te kunnen verdragen. ‘Waar is iedereen?’ vroeg ze om de aandacht op iets anders te vestigen.


  Normaal gesproken was het personeel rond deze tijd bezig de avondmaaltijd voor te bereiden. De hele familie kwam dan samen voor een aperitief. Maar dit was natuurlijk allesbehalve een normale dag.


  ‘Weg.’


  ‘Weg? Waarheen?’


  Hij haalde nonchalant zijn schouders op, ten teken dat dat er niet toe deed. ‘Naar huis? Of waar ze de avond dan ook doorbrengen.’


  ‘Iedereen?’


  Deze keer knikte hij alleen kort.


  ‘Zelfs Jason? En Hermione?’ Ze kon zich bijna niet voorstellen dat Zareks stiefmoeder haar plek in de villa zo makkelijk zou prijsgeven na alle moeite die ze had gedaan deze te veroveren. ‘Hoe heb je háár zover gekregen om weg te gaan?’ Dat was haarzelf in twee jaar tijd nog niet gelukt, zelfs niet toen ze haar ronduit had bevolen om te gaan.


  Hermione was een constante in het huis, irritant aanwezig en altijd bereid kritiek te leveren op alles wat Penny deed.


  ‘Ze had geen keus. Als ze tenminste de riante vergoeding wil blijven ontvangen die ze krijgt van Odysseus Shipping.’ De cynische trek om zijn mond klonk lichtjes door in zijn stem. ‘Het kostte niet veel moeite om haar te overtuigen.’


  ‘Dus er is niemand meer?’ Haar stem trilde. Ze had een vreemd voorgevoel over wat er nu zou komen, maar het was onduidelijk of ze nu bang was of juist opgelucht. En zo te zien aan Zareks frons, wist hij het zelf ook niet. ‘Behalve wij tweeën… en Argus.’


  Uiteindelijk stond Zarek op, om langzaam naar de grote glazen tuindeuren te lopen en deze te openen zodat Argus naar buiten kon.


  De grote hond vertrok schoorvoetend. Voor de tweede keer in korte tijd voelde ze een golf van genegenheid opkomen voor Argus. Het dier was overduidelijk bang dat zijn baas weer verdwenen zou zijn als hij hem even de rug zou toekeren.


  ‘Maar waarom?’ vroeg ze.


  ‘Wij moeten praten. En dat kunnen we beter doen als we niet gestoord worden.’


  ‘O-Oké.’ Meer dan dat kon ze niet uitbrengen. De kleine hapering maakte echter genoeg duidelijk.


  Hij draaide zich om en leunde achterover tegen de muur, zijn handen in zijn broekzakken. Ze wist dat het onmogelijk was, maar het leek wel alsof hij de afgelopen paar minuten nog groter was geworden. Groter, donkerder, sterker… en gevaarlijker. ‘Wij moeten praten.’ Het had meer als een waarschuwing geklonken dan als een voorstel. Bang vroeg ze zich af wat haar te wachten stond.
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  Eigenlijk wilde ze opstaan uit haar stoel. Staand zou ze zich wat zelfverzekerder voelen. Maar het zou ook haar onrust verraden, omdat ze vast en zeker haar zenuwen niet de baas zou kunnen. ‘Wil je niet eerst wat eten?’ Iets praktisch doen, zoals het klaarmaken van een maaltijd, zou haar de tijd geven om tot zichzelf te komen en te wennen aan het idee dat ze nu helemaal alleen met hem in het grote huis was.


  Zijn aanwezigheid werkte beklemmend. Hij was haar echtgenoot, en toch was hij in vele opzichten een vreemde voor haar.


  ‘Ik heb geen honger.’ Hij wist dat ze probeerde van onderwerp te veranderen, en dat zou hij niet toestaan. ‘Maar ik wil wel iets te drinken,’ gaf hij toe.


  ‘Natuurlijk!’ Ze sprong op en liep naar het kastje waar de wijn stond. Plotseling drong het tot haar door dat ze hem behandelde als een gast in zijn eigen huis.


  Hij bemerkte haar lichte aarzeling. ‘Ik weet nog waar alles staat, dank je,’ mompelde hij droogjes. ‘Twee jaar is geen eeuwigheid.’


  ‘Dat leek het anders wel!’ Ze voelde zichzelf opnieuw kwaad worden. ‘En al die tijd geen enkel teken van leven! Ik had geen flauw idee wat er ’


  ‘Ik had niet echt de mogelijkheid om je te bellen of zo,’ viel hij haar bars in de rede. Zijn toon was vlijmscherp. ‘Waarom woont Hermione hier? Heb jij haar soms uitgenodigd?’


  ‘Nee, natuurlijk niet! Ze heeft zichzélf uitgenodigd. Ik kreeg haar met geen mogelijkheid meer weg. Heb jij weleens geprobeerd je stiefmoeder iets tegen haar zin te laten doen?’


  ‘Ja, dat heb ik net gedaan.’ Deskundig ontkurkte hij een fles rode wijn en schonk twee glazen tot de rand toe vol.


  ‘Nou, ík had anders niet de mogelijkheid om haar toelage van haar af te pakken als ze niet doet wat ik zeg,’ zei ze fel. ‘Ze is hier al ingetrokken toen je nog maar net vermist was. Ik wist niet wat ik moest doen. Op dat moment leek het helemaal geen slecht idee om met zijn allen bij elkaar te blijven totdat we meer duidelijkheid hadden.’


  Voor Penny was het een uiterst pijnlijke en stressvolle periode geweest. Het had niet uitgemaakt dat hun laatste ontmoeting zo onstuimig was geweest. Toen ze had gehoord dat de Troy was geënterd en dat haar echtgenoot was gegijzeld, had ze niet meer helder kunnen nadenken. In de toestand waarin ze op dat moment had verkeerd, was het onmogelijk geweest om het op te nemen tegen een vrouw als Hermione.


  ‘En wat Jason betreft…’ begon ze, maar haar stem haperde. Aan de manier waarop hij reageerde  of liever gezegd het feit dat hij juist níét reageerde  zag ze dat ze zich op glad ijs begaf. Ze was niet vergeten wat Zarek die avond in de haven allemaal had gezien en gehoord.


  Hij mocht dan niet echt van haar houden, hij was en bleef haar echtgenoot. En zoals het een echte Griekse man betaamde, zou hij het absoluut niet op prijs stellen zijn vrouw in de armen van een andere man te zien. Zeker niet als die man zijn eigen stiefbroer was.


  ‘En Jason?’ spoorde hij haar nonchalant aan, terwijl hij haar een van de glazen aanreikte. Het was nog steeds heel donker in de kamer, waardoor ze zijn gezicht niet goed kon zien. Het scherpe randje aan zijn woorden was echter voldoende bewijs van zijn irritatie.


  Ze voelde dat haar nekharen overeind gingen staan in bange afwachting van wat er ging komen. ‘Jason heeft me geholpen de praktische kant af te handelen. Hij heeft de pers en de politie te woord gestaan. Hij was erg… behulpzaam.’


  Jason was vriendelijk tegen haar geweest toen ze dat nodig had gehad. Zijn steun was meer dan welkom geweest.


  ‘Wat fijn van hem.’ De toon in Zareks stem was moeilijk te plaatsen. Tergend langzaam hief hij zijn glas, om een slok wijn te nemen.


  Het werd hoog tijd dat ze duidelijkheid verschafte over wat er die avond precies was voorgevallen tussen haar en Jason. Als Zarek zijn twijfels had, dan zou ze hem eens haarfijn uitleggen hoe het zat. Zijn dunk van haar was al laag genoeg, en ze zat niet te wachten op onnodige complicaties in een toch al explosieve situatie. ‘We zijn geen minnaars,’ zei ze plompverloren.


  Zijn hoofd bewoog bijna onmerkbaar. ‘Heb ik dat gezegd?’


  ‘Nee, maar dat dacht je wel.’


  ‘O. Jij weet wat ik denk?’ Hij nam opnieuw een slok van zijn wijn, maar deze keer had hij moeite met slikken.


  In zijn uitdagende blik zag ze dat er nog meer door zijn hoofd speelde, maar ze was er nog niet klaar voor om oude koeien uit de sloot te halen. Uiteindelijk zou ze de confrontatie aan moeten gaan, maar nu nog niet. Ze was nog niet voldoende aan hem gewend.


  Was dit dezelfde man die ze zo goed had gekend? De man met wie ze zo intiem was geweest, met wie ze de liefde had bedreven, of beter gezegd met wie ze seks had gehad? Zat die man, van wie ze ondanks alles zoveel had gehouden, nog steeds ergens verborgen onder dat masker dat hij voorhield? Voorlopig had ze het liever over Jason, ook al was dat ook een precair gespreksonderwerp. ‘Ik begrijp dat het er vreemd uit moet hebben gezien gisteravond, maar als je wat langer was gebleven, zou je hebben gezien dat ik hem wegduwde.’


  ‘Sorry, maar…’ De cynische trek om zijn mond verraadde echter dat zijn excuses verre van gemeend waren. ‘…ik was eerlijk gezegd nog aan het verwerken dat mijn echtgenote me dood wilde laten verklaren.’


  ‘Dat wílde ik niet. Maar het leek me de meest praktische oplossing.’


  ‘En daar waren jij en Jason natuurlijk hard naar op zoek, naar de “meest praktische oplossing” om met mijn verdwijning om te gaan.’


  ‘Ik kon het niet alleen. Ik had hulp nodig.’ Ze nam een slok wijn en voelde de vloeistof branden in haar keel. Door de wirwar aan emoties die door haar lichaam joeg, kon ze niet helder denken. Een effect dat door de alcohol alleen maar versterkt werd. Ze besloot zijn laatste opmerking te negeren en liep naar de dichtstbijzijnde lamp. Nadat ze op het lichtknopje had gedrukt, draaide ze zich om en keek hem aan. ‘En zoals je zelf al opmerkte, was jíj niet echt in de positie om iets te kunnen doen.’


  Toen ze zijn intense blik op haar zag rusten, vroeg ze zich af of ze er wel goed aan had gedaan om het licht aan te doen. Ze wilde het wantrouwen en de minachting in zijn ogen niet zien. Bovendien was het moeilijk haar blik af te wenden van het afschuwelijke litteken dat zijn knappe gezicht en gebruinde huid ontsierde. Het idee dat hij zoveel ontberingen had geleden, deed haar verdriet. Maar ze kon niet anders dan toegeven dat het zijn krachtige gelaatstrekken juist benadrukte. Zonder erbij na te denken hief ze haar hand weer op om hem aan te raken. Ze wilde zich ervan vergewissen dat hij werkelijk in levenden lijve voor haar stond. Daarbij voelde ze een enorme drang om haar vingers over die oude wond te laten glijden. Ze wilde de pijn die hij geleden moest hebben, doen vergeten.


  De blik in zijn ogen zei echter genoeg, en ze liet vlug haar hand weer zakken. Na nog een grote slok wijn te hebben genomen om zichzelf moed in te drinken, vroeg ze bruusk: ‘Wat is er eigenlijk met je gebeurd?’ Door haar zenuwen slaagde ze er niet in haar woorden zorgvuldiger te kiezen. ‘Ons werd verteld dat je… dood was.’


  ‘Wist je van de piraten?’ vroeg hij. Hij was naar de openslaande deuren gelopen en leunde nu tegen de muur, terwijl hij naar buiten keek.


  In de tuin snuffelde Argus aan iets wat hij tussen de struiken had gevonden.


  Ze knikte. ‘Ik kon het in het begin maar moeilijk geloven. Het woord “piraten” klinkt zo ouderwets. Maar sinds jouw verdwijning zijn er nog meer schepen geënterd door piraten. Dat zagen we op het nieuws. Maar we wisten toen niet dat jij door hen gegijzeld was.’


  ‘Dat wist niemand.’ Hij nipte van zijn wijn en keek met niets ziende ogen uit over de maanverlichte tuin. ‘De piraten hadden het bootje waarin ze vluchtten, overdekt met een groot zeil. Hierdoor zag niemand wat ze vervoerden. Het was aardedonker… en het stonk er.’ Hij zweeg even voor hij verderging, diep in gedachten verzonken. ‘Ze waren erg nerveus en druk. Waarschijnlijk hadden ze drugs gebruikt.’


  De hand waarmee ze haar glas vasthield, trilde onbedwingbaar, geschokt als ze was door de schijnbaar nonchalante toon van zijn relaas. Hij had het net zo goed over een vreemde kunnen hebben. Het moest vreselijk zijn geweest om midden in de nacht rond te dobberen op de uitgestrekte zee, gevangen in een klein donker bootje tussen een bende bloeddorstige wildemannen. Met als laatste herinnering aan haar de boze woorden die ze hem voor de voeten had geworpen vlak voordat hij aan boord van de Troy ging.


  ‘Ze kregen onderling ruzie. Een paar van hen wilden me gijzelen voor losgeld.’


  Geschokt probeerde ze nog een slok te nemen in een poging haar zenuwen de baas te worden. Haar hand trilde echter te erg.


  ‘En toen barstte de hel los.’


  Deze laatste opmerking was haar te veel. Met een klap zette ze haar glas neer in het dichtstbijzijnde raamkozijn. ‘O, mijn…’


  ‘Penny?’ Gealarmeerd door haar reactie draaide hij zijn hoofd in haar richting.


  Ze keek hem met wijd opengesperde ogen aan. ‘Maar ze zeiden dat…’ De woorden bleven steken in haar keel. Ze slikte moeizaam en probeerde het opnieuw. ‘Ze zeiden… Hij zei dat… dat hij…’ Het was bijna onmogelijk de afschuwelijke gedachte die door haar hoofd ging te verwoorden. Zelfs nu Zarek hier levend voor haar stond, en ze dus wist dat de kapitein had gelogen. ‘Hij zei d-dat hij je had doodgeschoten.’


  Door een waas van tranen zag ze dat hij zijn hand weer naar zijn litteken bracht. Toen ze bedacht onder welke vreselijke omstandigheden hij die wond had opgelopen, beet ze op haar lip om haar verdriet in bedwang te houden.


  ‘Dat mocht hij willen.’ Zareks stem leek van heel ver te komen. ‘Hij heeft het wel geprobeerd, maar zijn schot miste. Het schampte mijn slaap, en ik viel overboord. Penny?’ De toon van zijn stem werd plots dringend en scherp. Snel liep hij naar haar toe. Vlak voor haar bleef hij staan. Zijn warme gespierde lichaam was dicht bij haar, en hij keek haar indringend aan.


  Toen ze zijn blik probeerde te ontwijken, zette hij zijn wijnglas neer en nam haar kin zacht in zijn hand zodat ze hem wel móést aankijken. ‘Wat is er aan de hand?’ Hij draaide haar gezicht naar het licht en bestudeerde het aandachtig. Hij fronste en vroeg opnieuw: ‘Wat is er?’ Deze keer klonk zijn stem bevelend. ‘Huil je?’


  Ze probeerde weg te draaien zodat ze niet nog meer van haar gevoelens zou verraden, maar ze was niet sterk genoeg. In plaats daarvan veegde ze met een vluchtig gebaar de tranen uit haar ogen. ‘Ja, ik huil,’ beet ze hem toe.


  Het was niet vreemd dat hij dit niet had zien aankomen. Hij had hun huwelijk nooit als goed beschouwd.


  Penny wist hoe Zarek over hun relatie dacht, en die wetenschap maakte haar bijna gek van verdriet. ‘Vind je dat vreemd? Wat had je dan verwacht? Dat ik zou gaan juichen of zo? Hm?’


  ‘Je zou het erg hebben gevonden?’ Hij klonk daadwerkelijk verbaasd.


  ‘Natuurlijk zou ik het erg hebben gevonden! En nog steeds! Het mag dan wel zo zijn dat ik niet meer in ons huwelijk geloof, maar daarom zou ik je nog niet… d-dood wensen!’ Ze verslikte zich bijna in haar laatste woorden. Niet alleen door de herinnering aan haar angst toen ze had gedacht dat hij door de piraten was gedood, maar ook door het schokkende besef van zijn lichamelijke nabijheid.


  ‘Dus je hebt wel een paar keer aan me gedacht toen ik weg was?’


  ‘Ja, ik heb aan je gedacht! Er zijn dingen aan ons huwelijk… aan jou… die ik heb gemist.’ Ze keek op en zag de intense blik in zijn ogen. Haar keel voelde droog aan, en haar hart ging wild tekeer in haar borst. Hoe was het mogelijk dat zulke donkere ogen zo vurig konden branden? Ze voelde dat ze op het punt stond te verdwijnen in dat vuur. Hoe in haar eigen lichaam een soortgelijk vuur brandde, een vuur dat haar dreigde te verteren. Een hevig verlangen maakte zich van haar meester, en ze was niet meer in staat om helder na te denken.


  ‘Penny…’ zei hij langzaam. Zijn stem klonk ruig. Het was duidelijk dat hij in de greep was van dezelfde emotie als zij. Deze keer was er geen spoor van een afwijzing te bekennen.


  Ze opende haar mond en snakte naar adem toen Zarek zijn hand uitstak en teder haar wang streelde. Zonder zijn blik af te wenden liet hij zijn vinger langs haar gezicht naar beneden glijden, tot aan haar nog steeds halfopen mond. Hij liet zijn duim op haar onderlip rusten en duwde deze heel voorzichtig een klein beetje omlaag.


  Ze kon de verleiding niet weerstaan en ging zachtjes met haar tong langs zijn duim. De bekende smaak van zijn huid maakte een verlangen in haar los naar meer. Haar borsten voelden gespannen tegen het kant van haar beha, en ze snakte ernaar zijn warme handen op haar blote huid te voelen. Ze wist dat in de blik in haar ogen stond te lezen wat ze van hem wilde, zonder dat ze iets hoefde te zeggen. Het was onmogelijk om haar ware gevoelens te verbergen.


  Bovendien pikte Zarek zelfs na twee jaar van haar gescheiden te zijn geweest nog steeds feilloos de signalen van haar lichaam op. Ook in zijn eigen lichaam was de erotische lading van het moment duidelijk zichtbaar. Zijn ogen glinsterden, en zijn aanraking was niets minder dan bezitterig. Alleen al met zijn duim op haar onderlip maakte hij haar onbetwistbaar de zijne. ‘Er zijn ook dingen die ík heb gemist,’ fluisterde hij met rauwe basstem. ‘Mou elipses, ik heb je gemist. Maar het allermeest heb ik dit gemist.’ En bij die woorden boog hij zijn hoofd en drukte zijn mond tegen de hare.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Ze was vergeten hoe het voelde. Toen Zarek haar kuste, kwam alles echter in één klap terug. Het voelde alsof ze verdronk, alsof ze werd overspoeld door een woeste golf van sensualiteit. Een golf die haar onwillekeurig meetrok de diepte in, waar ze haar laatste restje zelfbeheersing zou verliezen. Ze had geen andere keuze dan zich helemaal over te geven aan dit gelukzalige gevoel van intimiteit.


  Door die ene kus veranderde ze even weer in dat naïeve maagdelijke meisje dat hij voor het eerst mee naar zijn bed had genomen. Ze was toen totaal overgeleverd geweest aan haar verlangen naar hem. En dat verlangen was nog nooit tevoren door een andere man op die manier opgewekt. Het had geleken alsof ze wakker was geworden uit een diepe droomloze slaap waarin geen licht, warmte of vreugde had kunnen doordringen. Eenmaal wakker had ze ogenblikkelijk geweten welke heerlijke genoegens deze man haar te bieden had.


  Haar hoofd zakte naar achteren, en ze pakte zijn armen beet om hem dicht bij zich te houden. Ze opende haar lippen onder de dwingende druk van de zijne. Daarna voelde ze zijn warme tong die bezit nam van haar mond. Haar hoofd tolde door deze gepassioneerde kus, meer dan een glas wijn ooit had kunnen bewerkstelligen.


  ‘Dít heb ik gemist,’ mompelde hij zacht met een zwaar Grieks accent waardoor ieder woord werd benadrukt. ‘Talloze nachten heb ik hiervan gedroomd, ernaar verlangd… hevig verlangd.’ Hij had zijn armen om haar heen geslagen en drukte haar stevig tegen zijn gespierde lichaam.


  Met haar hoofd tegen zijn borst hoorde ze zijn hart kloppen. Ze merkte hoe opgewonden hij was, en dit veroorzaakte een vergelijkbare reactie bij haarzelf. Haar onderlichaam werd warm, en haar huid begon zachtjes te tintelen. ‘Zarek…’ Hoewel ze zijn naam al honderden keren had uitgesproken, klonk deze nu vreemd uit haar mond. Het was voor het eerst sinds zijn plotselinge thuiskomst dat ze zijn naam als liefkozing gebruikte en als een erkenning van wie hij was: haar wettige echtgenoot, de man die het volste recht had haar op deze manier aan te raken.


  Langzaam liet hij zijn handen langs haar rug naar beneden glijden, nauwkeurig de vormen van haar lichaam volgend. Daarna liet hij ze rusten op haar heupen en trok hij haar nog wat dichter tegen zich aan. Zijn onderlichaam drukte hij tegen haar bekken, en zijn opgewonden mannelijkheid was duidelijk voelbaar tegen haar zachte vrouwelijke vormen.


  Haar reactie was puur instinctief toen ze zacht met haar lichaam tegen hem aan wreef. Met haar bewegingen vergrootte ze zijn opwinding nog meer.


  ‘Gineka mou, gineka mou. Ise panemorfi,’ gromde hij nauwelijks verstaanbaar. ‘Je bent zo mooi,’ vertaalde hij. Hij wilde dat ze ieder woord zou begrijpen.


  Een diepe zucht ontsnapte haar, en ze wist niet of ze wilde lachen of huilen, of beide. ‘Ik weet het, ik weet het.’ Ze fluisterde de woorden met haar lippen tegen de zijne. ‘Dat heb je me al eerder verteld, weet je nog?’


  Het waren de eerste Griekse woorden geweest die hij haar had geleerd. Gineka mou, mijn vrouw. Ise panemorfi, je bent zo mooi. Dat was tijdens hun huwelijksnacht geweest. Zacht had hij deze woorden in haar oor gefluisterd op het moment dat hij voor het eerst volledig bezit had genomen van haar lichaam. Eerst had hij ze gefluisterd en later onstuimig uitgeschreeuwd toen de golven van genot bezit namen van hun beider lichamen en ze werden meegevoerd naar nog onontgonnen gebied.


  Voor die tijd had ze geen idee gehad wat het betekende om echt bevredigd te worden. Natuurlijk had ze er wel over gefantaseerd en had ze een diepe wens gekoesterd om door hem genomen te worden. Maar ze had nooit eerder ervaren hoe hevig het verlangen naar een man kon zijn. Toen ze zich eenmaal had overgegeven aan de deskundige handen van haar gepassioneerde minnaar, leek er geen einde te komen aan de extase waaraan ze werd blootgesteld. Ze had zichzelf vrijwillig en volledig aan hem gegeven, omdat ze van hem hield en dacht dat hij ook van haar hield. Ze had gedacht dat juist dát de reden was waarom hun intimiteit zo duizelingwekkend was. Maar na tien maanden had ze zich geen illusies meer gemaakt.


  Haar behoeftes en verlangens waren net zo groot als die van hem. En die behoeftes kwamen nu in alle hevigheid weer naar boven, als respons op de aanrakingen van de man die ooit haar leermeester was geweest. Haar eerste en enige minnaar. Ze had hem gemist, had dít gemist, en ze kon niet verbergen wat zijn liefkozingen bij haar wakker maakten. Het was zo lang geleden dat ze zich aan hem had gegeven. Veel te lang geleden.


  Met zijn handen omvatte hij haar borsten. Haar zachte welvingen waren goed voelbaar door de dunne stof van haar kleren.


  Ze kon een kreun van genot niet onderdrukken. En ze wilde meer! Ze wilde zijn handen en zijn mond op haar naakte huid voelen. Als hij haar niet onmiddellijk tegemoet zou komen, zou ze zich genoodzaakt voelen zelf haar kleren voor hem uit te doen. Tegelijkertijd voelde ze ook een onstuitbaar verlangen om hém uit te kleden. Om de knoopjes van zijn overhemd open te maken en de gladde stof van zijn lijf te rukken zodat haar handen vrij spel zouden hebben op zijn brede borst en schouders.


  Hij had echter geen aanmoediging nodig. Een voor een nam hij de dunne bandjes van haar groene jurk tussen zijn tanden en schoof ze over haar schouders. Tegelijkertijd begon hij met zijn handen de knoopjes aan de voorkant los te maken.


  De jurk gleed van haar schouders, en haar ronde borsten werden ontbloot. De zachte roze tepels werden hard toen hij ze begon te strelen. ‘O, Zarek,’ kreunde ze zacht, terwijl hij met zijn duim over haar gezwollen tepels ging. Golven van puur genot stroomden door haar lichaam. Ze stond in vuur en vlam, en haar hele onderlichaam tintelde. Door zijn sensuele strelingen werd haar verlangen hoe langer hoe groter, en ze dacht dat ze zou exploderen als hij nog langer doorging. Maar ze wilde absoluut niet dat hij zou stoppen. Het was een haast onmogelijke situatie.


  ‘Ik verlang naar je.’


  Het was niet duidelijk wie van hen het eerst had gesproken. Maar het feit was dat ze deze zin bijna tegelijkertijd hadden gezegd, waardoor de woorden klonken als een affirmatie van de primaire behoefte die hen beiden volledig in zijn greep had.


  ‘Ik verlang naar je,’ herhaalde ze met trillende stem. Het klonk als een bevestigende echo van de oorspronkelijke zin. Haar stem werd een nauwelijks hoorbaar gefluister toen ze de woorden nog eens zei: ‘Ik verlang naar je.’


  ‘Ik ben nog steeds van jou,’ was Zareks vurige respons, terwijl hij haar in zijn armen nam en het tuinhuisje uit droeg. Aangekomen in het donkere huis, liep hij behendig door het pikkedonker de trap op, twee treden tegelijk nemend in zijn haast om in de slaapkamer te komen. Daar aangekomen schopte hij de deur open met zijn voet en snelde naar het bed, waar hij haar op de dekens legde en direct naast haar kwam liggen.


  ‘Ise panemorfi. Ise panemorfi,’ bleef hij herhalen. Hij benadrukte ieder lettergreep door deze te laten volgen door een vurige kus op haar naakte lichaam. Eerst op haar gezicht, toen op haar schouders en armen, en ten slotte op haar zachte borsten. En toen nam hij eindelijk een van haar brandende tepels in zijn warme vochtige mond. Even zette hij zachtjes zijn tanden in het roze knopje voordat hij er heftig op begon te zuigen.


  Het gevoel was zalig, en ze maakte haar rug hol van genot, haar mond geopend in een geluidloze kreet. Het enige wat ze kon uitbrengen was opnieuw zijn naam, langgerekt, alsof het een uitroep betrof. ‘Zarek!’ Ze gleed weg in een zee van pure extase en was niet langer in staat nog iets te zeggen. Ze kon alleen nog maar voelen.


  Na een tijdje slaagde ze erin zijn overhemd omhoog te trekken zodat ze haar handen over zijn warme borst en schouders kon laten gaan. Zijn zachte borsthaar prikkelde tegen haar handpalmen en tussen haar vingers.


  Ondertussen had Zarek haar jurk aan de voorkant nog verder opengemaakt en was hij nu bezig de stof aan de onderkant omhoog te trekken zodat haar blote benen en een klein wit slipje zichtbaar werden. Zonder pardon rukte hij de stof aan stukken, alsof het papier betrof in plaats van katoen, en ontblootte zo haar intiemste plekje.


  Ze kreeg geen tijd om van de schok te bekomen, want hij begon meteen met zijn vingers haar zachte vrouwelijkheid te strelen.


  Zijn aanraking was oneindig teder toen hij op zoek ging naar het vochtige plekje tussen haar benen. Hij vond wat hij zocht en liet zijn vingertoppen zacht langs het warme knopje daar glijden.


  Ze kreunde het uit en wierp haar hoofd achterover in de kussens. Met gesloten ogen gaf ze zich compleet over aan de genoegens van zijn intieme aanrakingen.


  ‘Dit heb ik zo gemist,’ fluisterde hij met zijn mond vlak bij haar oor, terwijl zijn hand onophoudelijk doorging haar daar te strelen.


  De spanning in haar lichaam bouwde zich langzaam op, maar net voordat ze haar hoogtepunt zou bereiken, stopte hij. Na even te hebben gewacht begon hij haar opnieuw naar een hoogtepunt te helpen, maar weer hield hij zich op het laatste moment in. ‘En jij ook, dat weet ik. We hadden iets moois samen.’


  Ze had geen idee waarom zijn bui zo abrupt was omgeslagen van woeste, hongerige passie naar iets totaal anders. Deze plotselinge ommezwaai schudde haar ruw wakker uit de sensuele droom waarin ze had verkeerd. Het bracht haar in één klap weer met beide benen op de grond. Het was alsof iemand een raam had opengezet waardoor een ijskoude wind naar binnen waaide, en ze rilde onwillekeurig. Zijn woorden bleven door haar hoofd malen. ‘We hadden iets moois samen.’


  Wát voor moois? Toegegeven, het was een gepassioneerde verhouding geweest. En deze lichamelijke begeerte had haar blind gemaakt voor de werkelijkheid dat er niets meer tussen hen was dan lust. In ieder geval was dat zo geweest voor Zarek. Stond ze echt op het punt hem zonder pardon weer toe te laten in haar leven… en in haar bed?


  De harde woorden die ze had gesproken toen Zarek uitvoer op de Troy, had ze niet echt gemeend. Ze was nooit van plan geweest hem in de steek te laten. En ze had zichzelf beloofd om haar uiterste best te doen hun huwelijk te redden als Zarek weer terug zou zijn. Maar het was haar toen duidelijk geworden dat haar liefde alleen niet voldoende was; er was meer nodig. Bepaalde dingen moesten fundamenteel veranderen.


  Maar het werden meer dan de twee dagen waarop ze had gerekend. Twee lange jaren waren het geworden. Toch moest ze zich aan haar voornemen houden, als ze tenminste Zareks echtgenote wilde blijven. En als ze nu toegaf, zou er helemaal niets veranderen. ‘Zarek…’ Ze probeerde iets te zeggen, maar de woorden bleven steken in haar keel.


  ‘Gineka mou.’ Hij drukte zijn mond tegen haar borsten. ‘Gineka mou.’ Mijn vrouw.


  Opnieuw wilde hij haar veroveren door middel van seks, net zoals destijds! Maar toen had ze de waarheid nog niet geweten. ‘Nee!’ Plotseling had ze geen enkele moeite meer om te spreken. Haar afwijzende kreet echode luid en duidelijk door het lege huis. Tegelijkertijd probeerde ze hem van zich af te duwen. Ze wilde zich bevrijden uit zijn bezitterige omhelzing.


  Hij ging echter door met haar te strelen, en hij boog zijn hoofd om haar borsten nogmaals te kussen.


  Ze voelde zijn warme tong op haar huid en wist dat ze ieder moment weer overstag kon gaan. Dan zou ze zich laten meevoeren op de golven van onverholen lust die de stem van haar gezond verstand dreigden weg te vagen. Maar ze hield stand. ‘Néé, zei ik!’ Ze duwde tegen zijn machtige lichaam, maar hij was te zwaar. Wanhopig nam ze haar toevlucht tot het laatste redmiddel: zonder aarzelen pakte ze een grote pluk van zijn ravenzwarte haar en trok er hard aan.


  ‘Gamoto!’ Haar Grieks was niet bijster goed, maar de uitdrukking op zijn gezicht sprak boekdelen. ‘Ben je helemaal…’


  ‘Ik zei nee!’ Het verrassingseffect van haar aanval bezorgde haar een onverwacht voordeel, en ze slaagde erin zich onder zijn lichaam vandaan te wurmen. Met een klap rolde ze van het bed af. Vliegensvlug krabbelde ze overeind, en half struikelend vluchtte ze weg van het bed, om te voorkomen dat hij haar opnieuw vast zou pakken. Tegen zijn spierkracht was ze weerloos.


  ‘Ben je niet wijs?’ Zijn ogen schoten vuur, en als blikken konden doden was ze niet levend de slaapkamer uit gekomen. ‘Jij kleine…’ Maar hij maakte zijn zin niet af. Hij moest overduidelijk zijn best doen om zichzelf in bedwang te houden. Langzaam ademde hij uit door zijn opeengeklemde kaken. Het bleke maanlicht verlichtte plots zijn woeste litteken. ‘Wat is er aan de hand?’ Zijn vraag hing loodzwaar tussen hen in. ‘Wat voor spelletje ’


  ‘Dit is geen spelletje!’ viel ze hem snel in de rede, bang als ze was dat hij zou denken dat dit allemaal deel uitmaakte van de verleiding. Dat het een ingewikkeld soort voorspel betrof, erop gericht om hem nog meer naar haar te doen verlangen. Ze was ternauwernood ontsnapt aan een zee van lust waarin ze had kunnen verdrinken. Als hij haar nog een keer zou aanraken, zou ze niet meer voor zichzelf instaan. ‘Ik ben doodserieus.’ Ze moest haar uiterste best doen en het laatste restje moed dat ze nog bezat, verzamelen om zijn woedende blik te kunnen weerstaan. ‘Dit gaat te ver. Veel te ver. Ik wil dit niet. Niet met jou.’


  ‘Leugenaar.’ Zijn lage stem klonk dreigend toen hij deze woorden uitsprak. ‘Kleine leugenaar. Je verlangt net zoveel naar mij als ik naar jou. Dat heb je zelf gezegd!’


  ‘Dat was niet waar.’


  ‘En je lichaam wil dit ook. Nog steeds.’ Wild gesticulerend zette hij zijn harde woorden kracht bij. ‘Dat kun je toch niet ontkennen.’


  ‘Dat kan ik wel!’ Haar stem klonk hoog en te schril om geloofwaardig over te komen. Maar dat was ook niet vreemd, gezien de verwarrende situatie waarin ze zich bevond. Haar hart klopte in haar keel, en ze voelde zich licht in haar hoofd.


  ‘O, echt waar?’ Het cynisme droop van zijn stem.


  Onwillekeurig rilde ze, omdat ze wist dat ze zijn insinuaties onmogelijk kon weerleggen. Ze wisten allebei dondersgoed dat ze niet de waarheid sprak.


  ‘Dus je durft te ontkennen?’


  Voordat ze wist wat haar overkwam, was hij al in drie grote passen naar haar toe gelopen. Hij legde zijn handen stevig op haar blote schouders en draaide haar ruw rond, zodat ze zichzelf kon zien in de levensgrote spiegel van de kledingkast aan de andere kant van de kamer. ‘Wil je dít ontkennen?’ Hij leek buiten zichzelf. ‘Kíjk dan!’


  Maar ze deed haar ogen stijf dicht. Ze hoefde het niet te zien. Ze wílde het niet zien. Ze begreep precies wat hij bedoelde. Hij schudde haar echter ruw door elkaar, zodat ze gedwongen werd haar ogen te openen en in de spiegel te kijken. Het eerste wat ze zag waren zijn donkere ogen die in de spiegel recht in de hare keken. Iets in die glinsterende ogen maakte dat ze haar blik liet zakken naar haar eigen lichaam. Wat ze zag deed haar ineenkrimpen van schaamte.


  De groene jurk zat om haar middel gestroopt en liet haar naakte borsten vrij. Overal zag ze tekenen van zijn liefkozingen. Rode vlekjes waar hij haar vurig had gekust en kleinere plekjes waar hij met zijn stoppels over haar zachte huid was gegaan. Haar haar zat in de war en viel in losse plukken over haar schouders. En haar tepels waren nog steeds hard en vochtig roze van zijn hongerige mond. Ze werd een warm en dwingend gevoel gewaar tussen haar benen, waar hij haar zojuist zo uitdagend en intens had gestreeld. Even wenste ze dat ze zich achterover kon laten zakken tegen zijn sterke lichaam zodat hij haar in zijn armen kon nemen en terug naar het bed kon voeren. Maar net op tijd besefte ze wat een kapitale fout dat zou zijn.


  ‘Goed, ik kan niet ontkennen dat het is gebeurd… dat ik erin mee ben gegaan,’ zei ze.


  Kennelijk was dat niet het antwoord dat Zarek had verwacht. Zijn grip om haar schouders verslapte, zodat ze zich vrij kon worstelen en niet meer naar zichzelf of naar zijn beschuldigende ogen hoefde te kijken.


  ‘Dat zou een beetje raar zijn… als ik dat zou doen,’ stamelde ze onhandig. ‘Ik bedoel, moet je zien hoe ik eruitzie…’ O nee, dat laatste was een vergissing. Door zijn aandacht op haar lichaam te vestigen, herinnerde ze zichzelf er alleen maar aan hoe ze erbij stond. Dat hielp niet echt. Met het schaamrood op de kaken trok ze onhandig met één hand aan de onderkant van haar jurk en met de andere aan de bovenkant. Het had echter weinig effect.


  ‘Hier.’ Tot haar grote verbazing liep Zarek naar de deur, pakte een blauwe zijden ochtendjas van een haakje en hield deze voor haar omhoog.


  ‘Wat?’


  ‘Trek dit maar aan.’ Toen hij haar voorzichtige aarzeling bemerkte, mompelde hij iets in het Grieks, en zei toen: ‘Ik zal je geen pijn doen.’


  ‘Dat weet ik.’ Hoe hij zich dan ook gedragen mocht hebben gedurende hun huwelijk, ze wist dat hij geen haar op haar hoofd zou hebben gekrenkt.


  Maar de omstandigheden waren natuurlijk wel veranderd. Ze wist nog steeds nagenoeg niets over wat er allemaal met hem was gebeurd. En wat ze wél wist, was extreem gewelddadig: de entering van de Troy door de bende piraten; de vreselijke beproevingen die hij als gijzelaar in het piepkleine donkere bootje had doorstaan; en de kogel die rakelings langs zijn slaap was geraasd en hem op een haar na had gemist. En dat was allemaal in de eerste week voorgevallen? Joost mocht weten wat er in die twee lange jaren daarna nog met hem was gebeurd.


  De harde waarheid was echter dat ze zelfs toen ze nog samen waren, nooit werkelijk had geweten wie hij was. Hun huwelijk was een impulsieve daad geweest, het gevolg van de hevigste verliefdheid van haar leven. Ze was letterlijk verblind geweest door haar liefde voor hem, maar ze had hem eigenlijk niet echt gekend. Dat hadden de latere ontwikkelingen maar al te duidelijk bewezen.


  ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Ik weet dat je me normaal gesproken nooit pijn zou doen.’ De woorden waren goed bedoeld; ze wilde hem laten weten dat ze niet bang voor hem was.


  Maar hoewel hij knikte ten teken dat hij het begreep, was de blik in zijn ogen nog steeds even vurig. De spanning in zijn strakke kaken en rechte schouders was nog onverminderd aanwezig. ‘Kleed je dan aan, zodat we een normaal gesprek kunnen voeren.’


  Ze huiverde toen ze het cynisme in zijn stem hoorde en toen ze zag hoe efficiënt hij zijn kleren weer op orde bracht.


  Met een nonchalant gebaar fatsoeneerde hij zijn haar. Daarop stopte hij zijn overhemd, dat ze in het heetst van de strijd had losgetrokken, weer in zijn broek. Uit alles bleek dat hij zich volledig in zichzelf aan het terugtrekken was. Er was niets meer over van de passie die hij even daarvoor nog ten toon had gespreid.


  Waar was nu die vurige minnaar die haar naar zijn bed had gedragen? Had die werkelijk bestaan of had ze zichzelf voor de gek gehouden? Was het slechts een zoveelste voorbeeld geweest van hoe berekenend en koud Zarek eigenlijk was? Net zoals hij zijn huwelijk met haar  de perfecte moeder voor zijn potentiële erfgenaam  op sluwe wijze had gepland.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Ondanks de zwoele avond huiverde Penny. Behoedzaam liep ze naar Zarek toe, die nog steeds de ochtendjas voor haar omhooghield. Onhandig stak ze haar armen in de mouwen. Toen hij het kledingstuk over haar schouders sloeg en daarbij haar blote huid aanraakte, moest ze moeite doen de jas niet uit zijn handen te grissen. Gelukkig duurde het moment maar kort. Snel deed ze een paar passen uit zijn richting, waarna ze de ceintuur zo stevig mogelijk om haar middel bond. De dunne stof verhulde haar vormen nauwelijks, maar toch voelde ze zich iets zekerder nu haar naakte lichaam bedekt was.


  ‘Je hoeft jezelf niet te beschermen tegen mij,’ zei hij met lijzige stem. Hij klonk geamuseerd. ‘Vroeger speelde je nooit spelletjes in bed. Niet dit soort spelletjes, in ieder geval.’


  ‘Ik speel geen spelletje.’


  ‘O nee?’


  Nu ze niet meer naakt was, groeide haar zelfvertrouwen en was ze in staat zijn koude, minachtende blik te weerstaan. ‘Ik ben nergens op uit. Ik weet dat ik op je avances ben ingegaan, maar we hebben altijd een lichamelijk klik gehad. Of eigenlijk meer dan een klik. Er is altijd passie geweest.’


  ‘Zoals ik het me herinner, kon je je handen niet van me af houden. En ik niet van jou. Maar goed, ik ben ook niet degene die dat ontkent.’


  ‘Ik ontken helemaal niks,’ hield ze vol. ‘Dat zou heel dom van me zijn. De aantrekkingskracht tussen ons is overduidelijk aanwezig. Maar dat wil nog niet zeggen dat ik erop in wil gaan.’


  Dat antwoord had hij absoluut niet zien aankomen. Hij keek haar woedend aan, en zijn ogen werden spleetjes.


  ‘Ik duik niet zomaar met de eerste de beste man het bed in, alleen omdat ik me tot hem aangetrokken voel,’ voegde ze eraan toe.


  Hoewel hij geen antwoord gaf, zag ze in zijn ogen dat hij wist dat ze de waarheid sprak. Hij was haar eerste minnaar geweest, en pas in hun huwelijksnacht had hij haar ontmaagd, ook al was de verleiding voor hen beiden daarvoor heel groot geweest.


  ‘Ik ben niet de eerste de beste.’


  ‘Maar ik ken je helemaal niet.’


  ‘Ik ben je echtgenoot!’ De toon in zijn stem bevatte een mengeling van ergernis en ongeloof.


  Ze deed een paar passen achteruit, uit zijn buurt, totdat ze voelde dat ze met haar rug tegen de muur stond.


  Zijn gezicht sprak boekdelen. Hij dacht vast dat ze krankzinnig was geworden. En ze moest toegeven dat ze zelf ook niet zeker was van haar woorden. Maar ze wilde hem op dit moment gewoon niet meer geven. Ze wilde haar hart nog niet voor hem openstellen na alles wat er was voorgevallen. Hun huwelijk had hem precies gebracht wat hij wilde, en ze was nog niet bereid toe te geven dat hij niet de echtgenoot was die ze nodig had. ‘Ja, dat zeg je steeds,’ zei ze ten slotte.


  ‘Geloof je me soms niet? Wat wil je dan? Een DNA-test?’


  Zijn rauwe cynische humor kwam hard aan. Maar ze was vastbesloten zich niet gewonnen te geven, ondanks het feit dat ze plotseling het gevoel had dat ze vocht voor haar leven. Ze stopte haar handen in de zakken van haar zijden ochtendjas en balde haar vuisten. ‘N-Nee… dat hoeft niet.’


  ‘Vergelijk me dan niet met de eerste de beste man. Ik ben je echtgenoot, de man met wie je bent getrouwd. En dat weet je best,’ snauwde hij. ‘En als je nog meer bevestiging nodig hebt, dan zal ik je iets vertellen wat alleen wij tweeën weten: ík heb ervoor gezorgd dat jij werd afgebeeld in het hout aan het hoofdeinde van ons bed.’ Hij wees naar het bed dat ze zojuist in allerijl had verlaten.


  ‘Ja, dat klopt… als een muis!’ wierp ze tegen.


  Het was een traditie binnen de familie Michaelis om een bruidspaar een hoofdeinde voor hun bed cadeau te doen en deze te versieren met symbolen en afbeeldingen over de twee geliefden. Maar het hoofdeinde dat zij hadden gekregen had vol gestaan met boten en water. Penny was nergens vertegenwoordigd geweest. Toen ze hiertegen had geprotesteerd, had Zarek haar verzekerd dat hij er iets aan zou doen. Ze had verwacht dat hij een paar rozen  symbool van haar geboorteland, Engeland  in het hout zou laten kerven. Het had even geduurd voor ze het piepkleine veldmuisje in de verste hoek had ontdekt.


  ‘Was dat hoe je mij zag?’ vroeg ze verontwaardigd. ‘Als een muis? Een bang onderkruipsel?’


  ‘Nou, op dit moment doe je me meer denken aan een leeuwin,’ merkte hij droogjes op, terwijl hij naar een stoel bij het raam liep en daar vervolgens in neerplofte.


  Plaagde hij haar? Omdat ze er niet zeker van was, durfde ze niet op zijn opmerking in te gaan.


  ‘Je bent veranderd, Penny.’


  Hij moest eens weten… ‘Ik móést wel. Ik werd gedwongen mijn eigen boontjes te doppen. Het ene moment werd ik als kersverse bruid meegetroond naar een vreemd land, opgewacht door een schoonfamilie die me allesbehalve met open armen ontving. En het volgende moment was jij weg en was ik mijn enige bondgenoot kwijt.’ Haar stem stierf weg, en ze kon alleen haar hoofd schudden. Ze friemelde zenuwachtig aan de ceintuur van de ochtendjas, de uiteinden steeds rond haar vingers draaiend en weer lostrekkend.


  ‘Je zag er anders helemaal niet uit alsof je er alleen voor stond,’ zei hij beschuldigend. ‘Je leek het uitstekend te kunnen vinden met bepaalde leden van je schoonfamilie.’


  ‘Dacht je dat?’ Woedend hield ze op met friemelen, en uitdagend zette ze haar handen op haar heupen. ‘Heb jij weleens geprobeerd om samen te wonen met Hermione, die iedere minuut van de dag wel iets te klagen heeft? En die alles wat je doet bekritiseert? Haar lieve zoons doen uiteraard nóóit iets fout.’


  Totaal onverwacht krulde zijn mond in een innemende lach. Nu pas realiseerde ze zich dat hij al die tijd zijn gezichtsuitdrukking opzettelijk neutraal had gehouden. Zelfs toen hij haar probeerde te verleiden, had zijn gezicht geen enkele emotie vertoond. Alleen de vurige blik in zijn ogen had verraden waar hij aan dacht. Het leek wel alsof hij vastbesloten was geweest zo weinig mogelijk van zichzelf te laten zien. Nu hij zijn voorzichtigheid liet varen, kreeg hij plots iets veel zachters over zich.


  Ze voelde de vlinders in haar buik ontwaken, en haar hart sloeg over bij deze aanblik.


  ‘Ja, ik weet hoe dat is,’ antwoordde hij. ‘Vanaf het moment dat mijn vader Hermione voor het eerst mee naar ons huis nam, heb ik geleden onder haar gevit. En toen hij met haar trouwde, en zij samen met Jason en Petros bij ons introk, barstte de hel pas echt los.’ Hoofdschuddend dacht hij aan de beproevingen uit die tijd. ‘Ik was blij toen ik naar een kostschool in Engeland werd gestuurd.’


  ‘Hoe oud was je toen?’ Haar stem klonk hees door de lichte druk die ze plots op haar borst voelde. Ze wist dat dit het gevolg was van het feit dat hij haar eindelijk deelgenoot maakte van iets wat in zijn jeugd was gebeurd. Toen ze pas getrouwd waren, had hij altijd benadrukt dat het verleden niet belangrijk was. Het ging om het hier en nu.


  ‘Zeven.’


  ‘Wat jong nog!’ Toen zij zeven was, was ze naar het kleine dorpsschooltje aan het eind van de straat gegaan. Ze kon zich niet voorstellen hoe het voor hem geweest moest zijn om aan het einde van een lange schooldag niet gewoon naar huis te kunnen wandelen. ‘Maar ik neem aan dat je stiefbroers met je meegingen?’ vroeg ze. ‘Nee?’ voegde ze eraan toe toen ze hem zijn hoofd zag schudden.


  ‘Zij zijn nooit naar een echte school gegaan. Voor hen kwamen er privéleraren aan huis.’ Toen hij haar geschokte gezicht zag, probeerde hij opnieuw naar haar te lachen, maar daar slaagde hij maar half in. ‘Ik vond het wel best zo. Ik had zelfs liever ook de vakanties op school doorgebracht in plaats van thuis.’


  Zijn woorden klonken neutraal en emotieloos, maar toch begon ze zo langzamerhand te begrijpen waarom hij altijd zo gekant was geweest tegen zijn schoonfamilie. Waarom hij er fel op tegen was geweest dat deze mensen Odysseus Shipping in handen zouden krijgen. En het kon ook verklaren waarom hij zo vastberaden was geweest om zo snel mogelijk een erfgenaam op de wereld te zetten.


  Het verzachtte echter niet de pijn veroorzaakt door de wetenschap dat hij alleen dáárom met haar was getrouwd. Dat ze alleen maar goed genoeg was geweest om een kind te baren. Om die reden was ze weer begonnen de pil te slikken. Zarek was witheet geworden toen hij erachter was gekomen. Dat was vlak voordat hij aan boord van de Troy was gegaan, om twee lange jaren later pas weer thuis te komen…


  ‘En je vader?’ vroeg ze.


  Opnieuw schudde hij zijn hoofd. ‘Die gaf Hermione in alles gelijk. Hij wilde gewoon een rustig leven leiden, en dat kon alleen als hij haar in alles haar zin gaf.’


  ‘Dan begrijp je dus wel waarom ik hier zo snel mogelijk weg wilde,’ zei ze. ‘Dacht je dat ik hier al die tijd rustig op je heb zitten wachten? Dat ik de tijd verdreef met borduren of zo?’ Maar nog voor ze uitgesproken was, realiseerde ze zich dat dat eigenlijk precies was wat ze had gedaan.


  Hij gaf geen antwoord op haar vraag, maar zat onbeweeglijk als een standbeeld bij het raam. Zelfs uit de blik in zijn ogen viel geen enkele emotie af te lezen.


  ‘Misschien was ik het wachten wel allang beu,’ ging ze verder. ‘Hoe wist je nou dat ik niet van je gescheiden was in die periode?’


  Nu reageerde hij echter vliegensvlug, en zijn woorden waren koud en aanvallend. ‘Op grond waarvan had je willen scheiden?’


  ‘Je hebt me verlaten,’ gooide ze hem op scherpe toon voor de voeten. Ze stond zichzelf nog niet toe stil te staan bij de andere huwelijkse geloften die hij nooit had gemeend. Hij had helemaal niet van haar gehouden. ‘Twee jaar lang heb je niets van je laten horen.’


  De sfeer in de ruimte veranderde nadat ze deze woorden had gesproken.


  Zarek zweeg en zat nog steeds onbeweeglijk, maar toch straalde zijn lichaam iets anders uit. ‘Ik heb net al tegen je gezegd dat ik niet bepaald in de positie verkeerde om je te bellen of te sms’en,’ zei hij spottend.


  Door deze woorden en de ironische toon waarop hij ze zei, bereikte haar irritatie een ongekend hoogtepunt. ‘In het begin was dat misschien wel zo! Maar je bent toch ontsnapt, of niet soms? Diezelfde week nog. En al die tijd daarna heb je helemaal niets van je laten horen. Ik wist toch niet dat je nog leefde?’


  ‘Misschien wist ik dat zelf niet eens.’


  ‘Wat?… Hoe bedoel je? Dat slaat nergens op,’ riep ze boos uit.


  Hij stond op en liep traag naar de openslaande deuren. Daar aangekomen staarde hij zwijgend naar de door de maan verlichte golven. Zonder erbij na te denken bracht hij zijn hand weer naar het litteken op zijn slaap.


  Haar hart sloeg over bij de gedachte aan de wreedheden die hij moest hebben doorstaan. Hij had de dood recht in de ogen gekeken en was er ternauwernood aan ontsnapt! Ze had geen idee hoelang het hem gekost moest hebben om daar weer overheen te komen.


  ‘Wat ik bedoel is dat er lange tijd voorbij is gegaan voordat ik weer wist wie ik was,’ zei hij zonder naar haar te kijken. Daardoor zag hij niet dat ze haar handen voor haar mond had geslagen, alsof ze wilde voorkomen dat ze nog meer domme dingen zou zeggen. ‘Nog voordat ik in het water terechtkwam, had ik het bewustzijn al verloren. Ik heb geen idee hoelang ik in het water heb gelegen. Gelukkig werd ik opgepikt door een man op een jacht. Hij heeft me meegenomen naar zijn huis op Malta.’


  ‘Malta!’ Ze verslikte zich bijna in het woord. Was hij dáár al die tijd geweest? Nacht na nacht was ze belaagd door de meest vreselijke waanbeelden. Steeds weer had ze voor zich gezien dat zijn levenloze lichaam werd verzwolgen door de woeste golven. Maar in plaats daarvan had hij die twee jaar doorgebracht op een prachtig mediterraan eiland in de Middellandse Zee! Zo dichtbij en toch zo ver weg. En wat had hij daar dan uitgespookt, terwijl zij hier alleen achter was gebleven, echtgenote noch weduwe? ‘Hebben ze geen telefoons op Malta? Had je geen brief kunnen schrijven?’


  Hij draaide zich om en keek haar met een wrange glimlach op zijn sombere gezicht aan.


  Met pijn in haar hart dacht ze aan hoe hij er in de begindagen van hun huwelijk had uitgezien. Hoe hij geamuseerd had toegekeken als ze iets grappigs had gezegd.


  ‘Ik had geen idee met wie ik contact op had moeten nemen,’ zei hij. ‘Ik ben nog lange tijd bewusteloos geweest en ik had geen paspoort bij me. Dus niemand wist wie ik was. En later, toen ik weer bij bewustzijn kwam, toen wisten we nog niets.’


  ‘Ach, kom nou…’ begon ze. Maar ze maakte de zin niet af, omdat plots tot haar doordrong wat hij bedoelde. ‘Bedoel je…’ zei ze geschokt. ‘Zeg je nou dat je…’


  ‘Ik bedoel dat ik geheugenverlies had. Waarschijnlijk veroorzaakt door de wond aan mijn hoofd, of door de shock, het koude water… of alle drie, ik weet het niet. In ieder geval kon ik me helemaal niets meer herinneren. Ik wist alleen dat ik een man was en dat ik leefde en…’ Bij gebrek aan woorden wierp hij met een verslagen gebaar zijn handen de lucht in. ‘Daarom kon ik dus niemand laten weten waar ik was. Ik had geen idee of ik getrouwd was of niet. Wie mijn familie was, als ik die had, en waar zij waren. Ik sprak wel Engels, maar geen Maltees. En ik sprak Frans, Grieks en Italiaans. Ik wist niet in welke van deze landen ik mijn zoektocht moest beginnen.’


  ‘Geheugenverlies…’ Verward herhaalde ze het woord nog een paar keer in gedachten. Nu ze dit wist, vielen veel dingen ineens op hun plek. Ze voelde een enorme opluchting. Het idee dat ze door hem ijskoud aan haar lot was overgelaten, was ondraaglijk geweest. Het was niet zo dat hij prinsheerlijk op Malta had gezeten, terwijl zij rouwde om zijn schijnbare dood.


  Ineens leek het alsof de verontwaardiging die ze had gevoeld het enige was geweest dat haar overeind had gehouden. Nu dit gevoel door zijn verhaal was weerlegd, voelde ze zich merkwaardig uit balans. Hadden de woede en het verdriet veroorzaakt door hun laatste gesprek, haar mening over hem gekleurd?


  Maar het feit bleef staan dat hij incognito was teruggekeerd naar Ithaca. Hij had zich niet daadwerkelijk vermomd, maar zich wel verscholen achter zijn dikke baard en lange haar. Hoelang had hij haar zo onherkenbaar gadegeslagen om erachter te komen wat ze aan het doen was? Dagen, misschien zelfs weken?


  ‘Wanneer kwam je geheugen weer terug?’ vroeg ze.


  ‘Dat ging stapje voor stapje. Ook nu ben ik er nog niet zeker van dat ik alles weer weet. Het duurde zeker een jaar voordat de eerste herinneringen terugkwamen, maar daarvoor zag ik al beelden in mijn dromen.’ Hij stopte abrupt met praten toen hij een vreemd geluid hoorde. Toen hij haar blozend naar de grond zag staren, lachte hij een echte, prachtige, geamuseerde lach, en zei: ‘Wat was dat?’


  ‘Wat?’ probeerde ze nog, maar haar maag verraadde haar door opnieuw te knorren, harder ditmaal.


  ‘Heb je honger?’


  Het leek eeuwen geleden dat ze die plagerige lach om zijn mond had gezien. Pas nu realiseerde ze zich hoezeer ze die kant van hem had gemist, en ze wilde er alles aan doen deze sfeer te behouden. Zelfs al was hij onder valse voorwendselen met haar getrouwd, ooit waren ze gelukkig geweest samen. ‘Een beetje,’ zei ze, maar na enig nadenken voegde ze eraan toe: ‘Nee, heel erg, eigenlijk.’


  Hij bedacht dat dit de eerste keer was sinds ze halsoverkop uit zijn armen was gevlucht, dat ze gewoon spontaan en ontspannen klonk. Voor het eerst leek ze weer op de vrouw  of liever gezegd het meisje  met wie hij was getrouwd.


  Ze drukte haar handen tegen haar buik, alsof ze zo het rommelen zou kunnen tegengaan.


  ‘Ik ook,’ gaf hij toe, want bij deze andere en zachtere Penny was hij minder op zijn hoede. ‘Ik heb de hele dag nog niets gegeten.’


  ‘Ik ook niet.’ Ze klonk hier zelf zo verbaasd over dat hij niet anders kon dan lachen. ‘Vanochtend kreeg ik geen hap door mijn keel omdat ik met die… die vergadering in mijn maag zat. En daarna…’ Beschaamd haalde ze haar schouders op. ‘…daarna kwam er iets tussen.’


  ‘Ja, dat heb ik gemerkt.’


  Het leek krankzinnig om in het pikkedonker in een verlaten huis over eten te staan praten. Vooral na wat er net allemaal tussen hen was voorgevallen. Maar Zarek moest stiekem bekennen dat hij ervan genoot. Het was een welkome afwisseling van de gespannen, ruzieachtige sfeer die de rest van de dag had bepaald. Hij moest voortdurend op zijn hoede zijn, en de afgelopen weken had hij constant over zijn schouder gekeken. Het was verfrissend dat hij zich even geen zorgen hoefde te maken.


  Toen zijn geheugen stukje bij beetje was teruggekomen, was ook de herinnering aan het leugenachtige gedrag van Hermione en haar zonen teruggekeerd. Hij had zich herinnerd hoe het drietal hun kans had afgewacht, klaar om hem een mes in de rug te steken. Ze hadden hun uiterste best gedaan een wig te drijven tussen hem en zijn vader. En nu Darius was gestorven was het hun bijna gelukt om Odysseus Shipping in handen te krijgen. Hij durfde er niet aan te denken wat er gebeurd zou zijn als hij niet binnen was gelopen tijdens die vergadering. Maar wat was precies Penny’s rol in het geheel geweest?


  ‘Ik zal wat voor je klaarmaken,’ zei ze.


  ‘Nee, dat hoeft ’


  ‘Ja, dat moet wel, aangezien jij iedereen naar huis hebt gestuurd.’ De toon van haar stem was luchtig en opgewekt, maar de spanning in haar ogen en de kleine trilling van haar onderlip ontgingen hem niet. Het was duidelijk dat ze zich eenzaam en kwetsbaar voelde, alleen met hem in dit grote huis. En dat was ook precies de bedoeling…


  Ze had hem op het hart gedrukt dat Jason en zij geen minnaars waren. En hij geloofde haar. Hoe was het anders mogelijk dat ze zo vurig op zijn aanrakingen had gereageerd. Ze had net zo intens naar fysiek contact verlangd als hijzelf na die twee lange jaren. En ook al zei ze dat ze niet op die honger wilde ingaan, het was duidelijk dat het vuur tussen hen niet was gedoofd. De enige verklaring voor haar weigering was dat ze iets te verbergen had. En ze was goed in dingen verbergen. Dat had hij ontdekt vlak voordat hij aan boord van de Troy was gegaan. Hij had haar willen verrassen door een flesje met haar favoriete parfum in de la van haar nachtkastje achter te laten. Maar toen hij deze had geopend, had hij een doosje anticonceptiepillen gevonden.


  Even werd hij overspoeld door deze bittere herinnering, en opnieuw voelde hij de hevige teleurstelling van toen. Hij was niet alleen met haar getrouwd omdat hij gek werd van verlangen naar haar, maar ook omdat ze anders had geleken dan andere vrouwen. Ze leek open en onschuldig, wars van leugens en hebzucht. En toen hij erachter was gekomen dat ze hem had voorgelogen, had hij gezworen zich nooit meer te laten misleiden door een mooi gezichtje.


  Maar wat was ze mooi! De sensuele gedachte leek uit het niets te ontspruiten, en had een merkbaar fysiek effect op hem. Hij wankelde even en deed een stap opzij om steun te zoeken tegen de muur. Zijn lichaam voelde nog warm van hun vurige samenzijn. Hij had zichzelf nu in de hand, maar het intense verlangen bleef latent aanwezig. Ieder cel in zijn lichaam leek erdoor te worden beroerd, en hij moest zich inspannen om niet hardop te zuchten.


  Nu begreep hij pas ten volle waarom hij in die tussentijd geen enkele andere vrouw had aangeraakt. De mogelijkheid had zich meerdere malen voorgedaan, maar hij was er nooit op ingegaan. Zelfs toen hij zijn geheugen nog niet terug had, was hij instinctief terughoudend geweest en was hij niet op avances ingegaan.


  Nu begreep hij ook waarom hij alleen naar vrouwen had gekeken die op haar leken. Hetzelfde sluike zwarte haar, de lange slanke gestalte en de grote blauwe ogen. Terwijl hij haar zo bekeek, voelde hij een lust opkomen die zo groot was, dat hij zijn aandacht snel op iets anders richtte. ‘Ja, ik wil wel wat eten. En even douchen.’ Hij slaagde er zowaar in te glimlachen, vastbesloten als hij was om beleefd tegen haar te zijn. Voor nu… Want onder die dunne vernislaag bevonden zich gevoelens die heel wat minder beleefd waren… ‘De voorzieningen in het huisje waar ik verbleef, lieten nogal te wensen over.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar toen hij de opluchting in haar ogen zag. Dacht ze werkelijk dat ze ermee weg kon komen? Dat alles nu koek en ei was tussen hen? Als dat zo was, dan kende ze hem slecht. Hij zou het haar nooit vergeven dat ze op het punt had gestaan hem dood te laten verklaren om zelf een nieuw leven te beginnen. Al één keer eerder had hij zich halsoverkop in een relatie met haar gestort. Die fout zou hij niet opnieuw begaan. Maar hij had de tijd.


  ‘Ja, dat geloof ik graag. Je kunt deze badkamer gebruiken, dan ga ik…’ Te laat realiseerde ze zich dat ze hem voor de tweede keer in één dag behandelde als een gast.


  Onwillekeurig vroeg hij zich af hoe welkom hij nu werkelijk was. Dat moest nog maar blijken. Hij slaagde er niet in de verbittering in zijn ogen te verbergen toen hij hieraan dacht. Zwijgend staarde hij naar haar lachende gezicht.


  In de war gebracht door zijn onverwacht vijandige blik kwam ze niet goed meer uit haar woorden. Ze haalde diep adem en probeerde op een andere toon verder te gaan. ‘Het spijt me. Ik bedoel, ik ga wel ergens ander douchen. Natuurlijk.’


  ‘Natuurlijk,’ herhaalde hij mat.


  Talloze malen hadden ze samen gedoucht in de grote luxe badkamer die bij hun slaapkamer hoorde. Meestal waren ze dan weer in bed beland, waarna ze opnieuw het warme water in gingen. Maar op dit moment zag ze eruit alsof ze niet wist hoe snel ze bij hem weg moest komen.


  Maar was dat wel zo? Ze was ontzettend gespannen, dat wel, en met haar ene voet stond ze al op de drempel. Uit de blik in haar ogen bleek echter iets heel anders. Dat was geen blik die paste bij een vrouw die zich uit de voeten wilde maken.


  Hij vermoedde dat dezelfde gloed op dit moment in zijn eigen ogen te zien was, de gloed van pure opwinding. Zijn keel deed zeer door alle woorden die hij zichzelf niet toestond uit te spreken en die daar pijnlijk bleven hangen.


  De zachte welvingen van haar borsten, die duidelijk zichtbaar waren onder de dunne blauwe stof van haar ochtendjas maakten hem bijna gek van verlangen. Ze had haar armen over elkaar geslagen, wat haar rondingen nog accentueerde. Zijn hart klopte in zijn keel, en zijn oren suisden. Hij wilde naar haar toe lopen, haar armen beetpakken en ze hoog boven haar hoofd houden, terwijl hij haar zou bedelven onder vurige kussen. Hij wilde voelen hoe zij zijn kussen met een even grote passie zou beantwoorden.


  Haar ochtendjas mocht dan haar slanke lichaam beschermen tegen zijn aanrakingen, hij bood geen bescherming tegen zijn ogen, laat staan tegen zijn gedachten. Hij zag nog glashelder voor zich hoe ze zo-even halfnaakt voor hem had gestaan. Hij keek naar haar stille gestalte en wist dat onder die vederlichte stof, die als water langs haar lichaam leek te glijden, zijn verlossing lag. Daar, in die warme plek tussen haar benen, wilde hij alle ellende vergeten door de balsem van pure extase. En de gedachte dat hij zo dichtbij was geweest en dat het hem was ontnomen, was onverdraaglijk.


  De herinneringen aan zijn oude leven waren nog maar kort terug, maar er was zoveel dat hij liever voorgoed was vergeten. Door een wrede wending van het lot was het juist Penny geweest die hij zich als eerste had herinnerd. In het begin was ze slechts een vaag beeld in zijn dromen geweest. Op dat moment had hij nog niet geweten wie ze was, maar het verlangen om haar te leren kennen had hem ertoe aangespoord harder zijn best te doen om zijn geheugen terug te krijgen. En toen was tegelijkertijd met de herkenning ook de teleurstelling teruggekomen.


  ‘Als je andere kleren nodig hebt…’ onderbrak ze zijn gedachtestroom.


  ‘Nee, het is goed zo.’ Hij had van tevoren geweten dat het zo zou zijn. Natuurlijk hadden ze zijn oude kleren niet bewaard. Hij was immers twee jaar weggeweest, en iedereen had gedacht dat hij dood was. Hij wist dat hij zich daarbij neer moest leggen. ‘Ik snap dat je niet alles kon bewaren.’


  ‘Nee,’ zei ze, terwijl ze naar zijn oude klerenkast liep. Ze trok de deur open en deed een stapje naar achteren zodat hij de inhoud kon zien.


  Plots viel het ademen hem zwaar. In de kast hingen al zijn kleren netjes naast elkaar, precies zoals hij ze twee jaar geleden had achtergelaten. ‘Je… je hebt alles bewaard.’


  Verlegen keek ze naar de grond; ze schaamde zich een beetje en probeerde zijn opmerking te negeren. ‘Je weet waar de handdoeken liggen,’ zei ze zacht, waarop ze zich de kamer uit haastte.


  Sprakeloos staarde hij haar na. Hij had geen flauw idee hoe hij moest reageren. Al die tijd had ze zijn kleren zorgvuldig bewaard, ondanks het feit dat iedereen dacht dat hij dood was. En daarbij had ze ze ook nog eens híér bewaard, in hun oude slaapkamer, de kamer waar ze elke avond sliep. Waarom had ze dat gedaan?


  Nee, hij moest geen overhaaste conclusies trekken. Hij had met eigen ogen gezien dat ze die avond op het strand in de armen van zijn stiefbroer was gevlucht. Haar woorden galmden nog na in zijn hoofd. ‘Ik wil hier weg. Ergens anders de draad weer oppakken. Ik kan Zareks eigendommen alleen erven als zijn dood officieel wordt vastgelegd. Laten we dat dus doen. Laten we het afsluiten.’ Dat was wat ze had gezegd. En de volgende dag, net toen hij op het punt had gestaan de kamer binnen te lopen, had hij haar ook nog een toost horen uitbrengen. ‘Op de nieuwe koning van Odysseus Shipping!’


  Hoe kon hij deze woorden rijmen met het feit dat ze ieder kledingstuk dat hij bezat, had gehouden? Had ze gehoopt dat hij ooit zou terugkeren? En als dit zo was, waarom was ze dan in vredesnaam zijn bed uit gevlucht, alsof ze walgde van zijn liefkozingen? Hoofdschuddend liep hij naar de badkamer, onderweg zijn kleren losknopend.


  Voordat hij terug naar Ithaca was gekomen, had hij zich goed voorbereid op wat hij zou aantreffen. Hij had een privédetective ingehuurd om erachter te komen hoe de zaken ervoor stonden. En daarna was hij zelf incognito naar het eiland gereisd, omdat hij alles eerst met eigen ogen wilde aanschouwen. De terugkeer van zijn geheugen had hem tenslotte niet alleen maar vreugdevolle herinneringen gebracht.


  De echtgenote naar wie hij was teruggekeerd, was absoluut niet de vrouw die hij had verwacht aan te treffen. Eigenlijk had hij helemaal niet gedacht dat ze er nog zou zijn. Hij zette de douche voluit en stapte onder de warme straal. Ze was echter in één opzicht dezelfde gebleven: nog steeds was ze de bekoorlijkste vrouw die hij ooit had gezien. Ze hoefde maar een ruimte binnen te lopen om de sfeer totaal te veranderen. Haar sexy lach maakte hem waanzinnig, en ieder woord dat over haar volle rode lippen kwam, iedere verleidelijke blik maakte een ongekend verlangen in hem los.


  Haar aanwezigheid deed hem vergeten wat hij eigenlijk van plan was geweest, de reden dat hij in het geheim naar Ithaca was teruggekeerd. Hun relatie moest veranderen, dat stond voor hem als een paal boven water. Anders kon er geen sprake meer zijn van een huwelijk.


  Terwijl hij dit tegen zichzelf zei, werd hij zich echter een vertrouwde warme gloed gewaar in zijn lendenen. Die herinnerde hem aan de macht die deze vrouw over hem had. Het leek alsof de gedachte aan haar al het bloed uit zijn hersenen deed wegstromen richting de lagere regionen van zijn lichaam. Dat was deze avond al een keer eerder gebeurd. Hij moest helder blijven denken in plaats van primair te reageren. Dát moest hij doen.


  Met een zucht draaide hij de warme kraan uit, waarop hij zichzelf dwong een koude douche te nemen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Dat was heerlijk, dank je.’ Zarek schoof zijn bord weg en pakte zijn glas. Achterovergeleund nam hij een slok van de goudgele drank en zuchtte daarna tevreden. ‘Het is zo lang geleden dat ik gebakken feta met paprika heb gegeten. Ik was bijna vergeten hoe heerlijk dat is. En dan die baklava… Ik wist helemaal niet dat jij dat kon maken.’


  ‘Dat heeft Marta me geleerd,’ zei Penny, refererend aan de kokkin die met ijzeren hand regeerde in de keuken van de grote villa. ‘Ze heeft me kooklessen gegeven. Dan had ik tenminste iets te doen.’ Ze vertelde er niet bij dat ze juist die gerechten had leren maken die hij het lekkerst vond. Door toe te geven dat ze al zijn kleren had bewaard, had ze al meer dan genoeg van zichzelf prijsgegeven.


  ‘Zo heb je dus de tijd doorgebracht.’


  ‘Gedeeltelijk, ja.’ Ze keek hem nog steeds niet aan, maar richtte haar blik op de horizon. Zelfs na tien uur ’s avonds was het nog warm genoeg om buiten op het terras te zitten. Bij het zwembad had ze een tafel gedekt en de eenvoudige maaltijd geserveerd die ze snel voor hem had bereid, terwijl hij onder de douche stond.


  Zelf had ze maar heel kort gedoucht. Toen ze eenmaal veilig en wel in een van de andere badkamers was, had ze snel de blauwe ochtendjas uitgedaan, maar ze was geschrokken van haar spiegelbeeld. Ze zag er vreselijk uit! Haar jurk zat opgestroopt om haar middel en vertoonde op een paar plekken zelfs scheuren. Ze zag eruit alsof ze was aangerand, in plaats van als een vrouw die terugkwam van een rendez-vous met haar minnaar. Haar ondergoed was weg  ze had geen idee waar het was  en haar haar viel in wilde plukken langs haar bleke gezicht. Zelfs het kleine beetje make-up dat ze tegen haar gewoonte in had opgedaan, was uitgelopen of weggevaagd.


  ‘Nee!’ Ze sloeg haar handen voor haar ogen in een poging het beeld dat ze zojuist had gezien, uit haar geheugen te wissen. Een lange warme douche, dát was wat ze nodig had! Dan zou ze zich snel beter voelen. Het zou haar evenwicht herstellen en iets van haar zelfvertrouwen terugbrengen. Hoopte ze…


  Toen ze echter haar kleren uitdeed, kon ze alleen maar denken aan Zareks dwingende handen op haar naakte lichaam. Opnieuw beleefde ze hoe hij de bandjes van haar jurk over haar schouders had geschoven en haar jurk omhoog had getrokken zodat haar blote benen vrijkwamen. Zelfs nu hij niet meer in de buurt was, voelde ze nog zijn handen op haar huid, haar gezicht, haar borsten, aan de binnenkant van haar dijen…


  Ook de warme douche hielp niets. Het hete water dat uit de kraan op haar huid spatte, benadrukte slechts de herinnering aan zijn zwoele aanrakingen. Toen ze deze kwelling niet langer kon verdragen, zette ze de kraan uit. Ze wist niet of haar ogen nog vochtig waren van het douchewater of dat ze huilde. Eigenlijk wist ze op het moment helemaal niets meer. Verward greep ze haar handdoek om zich af te drogen. In tegenstelling tot wat ze had gehoopt, voelde ze zich helemaal niet schoner. Het was alsof Zareks vingerafdrukken voorgoed in haar huid stonden gegrift. Hij hield haar gevangen in zijn duistere greep, en ze begreep dat ze zich daar niet zomaar uit kon losmaken.


  Toen ze hem had leren kennen, was ze als een blok voor hem gevallen. Liefde op het eerste gezicht. Maar achteraf twijfelde ze hieraan. Misschien was het niet meer geweest dan een ongelofelijk heftige verliefdheid, aangewakkerd door haar ontluikende vrouwelijkheid. Ze was nog totaal niet bekend geweest met het concept van seksuele begeerte. Misschien had dit gebrek aan ervaring ervoor gezorgd dat ze had gemeend dat het om echte liefde ging.


  Tijdens hun huwelijk was het haar al snel duidelijk geworden dat deze man seks en liefde prima van elkaar kon scheiden. Hij had haar verleid, voor zich gewonnen en haar vervolgens de zijne gemaakt door met haar te trouwen. En dat had hij allemaal gedaan zonder echt van haar te houden. Hij was eenvoudigweg op zoek geweest naar een warm lichaam naast hem in bed. Bovendien had hij een erfgenaam gewild voor zijn bedrijf, voor Odysseus Shipping, het enige in zijn leven wat hem werkelijk aan het hart ging. Gesteld dat hij een hart had…


  


  Nu ze hier op het terras zat, spookten opnieuw de woorden door haar hoofd die hij haar woedend voor de voeten had geworpen op de avond voor zijn vertrek. ‘Ik ben met je getrouwd omdat ik een kind wil! Over dat punt kan niet worden onderhandeld. Als je tenminste getrouwd met me wilt blijven.’


  Een ijskoude rilling liep langs haar ruggengraat bij de herinnering. Te meer omdat ze zoveel nachten precies op deze plek op hem had zitten wachten, uitkijkend over de maanverlichte zee. Het idee dat zijn lichaam, nadat hij overboord was geslagen, zielloos ronddreef tussen de woeste golven was onverdraaglijk geweest.


  ‘Heb je het koud?’ vroeg hij.


  Zijn alerte reactie op haar huivering maakte haar aan het schrikken, omdat ze had gedacht dat hij in gedachten verzonken was geweest. ‘N-Nee… niet echt,’ stamelde ze, en ze lachte ongemakkelijk. ‘Er liep iemand over mijn graf, denk ik.’


  Hij fronste niet-begrijpend.


  Ze dwong zichzelf om hem deze uitdrukking uit te leggen. ‘Er wordt wel gezegd dat als je ineens de rillingen krijgt, er iemand ergens over de plek loopt waar je later begraven zult worden. Het is natuurlijk maar een fabeltje. Ik geloof dat de wetenschappelijke verklaring is dat de rillingen worden veroorzaakt door het vrijkomen van stresshormonen.’ Ze ratelde omdat ze nerveus was, en ze zag dat hij hetzelfde dacht.


  De kaarsen die ze op tafel had gezet werden weerspiegeld in zijn donkere ogen. Hij leunde weer achterover en observeerde haar aandachtig.


  Té aandachtig, vond ze, en ze schoof ongemakkelijk heen en weer in haar stoel.


  ‘En klopt dat?’ vroeg hij uiteindelijk. ‘Ben je gestrest?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze eerlijk. Het was nog steeds moeilijk te geloven dat hij echt uit de dood was herrezen en hier op deze warme septemberavond bij haar aan tafel zat. ‘Dat spreekt voor zich. Vanochtend dacht ik nog dat mijn echtgenoot verdronken was. En toen opeens ging de deur open en stond je daar. Springlevend! En… en…’ Ze stokte.


  ‘En?’ moedigde hij haar aan. Hij zette zijn glas op de houten tafel en leunde vervolgens voorover, naar haar toe, zijn ellebogen op zijn bovenbenen. ‘En?’


  Hij was nu gevaarlijk dichtbij. Ze zag zijn borst bewegen door zijn ademhaling en de stoppels die zich alweer op zijn kaak aan het vormen waren, hoewel hij zich waarschijnlijk diezelfde ochtend nog had geschoren. Van deze afstand zag ze dat zijn ogen niet helemaal donkerbruin waren, maar dat het bruin gouden vlekjes bevatte, alsof ze kleine vonkjes afgaven. Zijn heerlijke lichaamsgeur bezorgde haar hartkloppingen en maakte dat haar bloed sneller ging stromen.


  ‘En nu…’ ging ze verder. ‘…nu staat mijn wereld op zijn kop. Ik weet niet meer wat ik moet doen. Wie ben ik eigenlijk?’


  ‘Je bent mijn vrouw.’ De absolute kalmte en precisie waarmee hij deze woorden uitsprak, was verbazingwekkend.


  Hij leek zo zeker van zijn zaak dat ze een moment lang niets kon uitbrengen. De bezitterige ondertoon in zijn stem bezorgde haar kippenvel en deed haar nekharen overeind staan. Met moeite slaagde ze erin een tweede rilling te onderdrukken.


  ‘Er is niets veranderd,’ zei hij.


  ‘Dat is niet waar,’ bracht ze hiertegen in.


  Ze begreep dat ze zich op glad ijs begaf door dit gesprek met Zarek aan te gaan. Het leek alsof ze haar greep op de situatie compleet was verloren en nu doelloos alle kanten uit gleed, overgeleverd aan zijn wil. Het wachten was op het moment dat het ijs onder haar voeten zou barsten en ze meegesleurd zou worden, de donkere onheilspellende diepte in. In gedachten zag ze zichzelf verzwolgen worden door golven ijskoud water die haar de adem benamen, totdat ze jammerlijk zou verdrinken.


  ‘Het kán niet anders dan dat er dingen veranderd zijn,’ vervolgde ze. ‘In de twee jaar dat jij vermist was, is er veel gebeurd. Ik heb geen idee wat je al die tijd hebt gedaan, en met wie.’


  ‘Tegen jou zou ik hetzelfde kunnen zeggen,’ wierp hij tegen.


  Ze vroeg zich af of de dreigende toon in zijn stem wilde zeggen dat hij ook zijn best moest doen om kalm te blijven. Probeerde hij zijn woede in te houden zodat dit gesprek niet zou uitmonden in een felle ruzie, net zoals in hun laatste gesprek voor hij uitvoer op de Troy? Of was het een waarschuwing voor haar dat ze op haar woorden moest letten?


  ‘O, ik was al die tijd hier op het eiland. Maar jij…’


  ‘Als je iets wilt weten, moet je het gewoon vragen,’ zei hij beslist.


  Ze betwijfelde of het echt zo eenvoudig was. Haar leven met Zarek was immers nooit eenvoudig geweest. Waarom zou dat nu ineens veranderd zijn, nu er zoveel complicerende factoren bij waren gekomen? Dus ze moest gewoon vragen stellen? Nou, goed dan. ‘Je zegt dat je aan geheugenverlies leed. Kon je je helemaal niets meer herinneren?’


  ‘Helemaal niets.’


  Vergiste ze zich of was hij een beetje dichterbij komen zitten? Ze voelde zichzelf wegzinken in zijn prachtige ogen, en werd beneveld door de geur van zijn lichaam. Maar ze moest zichzelf onder controle houden! Zo was het haar destijds ook vergaan. Ze had de verleiding niet kunnen weerstaan en was halsoverkop verliefd geworden. Deze keer zou ze haar hart niet zo snel weggegeven. In ieder geval niet voordat ze zeker wist dat de kust veilig was. ‘Waardoor kwam je geheugen weer terug?’


  Het duurde net iets te lang voor hij antwoord gaf. Gespannen wachtte ze af. Maar toen hij ten slotte antwoordde, klonk hij rustig en oprecht. ‘Je zult het misschien niet geloven, maar het waren juist de piraten die de blokkade in mijn hoofd doorbraken. Ik zag steeds flitsen van een piratenaanval in mijn dromen. Dat leek me niet echt iets wat paste in de twintigste eeuw, dus ging ik op zoek naar aanwijzingen in de kranten en op internet. In het begin was het zoeken naar een speld in een hooiberg.’


  Penny leunde achterover in haar stoel. Zo hoopte ze de hypnotiserende werking die zijn nabijheid op haar had, te verbreken.


  ‘Eén naam bleef maar door mijn hoofd malen: Troy. Voorzichtig!’


  Die laatste opmerking was tegen haar. Ze had te snel een grote slok wijn genomen en verslikte zich. De waarheid was dat ze stiekem gehoopt had dat hem een andere naam was bijgebleven: de hare. Maar ze had kunnen weten dat zijn eerste herinnering te maken zou hebben met zijn bedrijf.


  ‘Je had altijd al moeite met retsina,’ zei hij zacht. Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Eigenlijk dacht ik dat je het niet lekker vond.’


  ‘In het begin niet,’ gaf ze toe. ‘Maar ik moet toegeven dat mijn smaak is veranderd.’


  ‘Weer iets dat is veranderd sinds ik weg ben.’


  ‘Dacht je soms dat alles en iedereen stil heeft gestaan omdat jij er niet was?’ Ze had niet hard willen overkomen, maar ze was zo zenuwachtig dat ze niet meer helder kon denken. En ze wist precies wie daarvan de oorzaak was…


  ‘Natuurlijk dacht ik dat niet.’


  ‘Nee, inderdaad!’ beet ze hem toe. ‘We konden niet alles uit handen laten vallen. We moesten verder met ons leven. Dat gold ook voor…’


  ‘Voor?’ Spoorde hij haar aan toen haar stem het plots begaf.


  Ze pakte haar glas en nam nog een grote slok. Plotseling was ze vastbesloten open kaart met hem te spelen. Het werd tijd dat hij de situatie volledig onder ogen zag. ‘Dat gold ook voor Odysseus Shipping.’


  Haar woorden misten hun doel niet. De blik in zijn ogen, die ze eerder zo duister had gevonden, brandde nu met een intens vuur dat haar dreigde te verschroeien. Zijn volledige aandacht was op haar gericht. Niets om hem heen leek hem meer te interesseren. Maar het enige wat hij zei was: ‘Dat achterlijke Odysseus Shipping?’ Zijn toon was vragend, en de uitdrukking op zijn gezicht werd milder. ‘Daar wilde je toch juist zo graag vanaf?’


  ‘Vind je dat gek?’ Met een afschuwelijk schrapend geluid duwde ze haar stoel naar achteren. Ze stond op, pakte zijn lege bord en zette dat met een klap op het hare. Even vertrok haar gezicht. Het was niet haar bedoeling zoveel lawaai te maken, maar haar handen trilden, en dat verraadde haar innerlijke onrust. ‘Ik bedoel… ik ben geen zakenvrouw, maar een doodgewone secretaresse. Wanneer de directeur van een bedrijf omkomt… verdrinkt… en er niemand is om zijn plaats in te nemen, dan daalt blijkbaar de waarde van de aandelen. Mensen gaan zich zorgen maken over het bedrijf. Wist je dat niet? Ik neem aan dat je eerst op onderzoek uit bent gegaan, voordat je terugkwam. Zodat je wist hoe de zaken ervoor stonden hier in Ithaca.’


  Ze stopte even en keek hem aan om te kijken wat hij hierop zou antwoorden. Niet dat ze twijfelde aan wat hij zou zeggen. Natuurlijk had hij dat gedaan. Zo was Zarek nou eenmaal; hij deed pas een zet als hij van alle feiten op de hoogte was. Maar toen ze zijn verbaasde gezicht zag, riep ze geschrokken: ‘Wist je het écht niet?’


  ‘Jawel, ik wist het wel,’ gromde hij.


  Ze draaide zich om en liep naar de keuken. Achter zich hoorde ze het geluid van blote voeten op de tegels, en ze wist dat hij haar volgde naar binnen. Onverstoorbaar begon ze de afwasmachine in te ruimen, waardoor ze haar rug naar hem toe gekeerd kon houden en hem niet aan hoefde te kijken. Hoewel ze zich concentreerde op haar huishoudelijke taak, bleef ze zich bewust van zijn aanwezigheid. De sfeer was om te snijden.


  Ze probeerde rustig te blijven en praatte vlug verder. ‘Dan zul je ook begrijpen dat Odysseus Shipping een blok aan mijn been was. En al die tijd werd ik geterroriseerd door Hermione en je stiefbroers. In hun ogen kon ik niets goed doen. Ze wilden een man aan het hoofd van het bedrijf. Uiteindelijk heb ik hen hun zin gegeven. Ik was van plan terug te keren naar Engeland om daar verder te gaan met mijn leven. Wat kon ik anders? Ik werd er gek van. En ik had geen kind voor wiens rechten ik op moest komen.’ Voordat ze zich realiseerde in welk wespennest ze nu had gestoken, was het al te laat. De stilte die viel, was oorverdovend. Ademen viel haar plots heel zwaar.


  Toen hij sprak, was zijn stem zo koud als ijs. ‘Nee. Daar heb je wel voor gezorgd,’ zei hij. ‘Je wist dat ik heel graag een kind wilde. En je liet me geloven dat jij dat ook wilde.’


  Om zichzelf wat houvast te geven in de storm van emoties die volgde op zijn woorden, bleef ze hardnekkig doorgaan met het inruimen van de afwasmachine. Wanhopig zocht ze naar een goed antwoord. ‘Ik wilde jouw erfgenaam niet.’ Zolang hij haar gezicht niet zag, kon ze hem voorhouden dat dit de waarheid was. In werkelijkheid had het idee dat ze samen een baby zouden krijgen haar fantastisch geleken. Een zoontje dat met zijn ravenzwarte haar en diepbruine ogen als twee druppels water op zijn vader zou lijken. Ze slikte haar tranen weg.


  ‘Maar dat was de reden waarom we zijn getrouwd. Daarom werd ik je echtgenoot.’


  Met een klap sloeg ze de deur van de afwasmachine dicht, stond op en drukte vervolgens hard het startknopje in. Daarna draaide ze zich eindelijk om.


  Zarek leunde tegen het aanrecht, met zijn armen over elkaar geslagen in een quasiontspannen houding. Zijn lichaam stond echter strak van de spanning, wat het effect van zijn relaxte pose totaal tenietdeed.


  ‘Een echtgenoot zijn houdt meer in dan alleen maar zéggen dat je het bent,’ zei ze.


  Zijn blik leek te veranderen. Of was het slechts de flikkering van het kaarslicht in zijn bruine ogen?


  ‘Wat heb ik verkeerd gedaan? Heb ik je ooit slecht behandeld? Heb ik je niet altijd alles gegeven wat je hartje maar begeerde?’


  Hij had haar inderdaad overladen met spullen. Wat ze echter nodig had gehad, waar ze het meest in de hele wereld naar had verlangd, was zijn liefde. Al het andere  alle rijkdom, alle huizen, zelfs hun huwelijk  had er daarna niet meer toe gedaan, omdat ze wist dat ze dat ene nooit van hem zou krijgen. En ze was te trots geweest om ernaar te vragen.


  ‘En toch wilde je niet bij me blijven. Je wilde geen kind,’ voegde hij eraan toe. Zijn gezichtsuitdrukking en de toon van zijn stem waren vlak. Niets verraadde zijn werkelijke gevoelens.


  ‘Een kind heeft recht op twee ouders die van elkaar houden. Daarvan was bij ons geen sprake. Een kind kan geen ongelukkig huwelijk repareren.’ Ze droogde haar handen aan een theedoek en gooide deze toen op het aanrecht. Het hoge woord was eruit! Tijdens haar hele monoloog had ze zijn blik vermeden. Nu kon ze het echter niet langer uitstellen, dus richtte ze haar hoofd op en keek hem aan. ‘Ik had nooit met je moeten trouwen. Mijn ouders zijn getrouwd omdat mijn moeder zwanger was. Dat was een foute beslissing. Ze maakten elkaars leven tot een hel. En ik zat er altijd tussenin.’


  ‘Zover zijn wij niet eens gekomen,’ antwoordde hij afgemeten.


  ‘Nee, dat klopt. Omdat ik me ineens realiseerde dat ik nooit ja tegen je had moeten zeggen.’


  ‘Waarom ben je dan gebleven nadat ik werd vermist?’


  ‘Had ik een keus? Ik kwam erachter dat je mij al je bezittingen had nagelaten. Daarbij was het niet zeker of je vermist zou blijven.’


  ‘En wat nu?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet het echt niet.’ Dat was een volkomen eerlijk antwoord. Ondanks het feit dat ze eerder die avond had geslapen, werd ze opeens ontzettend moe. Het leek alsof ze al die tijd dat hij weg was geweest zichzelf op de been had gehouden door de aanhoudende stress in haar leven. Nu hij terug was, voelde ze zich plots zwak en krachteloos. Haar geest was niet helder meer, en de gedachten die ze had, waren verward.


  ‘Je weet niet meer waarom je met me bent getrouwd?’ vroeg hij op scherpe toon.


  Zijn beschuldiging bracht haar nog meer uit balans. Hoe kon ze hierop eerlijk antwoord geven zonder het te hebben over liefde? Ze besloot dat de aanval de beste verdediging was. ‘Vind je niet dat je die vraag een beetje te laat stelt? Is het niet in je opgekomen om die vraag te stellen vóórdat je die ring aan mijn vinger schoof? Nee, zeker? Voor jou was het niet meer dan een ijskoude zakelijke deal. Je wilde mij en je wilde een kind. Door met mij te trouwen sloeg je twee vliegen in één klap.’


  Hij verplaatste zijn gewicht van zijn ene been op het andere, maar de uitdrukking op zijn gezicht bleef gelijk. ‘Zo’n zakendeal is niet per definitie ijskoud.’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei ze op sarcastische toon. ‘Het grootste deel van de tijd waren we bloedheet. En dat is trouwens de reden waarom ík met jóú ben getrouwd. Vanwege de lekkere seks.’


  Toen hij verbaasd fronste, werd ze zo ontzettend boos dat ze zich niet langer kon inhouden en woedend tegen hem uit begon te varen. ‘Ik was tweeëntwintig. Jij bent een lekker ding. En stinkend rijk. Ook best een goeie deal, toch?’


  ‘Ja, dat was zo.’


  ‘Dat was zeker zo,’ zei ze uitdagend. De woede die ze voelde, maakte het gemakkelijker voor haar om weerstand te bieden aan de intense blik in zijn ogen. ‘Maar sinds je weg bent, ben ik volwassener geworden. En… en…’ Ze viel stil toen ze zag dat hij met de rug van zijn hand langs zijn gezicht streek.


  Hij zag er doodmoe uit. Toen ze nog wat beter naar hem keek, vielen haar plotseling de donkere kringen onder zijn ogen op. Het was inmiddels al na middernacht, en ze begreep hoe moe hij moest zijn. Zelf had ze de greep op het gesprek allang verloren; ze was niet meer in staat om alles wat er gezegd werd op de juiste manier te interpreteren.


  ‘Ik denk niet dat dit het goede moment is om dit te bespreken,’ zei ze, een stuk rustiger dan daarvoor. ‘Het was een lange dag. Voor ons allebei. Er is ineens zoveel veranderd.’


  Was hij echt pas zo korte tijd weer thuis? Het leek alsof hij nooit weg was geweest. Maar dat was hij wél. En de gevolgen van zijn afwezigheid waren voor haar zo enorm geweest dat ze geen idee had wanneer ze alles weer onder controle zou hebben.


  ‘Natuurlijk moeten we nog verder praten,’ vervolgde ze. ‘Maar niet nu. Het is laat, en ik… ik ben moe.’ Ze rekte zich uit en gaapte om haar woorden kracht bij te zetten. Maar dat was niet nodig geweest, want ze was werkelijk tot op het bot vermoeid. Ze voelde zich misselijk en licht in haar hoofd. Misschien kwam het door alle spanning van de afgelopen dag, of omdat ze zo wanhopig had geprobeerd de touwtjes in handen te houden. Ze had het vreemde gevoel dat ze de laatste vierentwintig uur minstens tien jaar ouder was geworden.
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  Ze had verwacht dat Zarek zou protesteren, maar tot haar verbazing was dat niet zo.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij, en hij knikte. ‘Het is laat, en ik moet toegeven dat ik ernaar verlang in mijn eigen bed te slapen na al die tijd.’ Hij deed het licht uit, en zwijgend liepen ze de trap op, met Argus op hun hielen.


  Misschien kwam het omdat ze zo uitgeput was, of misschien omdat de hele situatie zo vertrouwd was, maar zijn woorden drongen niet volledig tot haar door. Bovendien was het een heel vertrouwde handeling: vroeger waren ze talloze keren tegelijk naar boven gelopen nadat ze samen hadden gegeten. Pas toen ze boven kwam, begreep ze wat hij bedoelde met ‘mijn eigen bed’. Geschokt door dit besef struikelde ze bijna, en als hij haar niet snel had ondersteund, was ze zeker gevallen.


  ‘Voorzichtig.’ Hij legde zijn hand onder haar elleboog.


  ‘Dank je,’ zei ze stijfjes.


  De warmte van zijn hand bracht ongewild de herinnering boven aan wat er eerder die avond was voorgevallen. En al snel volgden andere herinneringen. In hun huwelijksnacht had hij haar voor het eerst mee naar bed genomen. Ze had gehuild van pure vreugde en ongeloof over het bestaan van zoveel passie tussen twee mensen.


  Hoewel alles nu totaal anders was, ging hij er blijkbaar van uit dat ze samen de nacht zouden doorbrengen, alsof er niets was gebeurd. Dat ze samen in het grote zachte bed zouden slapen met het rijk versierde houten hoofdeinde.


  Daar zou ze snel een stokje voor steken! Ze had meer dan genoeg van zijn autoritaire houding. Toen ze bij de deur van de slaapkamer aankwamen, draaide ze zich naar hem toe en keek hem aan met een  naar ze hoopte  verzoenende glimlach. ‘Ik pak wel even een paar schone handdoeken voor je, dan kun je die meenemen naar de logeerkamer. Het bed is opgemaakt.’


  ‘De logeerkamer?’ Fronsend keek hij haar aan met ogen die gloeiden als hete kolen. Hij zag er zo vervaarlijk uit dat ze begon te trillen op haar benen. ‘Ik dacht het niet,’ gromde hij.


  ‘O, maar…’


  Protesteren had echter geen enkele zin. Hij zou nooit toegeven wat dit betrof. De dodelijke blik in zijn ogen sprak boekdelen. ‘Je wilde toch niet voorstellen dat ik ergens anders zou slapen, hè?’ vroeg hij dreigend. Zijn hand lag al op de deurknop, en aan zijn witte knokkels was te zien dat hij woedend was.


  Penny kromp ineen bij de gedachte dat hij die ijskoude woede op háár zou botvieren. Angstig vroeg ze zich af op welke manier deze emotie tot uiting zou komen. Eerder die avond had hij geprobeerd haar te verleiden. Ze had veel moeite moeten doen om hem te weerstaan. Pas op het allerlaatste moment was ze bij zinnen gekomen. Ze vreesde echter dat ze een tweede poging onder deze omstandigheden niet zou kunnen weerstaan. De beelden van zijn handen op haar naakte lichaam drongen zich voor de zoveelste keer die avond aan haar op. Ze dreigde opnieuw te verdrinken in een extatische roes waar ze niet tegen bestand was.


  ‘Dit is míjn huis, míjn slaapkamer, glikia mou,’ zei hij, de laatste twee woorden met zoveel kracht uitsprekend dat ze allesbehalve liefkozend klonken. ‘Sinds ik weer weet wie ik ben, heb ik ernaar verlangd in mijn eigen bed te slapen. Ik ben niet van plan deze nacht ergens anders door te brengen. Geen enkele nacht, trouwens.’


  Zelfs als ze had gewild, had ze zijn argumenten met geen mogelijkheid kunnen weerleggen. ‘En ik dan?’ bracht ze moeizaam uit.


  ‘Wat is er met jou?’ Onbewogen bekeek hij haar van kop tot teen.


  Zenuwachtig wiebelde ze van haar ene been op het andere. ‘Waar word ík dan geacht te slapen?’


  ‘Geacht?’ vroeg hij op lijzige toon.


  Hij slaagde erin dat ene woord zo sarcastisch te laten klinken dat haar zenuwen het bijna begaven. Haar nekharen gingen overeind staan, alsof iemand met zijn nagels over een schoolbord was gegaan.


  ‘Ik heb geen idee wat je “geacht” wordt te doen, agapiti mou. Maar als je aan míj vraagt waar je zou moeten slapen…’


  Hij haalde nonchalant zijn schouders op; blijkbaar kon het hem niet echt veel schelen waar ze sliep.


  ‘Normaal gesproken is de juiste plaats voor een vrouw naast haar echtgenoot, zou ik zo zeggen.’


  ‘Normaal gesproken?’ Ze werd witheet. Wat dacht hij wel niet? Hij was nog geen dag terug en eiste onmiddellijk alles voor zichzelf op. Zíjn leven. Zíjn huis. Zíjn slaapkamer. Zíjn bed. En zíjn vrouw. En als zijn vrouw werd ze geacht zijn bed warm te houden, omdat dat ‘normaal’ was. ‘Wij hebben nooit een “normaal” huwelijk gehad,’ zei ze woedend. ‘En zelfs als dat wél het geval was geweest… Je bent zo lang van huis geweest. Veel te lang om niet…’ Ze kon haar zin niet afmaken en slikte de rest ervan in, terwijl ze hem zwijgend aankeek.


  Er verscheen een donkere frons rond zijn wenkbrauwen. ‘Om wát niet?’


  Ze bleef zwijgen, maar de uitdrukking op haar gezicht verraadde waar ze aan had gedacht.


  Zijn glinsterende ogen werden spleetjes, en de lijnen om zijn neus en mond werden hard. ‘O nee, dame,’ zei hij afkeurend. ‘Je kunt me er niet van beschuldigen dat ik ontrouw ben geweest. Zelfs toen ik niet meer wist dat ik getrouwd was, heb ik onze huwelijkse geloften niet verbroken.’


  ‘Al die tijd?’


  ‘Al die tijd! En, geloof me, de verleiding was groot.’


  Natuurlijk was de verleiding groot geweest. Zarek was nou eenmaal een ongelofelijk aantrekkelijke man. Waar hij ook was, de vrouwen kwamen op hem af als vliegen op stroop. Met slechts één blik van zijn verrukkelijke donkerbruine ogen of één brede lach van zijn sensuele mond wond hij iedere vrouw onmiddellijk om zijn vinger.


  ‘Wil je beweren dat ’


  ‘Ik beweer niks,’ viel hij haar bruusk in de rede. ‘Ik vertél het je. Ik heb onze geloften niet verbroken.’


  Was dat echt de waarheid? Had hij in die twee eenzame jaren nooit iets met een andere vrouw gehad? Zelfs niet toen hij niets meer van het bestaan van een echtgenote af wist?


  ‘En dat moet ik geloven?’


  Hij haalde zijn handen door zijn glanzende haar.


  ‘Waarom niet? Ik geloof jou toch ook?’ bracht hij er hoofdschuddend tegen in. ‘Je dacht dat ik dood was. Je kon toch niet tot aan het einde der tijden op me blijven wachten?’


  ‘Maar ik heb niks ’ begon ze.


  Zarek praatte echter onverstoorbaar door, alsof hij haar niet had gehoord. ‘Ik begrijp heel goed dat Jason zijn kans schoon zag om mijn plaats in te nemen. Op meer dan alleen zakelijk gebied. En ik twijfel er niet aan dat hij jou gewetenloos probeerde te misbruiken voor zijn snode plannen. Als je hem hebt toegelaten ’


  ‘Hij hielp me het bedrijf te runnen! Ik was totaal onervaren.’


  ‘En hij was zo áárdig tegen je,’ zei hij met een blik alsof hij plots een vieze smaak in zijn mond had gekregen.


  Penny moest de grootst mogelijke moeite doen zichzelf in de hand te houden, verblind als ze was door woede vanwege zijn schandelijke beschuldigingen. ‘Ja, hij was aardig! En misschien raakte hij daarmee een gevoelige snaar. Hoe zou dát nou toch komen?’ Met deze woorden wist ze zich verzekerd van zijn onverdeelde aandacht.


  Hij wierp zijn hoofd in de nek en keek haar briesend aan. Als blikken konden doden, was ze daar ter plekke gestorven.


  Ineens voelde ze zich heel kwetsbaar. Het kon haar niet meer schelen hoe hij over haar dacht. De kern van het verhaal was dat er niets wezenlijks was veranderd tussen hen. Ze verlangde er hevig naar alleen te zijn en te rusten. Het was essentieel dat ze wat tijd voor zichzelf had om alles wat er was gebeurd te laten bezinken. Alleen dan kon ze weer kracht opdoen om haar onzekere toekomst onder ogen te zien.


  ‘Vind je het echt gek dat ik verlangde naar iemand die aardig tegen me was?’ vroeg ze ten slotte op zachtere toon. ‘In plaats van iemand die alleen maar bezig is zichzelf dingen toe te eigenen. Jóúw huis, jóúw bed, jóúw vrouw. Dacht je dat je zomaar terug kon komen en mijn toewijding volledig op kon eisen? Had je verwacht dat ik sowieso in je bed zou slapen, of ik dat nou wilde of niet?’


  Op het moment dat ze die laatste woorden sprak, wist ze dat ze te ver was gegaan. Zijn mond werd een dunne streep, en zijn kaak verstrakte gevaarlijk. Nog voor hij zijn mond had geopend, wist ze wat er ging komen.


  ‘Wil je beweren dat je vandaag tegen je wil in mijn bed bent beland? Dat ik dat allemaal heb “opgeëist” zonder dat jij er iets tegen in kon brengen?’


  ‘Nee, eh… ja.’ Ze had geen idee hoe ze hierop moest antwoorden. Natuurlijk was het niet tegen haar wil geweest. Het verlangen naar hem was zo groot geweest dat ze er bijna gek van was geworden. Maar tegelijkertijd had ze het ook níét gewild. De sensuele prikkels die Zarek haar beloofde, waren verleidelijk maar ook levensgevaarlijk. Ze wilde er niet nóg een keer zonder meer aan toegeven zonder stil te staan bij de mogelijke consequenties, net zoals ze had gedaan door halsoverkop met hem te trouwen. Maar het idee dat ze nooit meer die magische bevrediging zou ervaren die Zarek haar lichaam kon geven tijdens hun gepassioneerde ontmoetingen in de slaapkamer…


  ‘Je kunt zeggen wat je wilt over ons huwelijk, maar niet dát,’ onderbrak Zarek haar kwellende gedachtestroom. ‘De intimiteit die we deelden was heel bijzonder. Ik heb nog nooit zoiets gehad met een vrouw.’


  ‘I-Ik…’ Ze opende haar mond, maar toen ze wilde spreken, begaf haar stem het. En als ze wel had kunnen praten had ze niet geweten wat ze moest zeggen. Ze kon haar gedrag niet verklaren zonder dat ene verboden zinnetje uit te spreken. Die vier woorden die hij niet wilde horen.


  Hoe moest ze hem uitleggen wat ze voor hem voelde als ze niet mocht zeggen dat ze van hem hield? Het was voor haar onmogelijk om met hem het bed te delen in de wetenschap dat hij haar gevoelens niet beantwoordde. Het enige wat hem dreef was lust, zoals hij net opnieuw koeltjes had benadrukt. Hij wilde niet dat ze loog, maar de waarheid was verboden terrein. Dus schudde ze wanhopig haar hoofd en besloot te zwijgen.


  ‘Goed, glikia mou, vanavond krijg je je zin. Vannacht zullen we gescheiden slapen. Het is waar dat we in die twee jaar een beetje vervreemd zijn van elkaar. Maar ik stel voor dat je deze avond gebruikt om na te denken waar je staat. Wil je dit huwelijk voortzetten of niet? Want als je ja zegt, dan gaan we verder als man en vrouw, met alles wat daarbij hoort.’


  Het duizelde haar. Voor haar kon een huwelijk niet losstaan van echte liefde, waarbij beide partners hun hart volledig openstelden voor elkaar.


  Zarek had echter een heel ander idee van wat het betekende om getrouwd te zijn. Een huwelijk voorzag hem van seksuele bevrediging en een erfgenaam. Als die erfgenaam er eenmaal was, was het maar de vraag hoelang hun huwelijk nog zou standhouden.


  ‘Zarek…’ begon ze.


  Maar hij had zich al omgedraaid en ging de slaapkamer in. ‘Welterusten, Penny,’ zei hij zonder haar nog een blik waardig te keuren. Daarop sloot hij de deur achter zich.


  Wat verwachtte hij, vroeg ze zich verbitterd af. Dacht hij soms dat ze na één nacht zonder hem op haar blote knieën zou smeken weer toegelaten te worden? Als dat zo was, zou hij nog lelijk op zijn neus kijken. Hij had haar als een klein kind weggestuurd, en ze was veel te trots om hem te smeken van gedachten te veranderen.


  Trouwens, dit was toch wat ze had gewild? Ze had zich willen losmaken uit zijn greep, zodat ze niet ten prooi zou vallen aan de sensuele verleidingen die hij met iedere ademtocht leek te beloven. Sinds zijn terugkeer werd ze voortdurend geteisterd door deze gedachten, en ze wilde alleen zijn, om helder na te kunnen denken. Ze stond vierkant achter wat ze had gezegd. Hij was als een vreemde voor haar, en bovendien kon ze niet naar bed met iemand die niets om haar gaf.


  Maar als dit zo was, waarom had ze dan zo’n moeite zichzelf weg te sleuren van zijn slaapkamerdeur? Waarom waren haar benen plots zo zwaar? Het bed in de logeerkamer was opgemaakt, zoals ze hem al had verteld. Ze kon er zo in kruipen en gaan rusten. Het leek er griezelig veel op dat hij gelijk begon te krijgen, en dat ze verlangend voor zijn deur zou staan, smekend om…


  Om wát, eigenlijk? Om te laten zien hoe zwak ze was wat Zarek Michaelis betrof? Als ze dat deed, nam ze bovendien genoegen met minder dan wat ze nodig had. Ze zou nooit de liefde van hem krijgen waarnaar ze verlangde, de liefde die haar toekwam.


  Gesterkt door deze gedachte draaide ze zich om om naar de logeerkamer te lopen. Daar trok ze snel haar kleren uit. Omdat haar nachtkleding in de grote slaapkamer lag en ze daar nu niet bij kon, stapte ze naakt onder de dekens. Ze rilde zachtjes toen het koele zachte katoen in aanraking kwam met haar warme huid. Het was echter geen koude nacht, en al snel had ze het heerlijk warm. Toch kon ze de slaap niet vatten. Ze vond het moeilijk zich te ontspannen en staarde zonder iets te zien de duisternis in.


  Nachtenlang had ze tot in de vroege uurtjes wakker gelegen, verloren en eenzaam. Ze had vurig gewenst dat Zarek terug zou keren uit de diepten van de onverbiddelijke zee. Zolang hij maar niet dood was, zou ze nooit meer klagen. Dat had ze zichzelf voorgehouden.


  En nu was hij terug en lag hij levend en wel te slapen in hun oude bed, op slechts een paar meter afstand van haar. Al haar wensen waren uitgekomen, en toch voelde ze niets van de verwachte blijdschap. In plaats daarvan voelde ze zich verwarder en eenzamer dan ze zich ooit had gevoeld tijdens Zareks afwezigheid. En het meest beangstigende was dat ze het gevoel had dat het ergste nog moest komen.
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  Ze wist niet waardoor ze wakker was geworden, maar iets of iemand had haar gewekt uit de onrustige droom waarin ze na lang waken was weggezonken. Geschrokken zat ze rechtovereind in bed. ‘W-Wat… Wie is daar?’


  Na een korte stilte klonk opnieuw de gesmoorde kreet die ze eerder onbewust had gehoord. Onmiddellijk begreep ze dat het geluid uit de kamer kwam waarin Zarek lag te slapen. Zarek! Ze sprong uit bed en haastte zich naar de slaapkamer.


  ‘Zarek?’ Het was donker in de kamer, maar omdat de gordijnen open waren, werd het bed verlicht door het schijnsel van de maan.


  Zarek lag op zijn rug. Zijn haar, dat in slordige plukken om zijn hoofd lag, stak pikzwart af tegen de witte katoenen lakens. Hij had één arm boven zijn hoofd gelegd. Doordat hij in zijn slaap de dekens half van zich af had geschopt, was zijn bovenlichaam niet bedekt. Hij droomde onrustig.


  Ze hoorde hem zacht kreunen en zag hem schokkende bewegingen maken met zijn gespierde torso. Ze ging op de rand zitten en legde voorzichtig haar eigen handen op die van hem.


  Blijkbaar voelde hij haar tedere aanraking, want ondanks het feit dat hij diep in slaap was, werd hij onmiddellijk rustiger.


  ‘Zarek,’ zei ze op zachte toon. ‘Stil maar, lieverd, ik ben bij je.’


  Hij zuchtte lang en diep.


  De tranen sprongen in haar ogen door al het leed en de eenzaamheid die besloten lagen in die ene zucht. Ze pakte zijn handen steviger vast om hem ervan te verzekeren dat ze er was, dat hem niets kon overkomen. ‘Je bent niet alleen.’


  Haar stem bracht hem langzaam terug in de wakende wereld. Voorzichtig knipperde hij met zijn ogen, waarna hij haar met een wazige, slaperige blik aankeek. ‘Penny? Wat…’ zei hij.


  ‘Je had een nachtmerrie. Ik hoorde je roepen.’


  Even fronste hij zijn wenkbrauwen, waarna hij zuchtend zijn ogen weer sloot. ‘Thee mou, ja, ik had… een droom.’


  ‘Zou het helpen als je erover vertelde?’


  Hij huiverde. Met zijn ogen nog steeds dicht leek hij de beelden uit de droom opnieuw te beleven. ‘De boot…’ begon hij onzeker.


  ‘De Troy?’


  Wild schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, de kleine boot… De boot van de piraten.’ Hij was in zijn slaap weer aan boord van het bootje geweest waar hij in levensgevaar had verkeerd.


  


  Het stonk op het kleine donkere vaartuig, en ze waren overgeleverd aan de genadeloze deining van de golven. De zee was onrustig, en hij was bang dat een van de wapens van de piraten per ongeluk af zou gaan door het slingeren van de boot. Overal om hem heen heerste chaos en paniek. Hij hoorde wrede stemmen die een vreemde taal spraken. Ze hadden blijkbaar ruzie over wat ze met hem zouden doen. In de verwarring van dat moment zag hij een opening. Hij kon zich echter niet meer herinneren hoe het precies was gegaan. Het geschreeuw nam toe, en toen klonk het pistoolschot, gevolgd door een brandende pijn aan zijn linkerslaap. Vervolgens het gevoel van ijskoud water dat zijn kleren doordrenkte, en daarop totale duisternis.


  


  ‘Zarek?’


  Het duurde even voor hij doorhad dat de stem die hij hoorde uit het heden kwam. Hij had kunnen zweren dat het dezelfde stem was die hij had gehoord toen hij half buiten bewustzijn in het donkere water had gedreven. ‘Penny?’ Hij had veel moeite om de afschuwelijke beelden van zich af te schudden, maar door de aanraking van haar warme handen slaagde hij er toch in om naar het hier en nu te komen. Langzaam opende hij zijn ogen.


  Haar naakte huid glinsterde in het maanlicht.


  ‘Penny! Het is ijskoud!’


  ‘Nee, h-het g-gaat…’ Maar ze rilde plots zo hevig dat protesteren weinig zin had.


  Snel schoof hij opzij en sloeg de dekens open, zodat ze naast hem in bed kon kruipen.


  ‘Maar ik… ik heb niks aan.’


  ‘Ja, en ik ook. Des te meer reden om snel naast me te komen liggen en warm te worden,’ zei hij. ‘Dit is niet de eerste keer dat we samen naakt in bed liggen.’


  Ze twijfelde nog steeds, en even dacht hij dat ze zou weigeren. Toen ze echter opnieuw rilde, stapte ze snel het bed in en trok de dekens stevig om zich heen. Stijfjes lag ze naast hem in het warme bed, een flink eind bij hem vandaan.


  Het voelde goed om haar in zijn bed te hebben. Zijn neusgaten vulden zich met haar heerlijke geur, en haar ademhaling maakte hem rustiger.


  ‘Wil je erover praten?’ vroeg ze, terwijl ze haar blik gericht hield op het plafond boven haar in plaats van op hem.


  Hij opende zijn mond om haar aanbod af te slaan, maar tot zijn eigen verbazing merkte hij dat hij er plots naar verlangde deze duistere periode in zijn leven met iemand te delen. Hij wilde haar vertellen over de vreselijke beelden die hem iedere nacht wakker hielden. Als ze op dat moment een vraag had gesteld of een opmerking had gemaakt, zou hij niet hebben doorgezet. Maar ze lag doodstil en afwachtend naast hem.


  Hij begon te vertellen, en merkte dat haar lichaam steeds verder ontspande. Aan het eind van zijn verhaal was ze dichter bij hem komen liggen, zodat hij haar warme adem tegen zijn wang voelde.


  ‘Ik dacht dat mijn dagen waren geteld,’ besloot hij. Nu was hij degene die met wijd opengesperde ogen naar het plafond staarde. Wanhopig probeerde hij het afschuwelijk beeld van de onpeilbare duistere zee van zich af te schudden. Toen hij een rilling door haar lichaam voelde gaan, besefte hij dat zij hetzelfde beeld voor haar geestesoog zag.


  ‘Als je oog in oog komt te staan met de dood, word je gedwongen om te kijken naar wat werkelijk belangrijk is, en wat niet,’ zei hij. ‘Ik realiseerde me plotseling dat er veel dingen in mijn leven waren die ik best kon missen.’ De stilte die hierop volgde, moedigde hem aan om verder te gaan. ‘Ambitie, rijkdom, succes…’ beantwoordde hij haar onuitgesproken vraag ‘…bleken totaal nutteloos in de situatie waarin ik verkeerde. Zelfs Odysseus Shipping. Als ik mijn bedrijf was verloren, zou ik het hoogstens als een uitdaging hebben gezien om weer van voren af aan te beginnen.’


  Voor het eerst sinds hij was begonnen met praten verroerde ze zich. ‘En wat is wél belangrijk voor je?’


  Nu ze de stilte had verbroken, werd hij zich ineens bewust van haar nabijheid. Hij ging op zijn zij liggen en stak zijn hand naar haar uit, maar merkte dat ze weerstand bood. ‘Ontspan je. Ik wil je alleen even vasthouden. Verder niks, dat beloof ik.’


  Er woedde een hevige strijd in haar binnenste. Maar uiteindelijk ontspande ze en ging ze weer wat dichter tegen hem aan liggen.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en legde zijn hoofd tegen haar heerlijk geurende haren. Op dat moment wist hij zonder enige twijfel dat dit voor hem de fijnste plek op aarde was. Even lag hij zo zwijgend na te denken voordat hij haar vraag beantwoordde. ‘Trouw,’ zei hij ten slotte. ‘En vertrouwen,’ voegde hij eraan toe. Toch dekten deze woorden de lading nog niet helemaal. Aarzelend ging hij verder. ‘In zo’n situatie ga je je afvragen wie erom zou treuren als je dood zou zijn. En wie er op je zou zitten te wachten als je… thuis zou komen.’ Met moeite had hij het woord ‘thuis’ over zijn lippen gekregen. ‘Ik voelde me heel eenzaam,’ zei hij op zachte toon.


  Hij merkte dat Penny naast hem steeds langzamer en regelmatiger begon te ademen. Het late uur en de gebeurtenissen van de dag eisten hun tol. ‘Ik zou hebben…’ fluisterde ze, maar voordat ze haar zin kon afmaken, gleed ze weg in een diepe slaap.


  Hij vroeg zich af wat ze had willen zeggen. Ik zou hebben getreurd? Ik zou hebben gewacht? Als er niet zoveel juridische rompslomp was geweest rond zijn overlijdensverklaring en het beheer van zijn bedrijf, zou ze dan nog steeds in Ithaca zijn geweest?


  Plots herinnerde hij zich haar woorden van eerder die avond. ‘Natuurlijk zou ik het erg hebben gevonden! En nog steeds! Het mag dan wel zo zijn dat ik niet meer in ons huwelijk geloof, maar daarom zou ik je nog niet dood wensen!’ Er was echter één ding geweest dat hij haar niet had verteld. Iets wat hij haar misschien wel nooit zou vertellen.


  Als gijzelaar op de piratenboot, en later, toen hij half bewusteloos in het donkere water had gedreven, was er één telkens terugkerend beeld geweest. Het beeld van deze vrouw en hoe zij zijn leven voorgoed had veranderd. De gedachte aan hun laatste gesprek had hem op de been gehouden wanneer de verleiding om de strijd te staken levensgroot was geweest. Hij had zelfs aan Penny gedacht voordat hij wist wie ze was. Ze was in zijn dromen verschenen, ondanks het feit dat zijn geheugen verdwenen was en hij niets meer wist over zijn oude leven. Hij had geen idee gehad wie deze vrouw was die hem in de nachtelijke uren bezocht, maar de noodzaak om haar te vinden had hem ertoe aangezet de waarheid te achterhalen.


  Al die tijd dat hij had gevochten om zijn geheugen terug te krijgen, had hij ervan gedroomd weer ‘thuis’ te zijn. Het idee dat dan alles vanzelf goed zou komen had zich als een rotsvaste overtuiging in zijn geest vastgezet. Dan zou hij weer weten wat zijn plaats was.


  ‘Mijn plaats… ha!’ zei hij hardop. Hij lachte een vreugdeloze lach, die hol weerklonk in de stilte van de donkere slaapkamer. Hij keek naar de slapende vrouw aan zijn zijde. De vrouw die vanaf het eerste moment dat hij haar had gezien zijn leven op zijn kop had gezet. En nu hij weer thuis was, liep hij opnieuw gevaar. Voor de tweede keer was hij hard op weg om als een blok voor haar te vallen. Zijn verlangen naar haar was intens, maar hij had geen idee of hun huwelijk enige kans van slagen had.


  Toen hij weer wist wie Penny was, waren ook allerlei nare herinneringen teruggekomen. En na de geruchten die hem over haar ter ore waren gekomen, had hij besloten even te wachten voordat hij zich kenbaar maakte. Op het strand die avond had hij haar immers openlijk horen zeggen dat ze hem dood wilde laten verklaren zodat ze verder kon met haar leven. En daarna, op het moment dat ze zich realiseerde dat hij nog leefde…


  ‘Gammote!’ Hij balde zijn vuisten en vloekte hartgrondig toen hij terugdacht aan haar reactie op zijn plotselinge verschijning. Twee lange jaren was hij weggeweest, en toch had haar gezicht geen enkele emotie vertoond. De blik in haar ogen was ijskoud geweest, en toen ze haar mond had geopend had ze zijn naam slechts met moeite over haar lippen kunnen krijgen.


  Sinds die avond was haar houding afwisselend ijskoud en bloedheet geweest, afhankelijk van wat haar het best uitkwam. Zijn gezicht vertrok van woede toen hij terugdacht aan eerder die avond, toen ze hem een kop koffie en een broodje had aangeboden, alsof hij net terugkwam van een drukke dag op kantoor. En hoe ze later getransformeerd was in het vurige wezen op zoek naar bevrediging dat hij zo goed kende uit de beginperiode van hun huwelijk. Maar daarna was ze weer een onbenaderbare ijskoningin geworden. De smoes die ze had opgehangen was dat ze niet met hem naar bed kon omdat ze niet meer wist wie hij was.


  Toch kon hij niet ontkennen dat diezelfde vrouw onmiddellijk naar hem toe was gekomen toen ze hem had horen schreeuwen in zijn slaap. Ze was zelfs vergeten eerst kleren aan te trekken. Welke van deze vrouwen was de echte Penny?


  Het werd alweer licht buiten, maar nog steeds kon hij de slaap niet vatten. Voorzichtig, om de vrouw naast hem niet te wekken, sloop hij het bed uit om naar het open raam te lopen. Daar keek hij uit over de rusteloze zee, die zijn gemoedstoestand perfect leek te weerspiegelen. Ook híj was onrustig, en in zijn innerlijke dieptes roerden zich ongekend duistere emoties. Dit was de plek waar hij woonde, maar voelde hij er zich werkelijk thuis?


  Zijn verontrustende gedachten werden onderbroken door een klaaglijk geluidje en het gevoel van een koude natte neus tegen zijn hand. Hij keek omlaag en zag de grote scheepshond aan zijn zijde. Glimlachend begon hij de vacht van het grote dier te strelen. ‘Had je er genoeg van om alleen binnen te zitten, hm?’ vroeg hij op zachte toon. ‘Ja, ik weet het, je wilt wandelen.’


  Misschien dat een beetje beweging en de frisse buitenlucht hemzelf ook goed zouden doen. Hardlopen langs de kustlijn, totdat hij moe en bezweet zou zijn en niet meer in staat tot ook maar één enkele gedachte. Als hij zichzelf maar genoeg uitputte, zou hij misschien te moe zijn om het hevige verlangen te voelen dat altijd gepaard ging met haar aanwezigheid.


  Hij draaide zich om en keek naar haar. Nu hij haar daar zo slapend zag liggen, moest hij de sterke neiging onderdrukken om weer in bed te kruipen en haar tegen zich aan te trekken.


  Haar ravenzwarte haren waaierden uit over het hoofdkussen, en haar gezicht was ontspannen en vredig.


  Hij wilde haar overal kussen en haar bedelven met zijn liefkozingen totdat ze beiden dronken van verlangen zich aan elkaar zouden geven. Net zoals hij gisteravond had willen doen. Hij had haar net zo lang en zo vurig willen kussen totdat haar leugenachtige woorden waren weggevaagd. Vervolgens zou hij haar mee hebben genomen naar het bed  hún bed  en zo intens met haar hebben gevreeën dat ze nooit meer zou twijfelen over wie hij was.


  Ook nu, nu ze daar zo vredig lag, wilde hij dit doen. Hij verlangde er zo hevig naar! Alles wat rond en vrouwelijk was aan haar lichaam leek zijn eigen pure mannelijkheid toe te spreken. Hij voelde zichzelf hard worden. Het brandende verlangen in zijn onderlichaam veroorzaakte een enorme frustratie bij hem omdat hij niet in staat was eraan toe te geven.


  Maar toch was dat precies wat hij zou doen: er níét aan toegeven. Wat dat betreft had hij van zijn fouten geleerd. In het beginstadium van hun relatie had hij niet geweten hoe vlug hij haar mee naar zijn bed moest nemen, zonder haar eerst echt te leren kennen. Het resultaat daarvan was geweest dat hij niet had gezien hoe structureel ze van elkaar verschilden. En ze verschilden nog steeds van elkaar, nu misschien wel meer dan ooit. Ze had gezegd dat ze niet meer in hun huwelijk geloofde.


  Argus jankte opnieuw, en Zarek dwong zichzelf zijn mijmeringen te stoppen. Hij opende de kledingkast op zoek naar comfortabele hardloopkleding. De aanblik van al zijn kleren, netjes bewaard en keurig opgevouwen, wierp hem echter opnieuw terug in de maalstroom van zijn gedachten. Ze had alles bewaard. De kast zag eruit alsof hij ieder moment terug werd verwacht van een kort zakenreisje. Was dat het werk van een vrouw die er niets om gaf of haar man ooit nog terug zou komen?


  Met deze laatste vraag in zijn hoofd kleedde hij zich aan. En toen hij even later over het strand liep, spookte deze nog steeds door zijn hoofd. Zelfs later, toen hij moest ophouden met rennen omdat hij al langer was doorgegaan dan zijn lichaam toestond, had de kwestie hem nog niet losgelaten. Moe liep hij terug naar het grote huis, waar hij een douche nam in een andere badkamer, zodat hij Penny niet zou wekken. Maar ook na het douchen was zijn geest nog niet helder.


  Nadat hij zich had aangekleed, ging hij op zoek naar iets om te doen, in de hoop dat werken zijn gedachten zou afleiden. In het verleden had deze truc altijd prima gewerkt wanneer hij te zeer gebukt was gegaan onder de druk van zijn overhaaste huwelijk. De plotselinge verandering in zijn kersverse bruid had destijds een hoop spanning met zich meegebracht.


  Hij liep zijn oude kantoor binnen en zag dat alles daar nog precies zo was als hoe hij het had achtergelaten. Er was niets verwijderd of zelfs maar verschoven. De kamer was schoon en stofvrij, en opnieuw bekroop hem het bevreemdende gevoel dat hij nooit weg was geweest. Toen hij echter een van de laden opende, vond hij daar het eerste bewijs dat er wél iets was veranderd. Tijdens zijn afwezigheid had er iemand anders aan zijn bureau gezeten. ‘Wat…’ bracht hij verbaasd uit. Hij pakte een stapeltje papieren uit de la en spreidde ze uit over het bureaublad. ‘Niet te geloven!’


  Er bestond geen enkele twijfel over wie er met de documenten in de weer was geweest. Zelfs na al die tijd herkende hij Penny’s handschrift meteen. Maar hij kon niet geloven dat zijn vrouw… En er was nóg iets wat hij niet begreep. Opnieuw bestudeerde hij de papieren aandachtig. Er klopte iets niet. Waarom had ze zoveel punten gecorrigeerd of doorgestreept en nieuwe punten toegevoegd, terwijl ze alles ook had kunnen laten zoals het was?


  Hij schrok op bij het geluid van voetstappen buiten de studeerkamer. De deur stond op een kier, en hij zag dat Penny de trap af kwam.


  Ze zag dat de deur niet dicht was en aarzelde zichtbaar of ze naar binnen zou gaan.


  Als hij haar naam riep, zou ze dan binnenkomen of juist doorlopen? Hij kreeg niet de tijd lang over deze vraag na te denken, want voorzichtig duwde ze de deur wat verder open en staarde naar hem vanuit de deuropening.


  ‘Kalimera,’ zei hij koeltjes. Hij moest echter moeite doen om zijn stem nonchalant te laten klinken. Vreemd genoeg voelde het alsof hij haar een eeuwigheid niet had gezien. En toen hij haar aankeek, leek het alsof hij zijn vrouw voor het eerst écht zag. Gisteren was hem niet opgevallen hoezeer ze was veranderd.


  Toen hij haar had ontmoet, was ze nog piepjong geweest, net tweeëntwintig. Haar gezicht was zacht en rond geweest, en haar lange slanke figuur was bijna jongensachtig te noemen. Tijdens zijn afwezigheid was ze een volwassen vrouw geworden. Haar gezicht was smaller en haar gelaatstrekken waren verfijnder. Ze had prachtige hoge jukbeenderen gekregen, die haar gezicht een verleidelijke welving gaven onder een paar beeldschone amandelvormige blauwe ogen. Haar lichaam was wat voller geworden, zodat ze van het bijna magere meisje getransformeerd was in een betoverende jonge vrouw.


  Zelfs in haar oude roze T-shirt en versleten oude spijkerbroek zag ze er adembenemend uit. Ze had er niet mooier uit kunnen zien, ook al had ze een peperdure chique avondjapon gedragen. Hij vroeg zich af of ze werkelijk zomaar wat had aangetrokken of dat haar outfit een weloverwogen keuze was, met als doel haar sensuele rondingen voor hem te verbergen. Als dat het geval was, dan was haar poging jammerlijk mislukt. Het door veelvuldig wassen gekrompen shirtje liet weinig aan de verbeelding over. De manier waarop het over haar borsten viel en een klein stukje goudbruine huid boven haar jeans vrijliet, was gekmakend.


  Op haar beurt hoopte Penny dat hij niet doorhad hoe intens het verlangen was dat zich sinds gisteravond van haar meester had gemaakt. Een verlangen dat het onmogelijk had gemaakt om te slapen of zelfs maar stil te liggen zolang ze niet naast hem lag. Haar hart klopte in haar keel bij de gedachte hieraan. ‘Heb je al ontbeten?’ vroeg ze. Ze nam zich voor het alleen over koetjes en kalfjes te hebben, zodat ze niet het gevaar liep haar mond voorbij te praten en per ongeluk haar ware gevoelens te tonen. ‘Zal ik iets voor je klaarmaken? Of is het personeel er vandaag?’


  Hij schudde zwijgend zijn hoofd.


  ‘Nee?’


  ‘Nee. Ik heb gezegd dat ik ze wel zou laten weten wanneer ik ze weer nodig heb. Tot dan hebben ze allemaal betaald verlof.’


  ‘D-Dus… we zijn alleen?’ vroeg ze met onvaste stem.


  ‘We zijn alleen, en je hoeft niet aan één stuk door eten voor me te maken. Het is niet nodig om voortdurend te laten zien dat je hebt leren koken. Ik ben veel meer geïnteresseerd in ándere dingen die je blijkbaar hebt geleerd.’


  ‘Wat voor andere dingen?’ Eén oververhitte seconde dacht ze werkelijk dat hij doelde op iets wat ze in bed zou kunnen demonstreren. Ze voelde dat ze begon te blozen. Maar voordat ze verder kon vragen, zag ze plots de papieren in zijn hand.


  ‘Heb jij dit gedaan? Heb jij die wijzigingen aangebracht in de plannen voor de Calypso?’


  Ze kon de toon in zijn stem niet thuisbrengen, maar het had hoe dan ook weinig zin om te liegen; haar handschrift was duidelijk herkenbaar. ‘Ja… ja, dat heb ik gedaan.’


  Tot haar stomme verbazing begon hij hardop te lachen. Geen spottende of zelfs geamuseerde lach; het leek puur ongeloof dat hem die reactie ontlokte.


  ‘Zijn al die aantekeningen van jou?’ vroeg hij hoofdschuddend.


  ‘Dat zei ik toch?’


  ‘Je hoeft niet te gaan katten, glikia mou. Ik ben alleen perplex… en zwaar onder de indruk. Ik wist helemaal niet dat jij hier verstand van had. Dat was toch nog niet zo toen ik wegging?’


  ‘Ik heb mijn ogen en oren altijd opengehouden. En ik heb me erin verdiept. In twee jaar tijd kun je veel leren.’


  ‘Dat blijkt wel, ja. Je blijft me verbazen, Penny. Wat heb je nog meer voor me in petto? Wat heb je verder nog geleerd, terwijl ik weg was?’ Hij lachte innemend naar haar.


  Wanneer hij zo naar haar keek, met een zachte blik in zijn ogen en een oprechte vreugdevolle glimlach om zijn lippen, werd ze helemaal week. Op zulke momenten werd ze pijnlijk herinnerd aan de les die ze de afgelopen twee jaar met zoveel moeite had geleerd: dat ze zonder Zarek doodongelukkig was. Twee jaar lang, vanaf het moment dat hij aan boord van de Troy was gegaan, had ze met die wetenschap moeten leven. Ook toen ze had gevreesd dat hij nooit meer terug zou komen, dat hij voorgoed verloren was voor haar. Toen ze gisteravond wakker had gelegen, alleen in het bed in de logeerkamer, was deze pijn in alle hevigheid teruggekomen. Wanhopig had ze geprobeerd de slaap te vatten, maar zonder enig succes.


  Zarek lief te hebben was de grootste vreugde van haar leven, dat wist ze nu zeker. Zonder hem leken de dagen zich doelloos en nutteloos voort te slepen.


  Maar ze was ook een sterke vrouw geworden, dat had ze de afgelopen tijd wel bewezen. Toen hij er niet was geweest, was ze erin geslaagd om de boel behoorlijk goed draaiende houden. Ze had nieuwe vaardigheden verworven en zichzelf dingen zien doen waarvan ze nooit had geweten dat ze het in zich had.


  Nu hij weer terug in haar leven was gekomen, veranderde alles onmiddellijk. Zelfs al was hij nog maar vierentwintig uur thuis, nú al was de atmosfeer lichter. De wereld om haar heen leek beter en mooier, alleen vanwege het feit dat hij bij haar was. Ze hield van hem, zielsveel en onvoorwaardelijk. Hij was het doel in haar leven, de kern van haar bestaan, haar stralende zon.


  Toen ze gisternacht in bed lag, alleen en verloren, was het haar plots volkomen helder geworden. Ineens realiseerde ze zich dat het er niet toe deed of hij ook van haar hield. Hij verlangde naar haar lichaam, en dat was genoeg om voor altijd aan zijn zijde te willen blijven. Ze zou niets meer van hem eisen, omdat ze niet wilde horen wat ze zelf diep vanbinnen allang wist. Dat hij haar niets meer kon bieden. De enige manier waarop ze hem aan zich zou kunnen binden, was dus door hem opnieuw te verleiden.


  ‘Penny?’


  Zareks donkere stem drong langzaam tot haar door, en plots besefte ze dat ze al te lang zwijgend in de deuropening stond.


  ‘Wat nog meer?’ vroeg hij.


  ‘Wat nog meer?’ herhaalde ze. Ze keek hem aan en wist dat er maar één juist antwoord was op deze vraag. Als zijn passie alles was wat hij haar kon geven, dan moest ze daar genoegen mee nemen. Ze voelde genoeg liefde om dat gemis te compenseren, en bovendien deelde ze zijn begeerte. Als ze zich erbij neerlegde dat dat het enige was wat ze deelden, zou ze bij hem kunnen zijn en tevens kunnen genieten van die magische lichamelijke band die ze hadden. Dat was iets wat ze nooit meer wilde missen.


  ‘Wat nog meer?’ zei ze opnieuw. ‘Nou, zoals ik het zie, is het enige wat verder nog van belang is…’ Ze stopte midden in haar zin, hield haar hoofd een beetje scheef en keek hem met een verleidelijke blik aan. Langzaam liet ze haar tong licht over haar onderlip gaan, en ze zag zijn ogen onmiddellijk afdwalen naar haar mond. ‘Nee, dat ga ik je niet vertellen, dat ga ik je laten zíén.’ Ze leunde voorover en drukte een kus op zijn mond.


  Verbaasd snakte hij naar adem, en zijn lippen trilden licht.


  ‘Ik zal je laten zien wat ik allemaal heb geleerd toen je weg was.’ Na deze woorden liep ze in een paar passen naar de andere kant van het bureau en drukte haar warme lichaam tegen hem aan. Ze sloeg haar armen om zijn hals en haalde haar lange vingers door zijn zijdezachte haar. Toen trok ze langzaam zijn hoofd naar zich toe en fluisterde zacht in zijn oor: ‘Ik heb geleerd dat dít het enige is wat belangrijk is in het leven.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Haar laatste woorden echoden door zijn hoofd. ‘Ik heb geleerd dat dít het enige is wat belangrijk is in het leven.’ Iets in die zin, in wat deze impliceerde, zat hem dwars. Hij wist echter niet precies wát.


  Bovendien had hij geen tijd of zin om erover na te denken nu ze zo dicht bij hem was. Met haar lippen op de zijne voelde hij de warmte van haar verleidelijke lichaam. Hij rook haar zoete geur en proefde haar heerlijke smaak. Sinds zijn geheugen was teruggekeerd, had hij hier elke dag intens naar verlangd.


  En zelfs daarvoor al, toen de herinnering aan haar nog vaag was geweest en ze hem alleen in zijn dromen had bezocht. Het waren slechts flitsen geweest, maar met zo’n vurige erotische lading dat hij keer op keer badend in het zweet wakker was geworden. Op zulke momenten was zijn hart tekeergegaan alsof hij zojuist een marathon had gelopen.


  Na een dergelijke nacht had niets het hevige zeurende verlangen diep in zijn lichaam kunnen stillen. Zelfs een koude douche had niets geholpen. Nog urenlang nadat hij was opgestaan, had hij een onverklaarbare begeerte gevoeld voor deze mysterieuze nachtelijke verschijning.


  Maar deze keer zou het anders zijn. Deze keer had hij de vrouw naar wie hij verlangde veilig in zijn armen. Hij kon haar naar believen kussen en aanraken, en hij voelde haar zachte borsten tegen zijn torso. Dit was geen droom waaruit hij dreigde te ontwaken, dit was zo echt als maar kon. Hier lag een kans om al zijn bloedhete seksuele fantasieën te verwezenlijken, en hij was absoluut niet van plan deze kans te laten schieten. Hij moest bekennen dat deze situatie zelfs zijn stoutste dromen overtrof.


  De vrouw die hij zo stevig in zijn armen hield, was meer dan gewillig; ze was niet te stoppen! Hongerig opende ze haar mond om zijn warme kussen te ontvangen, terwijl ze met haar zachte ronde heupen draaiende bewegingen tegen zijn onderlichaam maakte. Een luide grom ontsnapte aan zijn mond toen ze haar bekken stevig tegen zijn harde mannelijkheid drukte. Vlug begon ze een voor een de knoopjes van zijn blouse los te maken, alsof ze het niet kon verdragen nog één minuut langer te moeten wachten om zijn naakte huid te voelen. Ze bukte haar hoofd en nam zijn harde tepel tussen haar warme vochtige lippen.


  Het leek of er een elektrische schok door zijn lichaam ging, en hij tintelde van top tot teen onder haar aanrakingen. ‘Glikia mou…’ Zijn stem klonk rauw en hees door de enorme begeerte die bezit van hem nam. ‘Niet zo snel,’ voegde hij er met moeite aan toe. ‘We hebben alle tijd van de wereld. Dit was onvermijdelijk. We hoeven ons nu niet te haasten. Rustig aan.’


  Maar ze wilde helemaal niet rustig aan doen. Ze wilde noch hem noch zichzelf tijd geven om na te denken. Ze hadden alleen maar alle tijd van de wereld als ze hem ervan wist te overtuigen dat ze bij elkaar hoorden. Als ze hem kon doen inzien dat hij niet zonder haar kon. Alleen dan zou ze hem nooit meer hoeven missen. En de sleutel daartoe was de intense fysieke aantrekkingskracht die er tussen hen heerste.


  Vanaf het begin waren de vonken bijna letterlijk overgesprongen. Al vanaf de eerste ontmoeting was er sprake geweest van een passie die zo ontzettend vurig en heet was, dat ze erdoor dreigde te worden verteerd. In het begin was ze echter nog jong en verlegen geweest. Ze had hem de touwtjes in handen gegeven en hem toegestaan de grote verleider te spelen. Maar dat was in een periode geweest waarin ze nog had geloofd dat hun huwelijk tijd nodig had om te groeien. Ze dacht dat hun vertrouwensband alleen maar groter zou worden. Later, toen hij vermist was, leek alles verloren. Maar nu hij weer thuis was gekomen, wist ze dat ze geen tijd te verliezen had.


  Met deze gedachten in haar achterhoofd drukte ze zich nog steviger tegen hem aan, tot hij met zijn rug tegen de muur stond, zijn bovenlichaam half ontbloot. Wild kuste ze zijn gebruinde borst en bovenarmen. ‘Ik wil niet rustig aan doen,’ verzuchtte ze zacht met haar lippen tegen zijn huid. Ze ademde diep in en snoof begerig zijn warme muskusachtige geur op. Haar hoofd tolde alsof ze onder invloed van een of andere sterke drug was. ‘Ik wil je nu.’


  ‘En ik ’


  Maar voor hij nog een woord kon uitbrengen snoerde ze hem opnieuw de mond met haar vurige lippen. Ze liet haar handen onophoudelijk langs zijn blote huid gaan, uitdagend en verleidelijk zijn rug strelend. Met haar nagels baande ze zich een weg langs zijn ruggengraat.


  Onwillekeurig rilde hij van genot en anticipatie op wat nog ging komen.


  ‘Esai o sizigos mou,’ fluisterde ze op zachte toon. Ze probeerde zich de Griekse zinnen te herinneren die hij haar ooit had geleerd. ‘Je bent mijn echtgenoot. Ise o adras mou. Je bent mijn man. En ik verlang naar mijn man. Ik wil hem. Nu!’


  ‘Gamoto!’


  Doelbewust had ze haar handen in de richting van zijn kruis laten afdalen, waar ze nu dwingend op zijn warme erectie bleven rusten. Ze glimlachte veelbetekenend toen ze hem na die uitbarsting een laag grommend geluid hoorde maken. Plotseling was ze zich erg bewust van de enorme macht die ze over hem had. Ongeduldig begon ze aan zijn riem te sjorren, ernaar verlangend haar handen vrij spel te geven.


  Maar voor ze erin slaagde zijn broek los te maken, veranderde er iets in Zarek. Hij leek niet langer tevreden over zijn positie als passief verleidingsobject en besloot de rollen om te draaien. Zonder een woord te zeggen tilde hij haar op en droeg haar naar de bank die aan het andere eind van de studeerkamer voor het lege haardvuur stond. ‘En ik wil mijn vrouw,’ zei hij bijna onhoorbaar. Hij legde haar op de bank, en voordat ze goed en wel wist wat haar overkwam, was hij al naast haar komen liggen.


  Zarek bleek veel handiger in het uittrekken van haar kleren dan zijzelf zojuist was geweest met die van hem. Vliegensvlug had hij haar T-shirt en spijkerbroek uitgetrokken, en daarna volgde al even snel haar ondergoed. Vervolgens ging hij staan om zijn eigen broek uit te trekken. Zonder een moment te twijfelen kwam hij naakt boven op haar liggen, haar bedekkend met zijn heerlijke gespierde lichaam.


  Kreunend moedigde ze hem aan zijn handen hun werk te laten doen, terwijl ze zijn hongerige lichaam tegen haar huid voelde branden. Haar opgewonden kreten leken hem aan te moedigen tot hij zich op het randje van de afgrond bevond. Toen ze hem verleidelijk begon te strelen, verloor hij alle zelfbeheersing die hij nog had. Grommend riep hij haar naam en duwde met een enkele stoot van zijn knie haar benen uit elkaar. Daarna drong hij krachtig en zonder aarzeling bij haar binnen.


  Ze had ook geen moment langer kunnen wachten. Dit was waarnaar ze zo hevig had verlangd, deze totale dominantie. En met een extatische kreet duwde ze haar naakte lichaam tegen hem aan, haar heupen omhoog brengend zodat ze hem volledig in zich op kon nemen. Tijdenlang had ze gevreesd dat ze hem nooit meer in zich zou voelen, en nu dat wel het geval was, wilde ze hem helemaal.


  ‘O, Zarek… ja!’ Met haar mond en handen bleef ze hem aansporen. Ze dreigde zichzelf te verliezen in de erotische storm die hen beiden in zijn greep had. Met haar vingers had ze zijn sterke brede schouders vast, en ze zette haar nagels in zijn harde spieren. Toen ze omhoogkeek, zag ze zijn door passie getekende gezicht. In zijn ogen las ze zijn verlangen, en ze genoot intens van zijn vastberaden bewegingen.


  ‘O, Zarek… ja! Mijn man. Mijn echtgenoot. Ik ’ Net op tijd slikte ze haar laatste woorden in. Ze kon hem niet zeggen dat ze van hem hield. Maar zelfs als ze het wel had gezegd, betwijfelde ze of hij het had opgevangen.


  En even later kon ze ook zelf geen woord meer uitbrengen. Ze liet alle controle varen en vloog, zichzelf compleet verliezend, regelrecht naar de zevende hemel. Het voelde alsof ze in duizend kleine sterren uit elkaar spatte, en het gevoel was zo heftig dat ze later kon zweren dat ze even totaal weg was geweest. Uit alle macht klemde ze zich aan hem vast, totdat ook hij een overweldigende climax bereikte en zich kreunend in haar verloor.


  Pas toen hij hijgend en zwaar op haar lag, liet ze hem langzaam los. Uitgeput liet ze zich achterover in de kussens zakken en ontspande. De naweeën van de intense gevoelens van zojuist golfden nog door haar lichaam.


  Ze had geen idee hoelang ze daar zo lagen, om beurten wakend en slapend. Maar er leek lange tijd overheen te zijn gegaan voordat een van hen zich weer verroerde.


  Het was Zarek. Hij tilde voorzichtig zijn hoofd op, rolde vervolgens langzaam van haar af en ging op zijn rug naast haar liggen. Hij haalde diep adem en wreef met beide handen ruw door zijn verwarde haren, terwijl hij zacht iets in het Grieks mompelde.


  ‘Zarek?’ zei ze vragend. Ze was niet in staat meer te zeggen. Een onheilspellend gevoel maakte zich van haar meester en verdreef langzaam maar zeker het eerdere gevoel van extase. ‘Wat…’


  Naast haar bewoog Zarek onrustig heen en weer. ‘We hebben geen voorbehoedmiddel gebruikt.’


  Ondanks het feit dat haar lichaam nog warm was van hun heftige vrijpartij, en haar hart nog steeds sneller klopte dan normaal, leek ze ter plekke te bevriezen. Buiten scheen de warme zon, maar binnen was de atmosfeer onder het nulpunt gedaald. Het leek alsof ze een klap in haar gezicht had gekregen, en ze kon onmogelijk helder nadenken. Plots begon ze onbedaarlijk te rillen. Haar lichamelijke reacties werden echter niet door de weersomstandigheden veroorzaakt, maar door de totale shock waarin ze na zijn woorden verkeerde.


  ‘Wat…’ Ze probeerde een vraag te formuleren, maar de woorden verdwenen weer net zo snel als ze waren gekomen. Radeloos sloot ze haar mond, waarna ze hem een tijdlang vertwijfeld aankeek. Het enige wat ze uiteindelijk kon uitbrengen was: ‘Wat zeg je?’ Haar krakerige stem was echter nauwelijks verstaanbaar.


  Toch had hij haar begrepen, en hij draaide zijn hoofd om en wierp haar een ijskoude blik toe. ‘Je hebt me best verstaan,’ zei hij uiteindelijk, waarna hij zich weer omdraaide en zwijgend naar het plafond staarde. ‘Maar voor de zekerheid… Ik heb geen voorbehoedmiddel gebruikt, dus… Tenzij jij weer aan de pil bent?’


  ‘Nee, dat ben ik niet.’ Pas toen ze de woorden hardop had uitgesproken, drong hun volle omvang tot haar door. Haar eerdere passiviteit verdween als sneeuw voor de zon. Geschrokken ging ze rechtop zitten en keek hem angstig aan. ‘Nee, ik gebruik de pil niet,’ herhaalde ze.


  ‘Dan denk ik dat we een probleempje hebben,’ zei hij cynisch, terwijl hij haar zijdelings een blik toewierp uit zijn diepbruine ogen.


  Alle kracht leek uit haar lichaam weg te vloeien, en van het zalige gevoel van zo-even was nu niets meer over. Ze voelde zich leeg en afgemat. Haar huid verbleekte, en haar wijd opengesperde ogen staarden hem vol ongeloof aan.


  Zarek daarentegen lag er volledig ontspannen bij. Hoewel hij geen kleren aan had, was hij compleet op zijn gemak. Hij lag rustig uitgestrekt op de bank, met zijn hoofd op de ene armleuning en zijn voeten rustend op de andere. Hij had zijn handen in een bijna serene pose onder zijn nek gevouwen om zijn hoofd te ondersteunen. Zijn ogen waren gesloten zodat hun glinsterende blik voor haar verborgen bleef. Zoals hij daar lag, leek hij sprekend op een slapend roofdier, dat na afloop van de jacht bevredigd in het zonnetje ligt te genieten van een welverdiende rust.


  Maar ze wist wel beter dan dat. Ze wist dat één verkeerde beweging of één verkeerd woord ertoe kon leiden dat de tijger in hem nieuw leven in werd geblazen. Als dat gebeurde, zou ze er beter aan doen zich snel uit de voeten te maken, tenzij ze het risico wilde lopen door hem verslonden te worden.


  Hij opende kort zijn ogen, net lang genoeg om haar een dodelijke blik toe te werpen. ‘Eén ding staat in ieder geval vast: nu kun je het smoesje dat ik je wilde verlaten niet meer gebruiken als reden om van me te scheiden.’ De toon van zijn stem was zacht, maar niettemin klonken zijn woorden dreigend. ‘Er is nu definitief een einde gekomen aan onze twee jaar durende scheiding.’


  Ze kon haar oren nauwelijks geloven. Bijna had ze haar voornemen om met Zarek naar bed te gaan niet door durven zetten, omdat ze het gevoel had gehad dat hij door zijn lange afwezigheid een vreemde voor haar was geworden. Ze was te bang geweest voor het onbekende om het risico te durven nemen. En nu ze uiteindelijk toch had toegegeven aan het brandende verlangen dat hij in haar losmaakte, gebeurde dít!


  Ze voelde zich misbruikt en bezoedeld. Ze had zich een rad voor ogen laten draaien! Hoe had ze zo stom kunnen zijn! Plotseling schaamde ze zich vreselijk en kon ze het niet verdragen ook nog maar één moment langer naast hem te liggen. Met kracht duwde ze zichzelf van hem weg, waardoor ze ongewild naast de bank op de grond belandde. Ze trok haar knieën naar haar borst en sloeg haar armen eromheen in een poging zichzelf te verwarmen.


  ‘Dus dáár draaide het allemaal om!’ riep ze hevig verontwaardigd uit. Ze slaagde er niet in de walging te verbergen die ze voelde door wat hij haar had aangedaan. ‘Het was een manier om mij aan je te binden. Je hebt me erin geluisd!’


  ‘Helemaal niet,’ zei hij kalm, terwijl hij langzaam overeind ging zitten. ‘Ik wilde je eraan herinneren wat voor moois we samen hadden. Maar vergeet niet dat jíj degene bent die begon. Jíj zei dat “dít het enige is wat belangrijk is in het leven”.’


  Het viel niet te ontkennen dat ze dat inderdaad had gezegd, maar ze huiverde toen ze haar eigen woorden uit zijn mond hoorde. De precisie waarmee hij haar intonatie imiteerde, maakte dat ze wel door de grond kon zakken van schaamte. Had ze werkelijk zo provocerend en verleidelijk geklonken? Nooit eerder in al die tijd dat ze getrouwd waren, had ze zo zelfverzekerd durven zijn. Natuurlijk had ze genoten van het vrijen met Zarek. Ze had de intense passie tussen hen net zo heftig gevoeld als hij, maar ze had nooit het initiatief durven nemen.


  In het begin van hun huwelijk was alles onbekend terrein voor haar geweest. Ze had bijna niet kunnen geloven dat deze geweldige man zo had verlangd naar een naïef verlegen meisje zoals zij. Later was ze er echter achter gekomen dat het niet zozeer om haar als persoon ging, maar dat hij wilde dat ze hem een erfgenaam zou schenken. Die vreselijke wetenschap had hun liefdesleven voorgoed veranderd.


  Maar zijn spoorloze verdwijning en het idee dat ze hem voorgoed verloren was, had voor de tweede keer in korte tijd haar hele gevoelsleven op zijn kop gezet. Geen wonder dat Zarek haar nauwelijks meer herkende. ‘Ik dacht dat dit was wat je wilde,’ zei ze ten slotte.


  ‘Ik zou wel gek zijn om dat te ontkennen.’ Hij lachte grimmig. ‘Maar meestal gedraag ik me niet zo onverantwoordelijk. Of zo stom.’


  Onverantwoordelijk. Stom. Ze had de liefde bedreven met de enige man aan wie ze haar hart wilde schenken, en diezelfde man noemde dat ‘stom’. ‘O, maak je daar maar niet druk om,’ zei ze op een toon waarvan ze hoopte dat die luchtig klonk. Met moeite slaagde ze erin nonchalant haar schouders op te halen. ‘Maakt niet uit.’


  ‘Zelfs als dit betekent dat je misschien zwanger bent?’


  Het voelde alsof hij haar een klap in haar gezicht had gegeven. Ze had zichzelf nog niet toegestaan daarover na te denken. Op het moment zelf was het wel even bij haar opgekomen dat ze geen voorbehoedmiddelen gebruikten, maar haar begeerte was zo groot geweest dat ze die gedachte direct weer aan de kant had geschoven.


  Nu kon ze echter niet meer de andere kant op kijken. Ze moest onder ogen zien wat er was gebeurd en wat de mogelijke consequenties daarvan waren. Bovendien beangstigde de ijskoude blik van Zarek haar. Was het mogelijk dat hij had besloten dat hij niet samen verder wilde? Net nu zij zich had voorgenomen om genoegen te nemen met wat hij kon bieden, ongeacht hoe weinig dat was.


  ‘Ik wil het er niet over hebben,’ zei ze. Het was onmogelijk om zo’n emotioneel gesprek te voeren, terwijl ze poedelnaakt op de grond zat. Ze dwong zichzelf hem aan te kijken. Op de een of andere manier slaagde ze erin haar gezicht totaal uitdrukkingsloos te maken. ‘Kun je mijn kleren even aangeven?’ vroeg ze. Haar eigen stem klonk haar vreemd en gemaakt kalm in de oren.


  ‘Tot uw dienst, mevrouw,’ mompelde hij met een duidelijk cynische ondertoon. Hij stond op en slenterde naar de plek waar haar T-shirt en jeans in een slordige hoop op de grond lagen. Nadat hij haar kleren had opgeraapt, gooide hij deze achteloos voor haar voeten.


  Vlug raapte ze de verfrommelde kleding op, om zich gehaast aan te kleden. Als ze aangekleed was, zou ze zich in ieder geval iets minder onzeker voelen. Bovendien zou ze dan beter in staat zijn dit onvermijdelijke gesprek met hem te voeren.


  Ook Zarek begon zich aan te kleden. Hij liet echter zijn overhemd losgeknoopt en was daardoor eerder klaar dan zij. Nauwelijks had ze haar roze T-shirt weer over haar hoofd getrokken of hij zei op onheilspellende toon tegen haar: ‘Penny, als je nu zwanger bent geworden ’


  ‘Hou op!’ viel ze hem fel in de rede. Ze moest uit alle macht de neiging onderdrukken haar handen voor haar oren te houden. Zelfs hem aankijken was onverdraaglijk. De sombere uitdrukking op zijn gezicht zei haar genoeg. Ze wist precies wat hij wilde zeggen en ze kon het niet verdragen hem die woorden te horen uitspreken. ‘Zeg niet dat je geen… geen baby wilt.’


  ‘Géén baby? Ik?’ riep hij verontwaardigd uit. ‘Jíj was degene die geen baby wilde! Je zei dat ’


  ‘Ik weet best wat ik gezegd heb! Ik heb gelogen, oké?’


  Hij stopte met het dichtknopen van zijn blouse, waardoor deze weer openviel en zijn brede torso opnieuw zichtbaar werd. Perplex staarde hij haar aan.


  Op zijn borst waren de sporen die ze met haar nagels op zijn huid had achtergelaten nog duidelijk zichtbaar. Toen ze dit zag, realiseerde ze zich opeens ten volle hoe totaal ze de controle over zichzelf daarnet was verloren. Ze moest een rilling onderdrukken.


  ‘Je hebt gelogen?’ Zijn gezicht verstrakte, en de blik in zijn ogen werd zo mogelijk nog duisterder en afstandelijker dan daarvoor.


  Nu ze de waarheid op tafel had gelegd, was er echter geen weg terug. ‘Het is niet waar dat ik geen kind wilde. Dat wilde ik wél. En dat wil ik nog steeds. Alleen…’ De woorden bestierven in haar mond.


  ‘Alleen niet met mij,’ maakte hij haar zin af.


  Iets in de toon van zijn stem alarmeerde haar. Ze kon niet toestaan dat hij haar verkeerd begreep, ongeacht wat de consequenties zouden zijn. ‘Nee! Alleen wilde ik niet voor een erfgenaam zorgen!’ beet ze hem toe.


  Er verscheen een diepe frons op zijn gezicht. ‘Geen erfgenaam, geen kind, wat is het verschil?’


  ‘Er is een heel groot verschil! Als we samen een kind zouden krijgen, zou dat een teken van liefde zijn. Het stichten van een gezin. Maar dat is niet wat je wilt. Je wilt een erfgenaam om ervoor te zorgen dat Odysseus Shipping uit handen van Hermione en je stiefbroers blijft. Dat is de reden dat je met me bent getrouwd!’


  ‘Ik ben met je getrouwd, omdat ’


  Maar opnieuw viel ze hem in de rede. Ze zag aan zijn gezicht dat hij eronderuit probeerde te komen en ze kon het niet verdragen dat hij tegen haar zou liegen. Diep vanbinnen wist ze dat de waarheid naar boven moest komen, hoezeer ze ook verlangde dat het anders was. ‘Wees eerlijk, Zarek. Dat is wel het minste wat je voor me kunt doen. Geef gewoon toe dat je nooit van me hebt gehouden. Je wilde met me naar bed en je wilde een erfgenaam, dat was alles.’


  Een eeuwigheid leek voorbij te gaan voordat hij weer sprak.


  Ze wachtte ademloos, terwijl haar hart zo wild tekeerging dat ze vreesde flauw te zullen vallen.


  Eindelijk schudde hij langzaam en bijna bedroefd zijn hoofd. ‘Ja,’ zei hij. En toen hij sprak, klonk zijn stem helder en duidelijk. ‘Ja, dat is precies waarom ik met je ben getrouwd.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Wat had ze verwacht dat hij zou zeggen? Ze had de waarheid geëist, en dat was precies wat ze had gekregen. Het had dus geen zin om te klagen, ook al deed die waarheid haar zoveel pijn dat het voelde alsof Zarek letterlijk een mes tussen haar ribben had gestoken. Ze begreep alleen niet waaróm het zo’n pijn deed. Instinctief had ze allang geweten hoe het zat. En voordat hij aan boord van de Troy ging, had ze al besloten dat ze op deze manier niet verder wilde.


  Het probleem was echter dat alles nu anders was. Deze keer restte haar geen andere keuze dan zich bij de situatie neer te leggen. Hoe weinig hij haar ook te bieden had, ze zou het met beide handen aannemen en het koesteren. Daarna zou ze gewoon verdergaan met haar leven, want in die twee jaar zonder hem was ze erachter gekomen dat iets nog altijd beter was dan niets. Zonder Zarek was haar leven uitzichtloos.


  ‘Dank je,’ zei ze met ijzige stem. Ze opende haar mond om nog meer te zeggen, maar plots brak er buiten een hels kabaal los. De rest van haar zin ging verloren in het tumult. Het was absoluut onmogelijk verder te praten.


  Het eerste wat ze hoorden was het geluid van meerdere auto’s en motoren die de oprijlaan op raceten en vlak voor de deur met gierende banden tot stilstand kwamen. Gevolgd door het openen en dichtslaan van deuren en het geluid van voetstappen op de stenen veranda. Daarna werd er hard en langdurig op de deur gebonsd.


  ‘Kyrie Michaelis! Bent u thuis? Is het echt waar dat u heelhuids terug bent gekomen?’


  ‘We willen alleen een paar vragen stellen.’


  ‘Kunnen we u even spreken?’


  ‘Mogen we u interviewen?’


  Vermengd met de vele vragen die door de gesloten voordeur op hen werden afgevuurd, hoorden ze nu ook het lage gegrom van Argus. De grote hond was op de zich verzamelende menigte af gerend en blafte onbedaarlijk aan de binnenkant van de voordeur.


  ‘Wie zijn dat?’ Geschrokken keek ze om zich heen. Daarna focuste ze haar blik op Zareks gezicht, in de hoop daar een verklaring te vinden voor wat er aan de hand was. ‘Wat gebeurt er allemaal?’


  Hij leek echter geen uitleg te kunnen geven en schudde alleen fronsend zijn hoofd. Maar ook al had hij wél wat willen zeggen, dan nog zou het onmogelijk voor hem zijn geweest zich verstaanbaar te maken boven het aanhoudende geklop uit.


  Met haar handen over haar oren probeerde ze de harde geluiden uit te bannen. ‘Wat is dit?’ Ze snelde naar het raam, niet in staat het lawaai nog één seconde langer te verdragen. Daar aangekomen schoof ze het gordijn een klein stukje opzij en keek naar buiten.


  ‘Nee, Penny!’ In een oogwenk stond hij achter haar en sleepte haar aan haar arm naar achteren, terug naar het midden van de kamer en uit het zicht van de joelende menigte buiten.


  Maar niet voordat ze een blik had geworpen op het pandemonium dat zich in de voortuin afspeelde. Mannen en vrouwen struikelden bijna over elkaar heen in hun poging bij de voordeur te komen. Het was een geduw en getrek van je welste. Zelfs het gebruik van ellebogen werd niet geschuwd. Ze zag microfoons en bandrecorders. En ze werd verblind door het geflits van tientallen camera’s.


  Opnieuw wilde ze vragen wat er aan de hand was, maar ineens viel het kwartje en wist ze wat die hele toestand buiten betekende.


  Op hetzelfde moment werd haar vermoeden bevestigd door Zarek, die binnensmonds vloekte. ‘Paparazzi! Iemand heeft ze verteld dat ik hier ben. Zo’n kans konden ze natuurlijk niet voorbij laten gaan. Ik zie de koppen al voor me. “Miljardair uit de dood herrezen”.’


  ‘Wat is daar zo erg aan?’ Nu ze begreep wat er aan de hand was, kon ze zich er niet meer zo druk over maken als even tevoren. Het sprak voor zich dat de pers geïnteresseerd was in Zareks miraculeuze terugkeer.


  Al voor hun huwelijk was alles wat hij deed onmiddellijk in te bladen te lezen geweest. En toen ze waren getrouwd, was er bijna dagelijks iets over het huwelijk in de roddelpers verschenen. Verschillende redacteurs hadden grof geld willen betalen voor een exclusieve reportage.


  ‘Wil jij ze te woord staan? Nu, ter plekke?’ vroeg hij op droge toon. Hij gebaarde naar hun slordige voorkomen, hun verfrommelde kleren en verwarde haren.


  Die vraag kon ze alleen maar ontkennend beantwoorden. Ze huiverde bij de gedachte dat ze de pers onder ogen zou moeten komen na wat er net was voorgevallen. Voorzichtig deed ze de gordijnen opnieuw een klein stukje opzij. Ze sprong echter bijna direct geschrokken weer naar achteren toen de camera’s zonder aarzelen op volle toeren begonnen te flitsen.


  ‘Penny, blijf uit het zicht! Ze zijn op zoek naar mij. Ik stuur ze wel weg, en dan ’


  De rest van zijn zin ging verloren in een heftige uitbarsting van Argus. Alleen de voordeur scheidde het dier van de opdringerige journalisten. Argus blafte luid en zette zijn voorpoten tegen de deur, blijkbaar vastbesloten deze barrière tussen hem en de indringers zo snel mogelijk af te breken.


  Voordat ze nog een woord kon uitbrengen, was Zarek de kamer uit gestormd. Pas toen hij weg was, realiseerde ze zich dat hij extra gespannen had geleken en dat zijn stem een harde ondertoon had gehad. Het deed haar denken aan de nacht ervoor, aan de vreselijke herinneringen die hij samen met haar had opgehaald. En aan wat hij toen had gezegd: ‘Ik voelde me heel eenzaam.’


  Uit het raam zag ze hem de voordeur openen. Ze zag de horde journalisten op hem af stormen. En in een fractie van een seconde  veel te kort om door iemand anders te worden opgemerkt  zag ze hem ineenkrimpen. Onwillekeurig bracht hij zijn hand naar het litteken aan zijn slaap. Ze had hem dit gebaar al vele malen zien maken en ze wist wat het betekende. Alleen. Eenzaam.


  Maar daar kwam niets van in! Ze was absoluut niet van plan hem dit in zijn eentje te laten doorstaan. Met een gehaast gebaar bracht ze vlug haar haar enigszins in model, streek haar kleding zo goed en zo kwaad als het ging glad en snelde de kamer uit om zich bij haar echtgenoot te voegen.


  Zarek vervloekte de komst van de paparazzi. Dit kon hij nu echt niet gebruiken. Wat hij nodig had op dit moment was rust en de ruimte om alles voor zichzelf op een rijtje te zetten. Hij wilde in alle rust nagaan waar het precies mis was gegaan tussen hem en Penny. Ze hadden elkaar totaal verkeerd begrepen, en de consequenties reikten verder dan hij ooit had durven dromen.


  ‘Kyrie Michaelis! Een minuutje!’


  ‘Zarek! Eén vraag maar… of twee misschien…’


  Hij werd bijna verblind toen er opnieuw een explosie van lichtflitsen uit tientallen camera’s op hem werd afgevuurd. Driftig knipperend in een poging zijn zicht terug te krijgen, stond hij stil op de drempel van de voordeur.


  Dit was geen onbekende situatie voor hem. Het verleden had hem geleerd dat hij het best kalm en vriendelijk kon blijven. Als hij dat niet deed, zou de pers daar onmiddellijk wat achter zoeken. Ze zouden denken dat hij een sappig verhaal voor hen verborgen hield. En wanneer ze niet konden achterhalen wat dat verhaal was, bestond het gevaar dat ze gewoon iets uit hun duim zouden zuigen.


  Hij was echter twee jaar uit de roulatie geweest, en hij merkte dat het hem zwaarder viel dan voorheen om een gemaakte lach op zijn gezicht te toveren.


  ‘Wat is er met u gebeurd? Waar was u al die tijd?’


  Een bijkomend probleem was dat hij met zijn gedachten ergens anders zat. Niet hier buiten bij de pers, maar binnen bij Penny. Haar keiharde woorden bleven ongenadig door zijn hoofd spoken en overstemden bijna de aanhoudende vragen van de journalisten. ‘Je wilde met me naar bed en je wilde een erfgenaam.’


  Zonder te weten hoe, lukte het hem een aantal vragen van de paparazzi naar tevredenheid te beantwoorden. Hij hoorde zichzelf praten over Malta. En het woord ‘geheugenverlies’ viel, gevolgd door een hernieuwde explosie van lichtflitsen toen een van hen plots het litteken op zijn slaap opmerkte. Maar dwars door dit alles heen bleef hij Penny’s stem horen. Haar woorden knaagden aan hem. ‘Het is niet waar dat ik geen kind wilde. Dat wilde ik wél. Alleen wilde ik niet voor een erfgenaam zorgen!’


  ‘Mr. Michaelis, klopt het dat u gaat scheiden?’


  ‘Wat?’ Deze vraag slaagde erin hem te bereiken door de hel van geluiden en flitsen heen. Het was een vraag die hij niet zomaar achteloos kon beantwoorden. Daar moest hij over nadenken. Hij vroeg zich af waarom deze vraag eigenlijk werd gesteld.


  ‘We hebben vernomen dat u wilt scheiden nu u terug bent gekomen.’


  ‘Wie heeft dat gezegd?’ vroeg hij, ondanks het feit dat hij maar al te goed wist waar dat gerucht vandaan kwam. Hermione  of misschien Jason  was duidelijk weer bezig onrust te zaaien. Plotseling wist hij precies wat hem te doen stond, maar daarvoor moest hij eerst de paparazzi de laan uit sturen.


  ‘Uw stiefmoeder heeft ons dat verteld. Dus het klopt?’ drong de journalist aan.


  ‘Of het klopt?’ praatte Zarek hem op onheilspellende toon na. Minachtend keek hij neer op de menigte voor hem. ‘Wat denk je zelf? Ik ben na twee jaar eindelijk terug bij de vrouw van wie ik zielsveel hou. Waarom zou ik nu ineens iets willen veranderen?’


  ‘Maar, Mr. Michaelis ’


  ‘Zo is het genoeg!’ De verleiding was groot om Argus op de meute af te sturen. De grote onstuimige hond zou de persmuskieten in een mum van tijd van het terrein verjagen. Hij had echter andere dingen aan zijn hoofd. Het was zaak zo snel mogelijk weer naar binnen te gaan om met Penny te praten. ‘Geen vragen meer. En ook geen foto’s.’ Hij stapte naar binnen en nam de hond met zich mee.


  Enkele journalisten riepen nog wat, een enkeling maakte nog snel een foto, maar de meesten begonnen hun apparatuur weer in te pakken. Het was duidelijk dat ze niet meer te horen zouden krijgen dan wat hij hun net had verteld.


  Zarek liet zich niet van zijn stuk brengen. Zonder nog op of om te kijken liep hij het huis binnen en deed de deur achter zich dicht. Pas op dat moment zag hij dat ook Penny naar beneden was gekomen. Zonder twijfel had ze alles gehoord wat er was gezegd. Mooi zo, dat maakte zijn taak een stuk makkelijker. Eén ding hoefde hij dan in ieder geval niet meer uit te leggen. Maar toen hun blikken elkaar kruisten en hij haar uitdrukkingsloze gezicht zag, voelde hij zich plots erg ongemakkelijk.


  Met haar blauwe ogen keek ze hem uitdagend aan. Daarna draaide ze zich demonstratief om en liep weg. Haar gezicht vertoonde geen enkele warmte, geen spoor van een lach.


  Hij vroeg zich af of ze zijn woorden misschien niet had gehoord. Nadat hij had gecontroleerd of de deur werkelijk goed dicht zat, liet hij Argus los en liep in de richting waarin ze was weggelopen. ‘Penny, waar ben je?’


  Ze antwoordde echter niet. Het enige wat ze wilde, was zo snel mogelijk haar spullen pakken en het huis verlaten. Ze wilde Zarek nooit van haar leven meer zien. Waarom ze dat wilde, wist ze niet precies. Was het omdat ze zo laaiend was over wat hij haar zojuist had geflikt, of omdat ze hem niet meer onder ogen kon komen nu ze wist hoe wreed en ongevoelig hij was? Hij gaf helemaal niets om haar, dat was nu wel duidelijk. Tijdens zijn ontmoeting met de pers had ze achter de halfgeopende deur gestaan, zodat niemand haar aanwezigheid had opgemerkt. Ze had echter alles gezien en gehoord.


  Hij had gelogen alsof het niets was! Met die mond die haar nog niet zo lang geleden had overladen met gepassioneerde kussen, had hij schaamteloos de ene berekenende leugen na de andere verteld. Morgen zou ongetwijfeld het hele verhaal in de roddelbladen te lezen zijn.


  Ook had ze gehoord dat hem die ene afschuwelijke vraag werd gesteld. ‘Mr. Michaelis, klopt het dat u gaat scheiden?’ Even had de wereld om haar heen gevaarlijk getold, totdat ze er misselijk van was geworden. Ze had haar hand uitgestoken om zich vast te grijpen aan de deur. Met moeite had ze zichzelf ertoe aangezet rustig en diep te ademen. Langzaam was alles tot stilstand gekomen en had ze haar aandacht opnieuw gevestigd op wat er buiten gebeurde. Op dat moment had Zarek de walgelijkste leugen verteld die ze hem ooit had horen uitspreken. Of liever gezegd, de eerste leugen, want ongeacht hoe hij haar in het verleden had behandeld, hij had nooit tegen haar gelogen. ‘Ik ben na twee jaar eindelijk terug bij de vrouw van wie ik zielsveel hou. Waarom zou ik nu ineens iets willen veranderen?’


  ‘Penny!’ Zarek was echter absoluut niet van plan haar zomaar te laten gaan. Niet voordat hij wist wat er precies aan de hand was. ‘Penny, waar ben je?’


  Onwillig vertoonde ze zich in de deuropening. Uit haar hele houding sprak hoe gespannen ze was. Haar blik was wazig, een techniek die ze wel vaker toepaste en die ervoor zorgde dat ze zijn blik ongemerkt kon vermijden. Het leek alsof honderd woedende bijen luid zoemend in haar schedel heen en weer vlogen, waardoor ze zich onmogelijk op iets anders kon concentreren.


  Het enige waar ze aan kon denken was aan hoe hij haar had bemind. Maar… nee! O, het was vreselijk. Hij had haar niet bemind, hij had haar genómen, zonder enig gevoel, met maar één doel voor ogen: hij had ervoor willen zorgen dat ze niet meer bij hem weg kon gaan. Als ze ook nog zwanger was geworden, zou dat mooi meegenomen zijn, want dat was wat hij van het begin af aan had gewild.


  En toen… Ze plofte bijna uit elkaar van woede bij de gedachte aan wat er toen was gebeurd. Toen had hij het gewaagd tegen de journalisten voor de deur te beweren dat hij thuis was gekomen naar de vrouw van wie hij zielsveel hield! Hij had echter nóóit van haar gehouden, dat had hij haar nota bene zelf verteld.


  Ze werd zich bewust van het feit dat Zarek langzaam, met een triomfantelijke blik in zijn ogen naar haar toe liep. Toen ze de lach op zijn gezicht zag, was voor haar de maat vol. ‘Hoe durf je!’ schreeuwde ze.


  Hij bleef als aan de grond genageld staan. De uitdrukking op zijn gezicht was er een van opperste verbazing. Het laatste wat hij had verwacht was dat ze zoveel weerstand zou bieden. ‘Hoe durf ik wát?’ vroeg hij verbaasd. ‘Penny, wat…’


  ‘Doe niet alsof ik gek ben. Ik weet best wat er gaande is. Ik heb je gezien daarnet, ik heb je gehoord, ik heb je die leugen horen vertellen.’


  ‘Nee, ik ’


  ‘Jawel!’ Ze stampvoette van woede, waardoor Argus gealarmeerd kwam aandraven om te zien wat er aan de hand was. ‘Hoe durf je te beweren dat je van me houdt in het bijzijn van al die journalisten?’


  ‘Nee, zo zat het niet. Dat was niet de reden waarom ik dat zei. Waarom zou ik?’ Hij stak zijn hand uit en slaagde er bijna in haar aan te raken.


  Ze sloeg hem echter met een boos gebaar van zich af. ‘Omdat we allebei weten dat… dat…’ Maar ze kon haar zin niet afmaken. Een heftige emotie nam bezit van haar, en ze zuchtte diep.


  ‘Omdat we wát weten, Penny?’ vroeg hij.


  Ze kon de vreemde toon in zijn stem niet thuisbrengen. Wat wilde hij haar duidelijk maken? ‘Dat je alleen maar met me bent getrouwd omdat je een gezin wilde stichten. En omdat je een erfgenaam wilde voor Odysseus Shipping.’


  Plotseling verstijfde hij. En ondanks het feit dat hij op slechts een kleine afstand van haar stond, had ze het gevoel dat er een onoverbrugbare kloof tussen hen was geslagen. De uitdrukking op zijn gezicht, de blik in zijn ogen, de gespannen houding van zijn lichaam, alles wees erop dat hij mijlenver bij haar vandaan was. ‘Denk je dat dat de enige reden is waarom ik met je ben getrouwd?’ Zijn stem was ijskoud, en door zijn woorden leek haar hart ter plekke te bevriezen.


  ‘Dat dénk ik niet, dat weet ik zeker!’ huilde ze bijna. ‘O, natuurlijk vond je me wel aantrekkelijk, dát was wel duidelijk. Je kon je handen niet van me af houden. Dat maakte de hele affaire een stuk makkelijker en prettiger voor je.’


  ‘Denk je dat?’


  ‘Ik wéét het. Verder had ik je niet veel te bieden, toch? Dat muisje op het houten hoofdeinde van ons bed zei me gen ’


  ‘Die heb ik er speciaal voor jou in laten kerven,’ onderbrak hij haar.


  ‘Ja, oké, een muis. Fijn, hoor!’


  Ongeduldig schudde hij zijn hoofd, waardoor zijn zwarte haren heen en weer vlogen. ‘Niet zomaar een muis.’


  ‘Wat bedoel je daar nou weer mee? En muis is een muis. Een klein, schichtig, onbetekenend ’


  ‘Nee, dat is niet waar. Kom mee.’


  Ze probeerde hem te ontwijken door een paar stappen achteruit te doen en haar handen verdedigend voor zich uit te houden. Maar in twee stappen was hij bij haar. Hij tilde haar op, en haar stevig tegen zich aan houdend, droeg hij haar de gang uit, richting de trap naar de eerste verdieping.


  ‘Zarek, zet me neer!’ Uit alle macht probeerde ze zich uit zijn ijzersterke greep te bevrijden.


  ‘Rustig!’ zei hij waarschuwend. En zonder verder nog acht te slaan op haar tegenstribbelen liep hij de trap op. ‘Ik zet je pas neer als je het hebt gezien.’


  ‘Wát heb gezien?’


  Een ogenblik keek hij omlaag naar haar gezicht. Zijn blik was intens en indringend en leek dwars door de muur heen te kijken die ze zorgvuldig om zich heen had gebouwd. ‘Als je hebt gezien wat voor vergissing je begaat.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Had ze zich vergist? Ze durfde het bijna niet te hopen. Ging hij haar werkelijk iets laten zien of vertellen wat alles weer goed zou maken? Een sprankje hoop sloop haar hart binnen zonder dat ze daar zelf vat op had. Plotseling voelde het heel anders om in zijn armen te liggen, en ze stopte met tegenstribbelen.


  Toen ze boven aan de trap waren gekomen, liep hij naar de deur van hun slaapkamer en schopte hij met zijn voet de deur open. ‘Hier moeten we zijn,’ zei hij. Hij liep naar het bed en legde haar voorzichtig neer.


  Ze wilde snel weer opstaan, onzeker of ze wel alleen met hem in de slaapkamer wilde zijn. Maar toen ze wilde gaan zitten, duwde hij haar met één hand weer terug op het bed. Ze keek omhoog in zijn donkere ogen, en toen ze zijn wazige blik zag, voelde ze plots een vlaag van paniek opkomen. Had ze zich vergist? Misschien was hij helemaal niet van plan haar iets te vertellen wat alles weer goed zou maken. Misschien was hij iets heel anders met haar van plan… Het was dom van haar geweest om hem te vertellen dat ze wel een baby wilde. Nu wist hij dat ze hoe dan ook bij hem wilde zijn.


  ‘Zarek, alsjeblieft, niet doen.’ Ze voelde de tranen branden. Tranen om het verlies van dat kleine beetje hoop dat ze een kostbaar moment lang had gekoesterd. Tranen ook van woede en van wanhoop dat hij voor de zoveelste keer seks gebruikte als communicatiemiddel. Na alles wat er was gezegd, voelde hij nog steeds alleen maar lust.


  Een overweldigend gevoel van verslagenheid maakte zich van haar meester. Het maakte niet uit hoe graag ze wilde dat alles anders was, ze kon er niets meer aan veranderen. Ondanks het feit dat ze zichzelf altijd had voorgehouden geen genoegen te nemen met minder, ze zou nooit zijn grote liefde worden.


  Maar zelfs nu, terwijl al deze gedachten door haar heen gingen, merkte ze dat zijn aanraking haar niet onberoerd liet. De herinnering aan hoe ze door hem de trap op was gedragen, vastgepind tegen zijn staalharde spieren, zette iedere cel in haar gepijnigde lichaam in vuur en vlam.


  Hoewel hij haar op dit moment niet streelde, maar haar juist in bedwang hield met zijn krachtige handen, wist ze dat ze niets liever wilde dan die handen op haar lichaam voelen. Zijn sterke benen waren maar een paar millimeter van haar verwijderd. Zijn gebogen hoofd hing vlak boven haar gezicht, en hij keek haar met een indringende blik aan.


  Ze wist echter niet of die blik bedoeld was om haar te domineren of om haar te verleiden. ‘Zarek, laat me gaan!’


  Hij verstevigde zijn greep en schudde haar even lichtjes door elkaar om haar volledige aandacht te krijgen. ‘Penny! Luister naar me… alsjeblieft.’


  De toon in zijn stem en het feit dat hij haar smeekte, maakte dat ze plots alert werd. Ze voelde alle vechtlust uit haar lichaam wegvloeien en ze bleef stil liggen, geschokt als ze was door deze abrupte omslag.


  ‘Alsjeblieft,’ smeekt hij opnieuw.


  Nu ze zich niet meer verzette, voelde ze dat alle kracht haar lichaam had verlaten. Zwijgend en roerloos staarde ze hem aan. ‘Zarek…’ fluisterde ze moeizaam. Maar hij was zo dichtbij dat ze niet harder hoefde te praten om zich verstaanbaar te maken. ‘Waar ben je mee bezig?’


  ‘Penny, verzet je niet zo. Wacht nog even met praten. Kíjk alleen.’ Na zijn smeekbede van zojuist leek hij nu iets van zijn zelfverzekerdheid te hebben hervonden. Zijn stem klonk weer krachtiger, maar tegelijkertijd was er een onverklaarbare rauwheid in geslopen.


  Terwijl hij sprak, pakte hij haar beet en draaide haar zo dat ze nu met haar gezicht van hem afgewend lag. Voor haar zag ze de rijkelijk versierde houten hoofdsteun. Het omstreden huwelijkscadeau, dat ze voor het eerst had aanschouwd in hun huwelijksnacht. Toen ze terugdacht aan die nacht waarop ze haar maagdelijkheid had verloren, was ze blij dat ze niet stond. Ze trilde onophoudelijk en ze wist dat hij dat wel móést merken.


  Die nacht was hij voorzichtig en oneindig teder geweest. En tegelijkertijd had hij zo vurig de liefde met haar bedreven dat de kleinste aanraking van hem het vuur in haar hart had doen oplaaien. Ze had zich bemind gevoeld, en geliefd… Ze had destijds nog niet geweten wat ze nu wist; toen verkeerde ze nog in de veronderstelling dat hij van haar hield.


  Later had Jason haar gewaarschuwd dat het enige wat Zarek wilde een erfgenaam was. Hermione had dit vreselijke feit bevestigd. En ten slotte had ze ook met eigen ogen gezien hoe geobsedeerd hij was door het reilen en zeilen van zijn bedrijf. Buiten dat was er geen plaats voor iets anders in zijn leven. Maar toentertijd had ze nog niet geweten dat Jason en zijn moeder hun eigen snode plannen hadden. Ze was zo naïef geweest om hun haar luisterend oor te schenken, in plaats van regelrecht naar de man te gaan die haar zou kunnen vertellen of die beschuldiging waar was of niet.


  Toen ze echter eindelijk de stoute schoenen aan had getrokken en hem met haar verdenkingen had geconfronteerd, had hij al haar angsten bevestigd. ‘Ja, dat is precies waarom ik met je ben getrouwd.’ Dat waren zijn exacte woorden geweest. Wat viel daar nog aan toe te voegen?


  ‘Oké, vertel maar,’ zei ze op zachte toon. En terwijl ze haar hoofd naar hem omdraaide en de strakke blik in zijn ogen zag, wist ze dat ze het niet alleen over het hoofdeinde had.


  Maar tot haar grote verbazing schudde hij zwijgend zijn hoofd. Hij haalde zijn handen door zijn verwarde zwarte haren, en het leek alsof zijn houding opnieuw totaal was veranderd.


  Door deze beweging werd ze niet meer aan het bed gekluisterd. Maar ondanks het feit dat ze vrij was om te gaan en te staan waar ze wilde, voelde ze geen behoefte om te vluchten. Zwijgend ging ze op de rand van het bed zitten en wachtte tot hij zou spreken.


  ‘Het spijt me,’ verzuchtte hij, waarna hij naast haar op het bed plofte. Hij zat heel dichtbij, maar zonder haar aan te raken. Toch voelde het niet als een afwijzing. Integendeel, het leek alsof hij haar niet wilde forceren.


  ‘Ik pak dit helemaal verkeerd aan,’ zei hij plotseling. Hij leunde naar voren, met zijn handen rustend op zijn benen, en staarde naar de grond. Hij leek zijn woorden zorgvuldig te wegen voordat hij ze uitsprak. ‘Ik had eerst mijn verontschuldigingen aan moeten bieden.’


  ‘Dat heb je zojuist gedaan,’ bracht ze daartegen in.


  Maar hij beantwoordde haar tegenwerping met een ontkennend schudden van zijn hoofd. ‘Nee, niet daarvoor. Dat was niet genoeg. Wat ik wil zeggen is dat het me spijt dat ik zo weinig snap van de liefde.’


  ‘Ik…’ Het lukte haar niet te zeggen wat ze op het hart had. Had hij het over liefde? Wat bedoelde hij daarmee?


  ‘Ik geef toe dat ik niet veel over de liefde heb geleerd,’ ging hij verder. ‘Mijn moeder is overleden toen ik vier was. Mijn vader verloor door haar dood alle lust om verder te leven. Dat maakte hem een makkelijke prooi voor Hermione en haar nare plannen. Toen hij ernstig ziek werd, beloofde ik hem dat ik voor een erfgenaam zou zorgen. Zodat het bedrijf in de familie zou blijven.’


  ‘Dus daarom werd je zo boos toen je Jason en mij samen zag! Je dacht dat ik Odysseus Shipping aan hem wilde overdragen. Het was niet zozeer dat je dacht dat ik hem probeerde te verleiden.’


  Hij wierp haar een vurige blik toe. ‘Je dacht dat ik dood was. Ik verwachtte niet dat je voor altijd om me zou blijven treuren.’


  ‘O, maar ’


  Zonder acht te slaan op haar tegenwerping  waarschijnlijk zelfs zonder deze te horen  ging hij geconcentreerd verder met zijn verhaal. ‘Ik had kunnen weten dat je de zaak nooit zomaar zou overdoen. Maar ik realiseerde het me pas toen ik die plannen vond, in mijn bureaula. De plannen voor de Calypso. Ik wist dat er iets niets klopte, maar ’


  ‘Zarek…’


  Het was onduidelijk of hij haar deze keer wél had gehoord, maar toch stopte hij met praten, om haar met een intense blik aan te kijken. Ze kreeg het gevoel alsof hij de waarheid in haar ogen probeerde te lezen. Tegelijkertijd zag ze echter in de diepe duisternis van zijn blik dat hij de waarheid allang kende. Diep vanbinnen, op een plek waar vragen overbodig waren, wist hij hoe het zat.


  ‘Een van de eerste plannen die ik vond, was helemaal perfect. Daar hoefde niets aan te worden veranderd. Dat plan lag echter onder aan de stapel,’ zei hij op zachte toon. ‘Erbovenop lagen talloze andere plannen, met telkens nieuwe toevoegingen en wijzigingen die eigenlijk onnodig waren. Waarom deed je dat?’


  ‘Ik…’ begon ze, totdat ze zich plots realiseerde dat hij haar eigenlijk helemaal geen vraag stelde. Hij stond op het punt haar te vertellen waarom ze het had gedaan. Op eigen houtje was hij erachter gekomen wat haar drijfveer was geweest.


  Maar ze wilde het hem zelf vertellen. Daarom vervolgde ze: ‘Ik heb het voor jou gedaan. Ik wilde de plannen voor de Calypso afmaken, omdat ik wist dat het zoveel voor je had betekend. De boot moest… moest…’ Bij de herinnering aan hoe emotioneel dit proces voor haar was geweest, begon ze te stamelen. ‘…een gedenkteken voor jou zijn. Maar tegelijkertijd wist ik dat als de Calypso af zou zijn en uit zou varen, ik onder ogen zou moeten zien dat je echt voorgoed weg was. En dat kon ik gewoon niet. En toen begonnen Hermione en Jason me ook nog op te jagen. Ze wilden dat ik praktischer om zou gaan met de overdracht van Odysseus Shipping. Maar ik vertelde hun dat ik daar pas aan kon denken wanneer mijn gedenkteken voor jou af zou zijn.’


  ‘Dus bleef je maar nieuwe dingen verzinnen, terwijl het perfecte plan al die tijd gewoon in de la van mijn bureau verstopt lag. Klaar om te worden gebruikt. Je hield hen aan het lijntje, om precies dezelfde reden waarom je al mijn kleren hebt bewaard. Je kon je niet neerleggen bij het feit dat ik hoogstwaarschijnlijk ’


  ‘Ik kon je niet zomaar loslaten!’ riep ze wanhopig uit. Ze was blij dat ze de woorden nu hardop kon uitspreken, al was hiermee nog steeds niet de hele waarheid boven tafel gekomen. ‘Ik kon het gewoon niet.’


  ‘Ik weet het.’ Uit zijn woorden sprak een enorme overtuiging. ‘Ik snap precies wat je hebt gedaan, omdat ik exact hetzelfde heb gedaan toen mijn vader nog leefde. De enige manier waarop ik zijn volledige aandacht kreeg, was door me in te zetten voor het bedrijf. Je had me geen groter bewijs van je liefde voor mij kunnen geven.’


  ‘Wat…’ Ze kon nauwelijks geloven dat hij dat woord in de mond had genomen. Bewijs. Had hij werkelijk bewijs nodig gehad?


  ‘Al die tijd heb ik op de verkeerde manier geprobeerd me aan je te binden. Ik had het idee dat als ik je overstelpte met mijn enorme passie, je wel zou begrijpen dat ik van je hield. Ik was niet tot iets anders in staat. Toen je je begon terug te trekken dacht ik dat je nooit van me had gehouden. Vooral toen je ook onze kinderwens ging dwarsbomen.’


  ‘De erfgenaam waar je zo naar verlangde.’


  ‘Nee.’ Opnieuw schudde hij zijn hoofd.


  ‘Nee?’


  ‘Zo zat het niet,’ zei hij.


  ‘Maar je zei dat…’ Opnieuw werd ze overmand door emoties toen ze terugdacht aan hoe hij voor haar had gestaan en doodkalm had verklaard dat dat precies de reden was waarom hij met haar was getrouwd.


  ‘Ik weet wat ik heb gezegd. Je vroeg me ernaar, en je eiste dat ik de waarheid zou vertellen. En ik wilde je niet voorliegen. Dus vertelde ik je eerlijk waarom ik je ten huwelijk heb gevraagd. Ik wilde jou, Thee mou, en we wilden allebei een kind. Dat leek me reden genoeg om te trouwen.’


  ‘Wanneer…’ Maar de woorden bleven steken in haar keel, en haar ogen vulden zich met tranen.


  ‘Wanneer ik me realiseerde dat het níét genoeg was?’ maakte hij haar vraag af. ‘De avond dat ik boos bij je weg ben gelopen. Ik was ontzettend kwaad en gedesillusioneerd. Maar toen ik de volgende dag alleen wakker werd op de Troy, miste ik je warme lichaam naast me.’ Hij zweeg even met een gepijnigde blik in zijn ogen, en vervolgde toen: ‘En later op de boot van de piraten, toen ik dacht dat ik zou sterven en dat ik je nooit meer zou zien, legde ik een eed af. Die belofte hield me op de been toen ik in het pikkedonker in de ijskoude zee dreef. Ik zwoer dat als ik die ontberingen zou overleven, ik naar je terug zou keren en je zou vragen me nog een kans te geven. En dat ik meer aandacht zou schenken aan de kleine dingen die er tussen ons waren. Zoals ons gesprek in bed gisteravond, of wat je voor de Calypso hebt gedaan.’ Hij zweeg en keek haar diep in de ogen.


  Ze hoopte vurig dat hij de intensiteit van zijn blik in de hare beantwoord zag. Want ondanks het feit dat haar hart bijna uit haar borstkas sprong van hoop en blijdschap, durfde ze haar gedachten nog niet uit te spreken.


  ‘Net toen ik me realiseerde dat ik veel gelukkiger was geworden door met jou te trouwen, sloeg het noodlot toe,’ ging hij verder. ‘Ik werd gered, maar ik had mijn geheugen verloren. Twee jaar lang vroeg ik me af wie ik was en waarom ik voortdurend een gemis voelde. Een groot gemis.’


  ‘En toen je terugkwam…’ begon Penny ‘…die dag op het strand…’


  ‘Ik was helemaal van slag toen ik je samen met Jason had gezien. Nooit eerder was ik zo ontzettend jaloers geweest. Om geen enkele andere vrouw had ik ooit zoveel gegeven als om jou.’


  Er ontsnapte haar onwillekeurig een zachte snik. Ze wist niet of Zarek haar had gehoord, maar ze voelde dat hij voorzichtig haar hand in de zijne nam. Zijn aanraking was veel tederder dan daarvoor. Het was de aanraking van een liefdevolle minnaar.


  ‘Het leek alsof mijn wereld voor de tweede keer vlak voor mijn ogen instortte. Ik was me gaan realiseren hoe belangrijk ons huwelijk voor me was. Plotseling wist ik echter niet meer of ik dat wel goed had aangevoeld, en of je niet alleen maar geïnteresseerd was in de opbrengst van Odysseus Shipping.’ Hij lachte cynisch. ‘Net toen ik besefte dat het bedrijf voor mij helemaal niet zo belangrijk was.’


  ‘Wat ik wil, is samen zijn. Jij en ik. Een man en een vrouw, net als gister ’


  Ze kon haar zin niet afmaken, omdat hij naar voren leunde en een liefdevolle kus op haar lippen drukte.


  ‘Ik denk dat nu de tijd is gekomen om het hoofdeinde beter te bekijken,’ fluisterde hij met zijn mond tegen haar zachte huid gedrukt. ‘Zeg nu eens niks meer over het feit dat ik een muis heb gekozen, en kijk gewoon.’ Bij deze laatste woorden omsloot hij met beide handen voorzichtig haar gezicht en draaide haar naar het houtwerk toe.


  Ze voelde aan zijn licht trillende handen hoe belangrijk dit moment voor hem was. Ze keek naar het houtsnijwerk, en haar blik viel onmiddellijk weer op het muisje. Voor het eerst echter viel haar op dat het rechtop zittende diertje iets tussen zijn pootjes geklemd hield waaraan het driftig zat te knagen. ‘Wat is dat?’ vroeg ze.


  ‘Een touw.’ Zijn stem klonk zacht maar zelfverzekerd.


  ‘Een touw? Waarom?’


  Hij kwam dichter bij haar zitten en legde zijn wang tegen haar hoofd. ‘Ken je de fabel van Aesopus waarin een leeuw genade schenkt aan een kleine muis? Later, wanneer de leeuw gevangen wordt genomen door jagers, knaagt het muisje de touwen door en bevrijdt zo de leeuw.’


  ‘Dat verhaal ken ik.’ Meer kon ze niet uitbrengen; de meest wonderlijke gevoelens hielden haar in hun greep.


  ‘Ik ben de leeuw en jij bent de muis. Jij hebt me bevrijd.’


  Haar hart maakte een vreugdesprong bij deze laatste zin. ‘M-Maar… maar je was helemaal niet gevangen.’ Ze durfde hem niet aan te kijken, uit angst dat ze zich alles verbeeldde.


  ‘O jawel. Ik zat gevangen in een wereld waar ik niet in thuishoorde. Een wereld die uit niets anders bestond dan Odysseus Shipping en waarin ik bereid was te trouwen voor een erfgenaam. Een wereld zonder liefde.’ Langzaam draaide hij haar gezicht naar zich toe, waarop hij zei: ‘Totdat ik jou ontmoette. Toen wist ik dat er niets was wat ik liever wilde dan met jou samen zijn.’ Hij gaf haar een oneindig tedere kus.


  ‘Maar je was zo koel, zo berekenend.’


  ‘En jij was zo jong,’ zei hij, terwijl hij zijn vinger op haar lippen legde om de angstige stroom van woorden te stelpen. ‘Ik was bang dat de ware grootte van mijn gevoelens je zou afschrikken. Ik had niet willen wachten tot je twee jaar ouder was, maar hoe kon ik weten dat het lot ons zo slecht gezind zou zijn. We zijn twee kostbare jaren verloren.’


  Ze wist al wat hij ging zeggen voordat de woorden zijn mond verlieten. De brandende blik in zijn ogen verraadde hem.


  ‘Ik had het je moeten vertellen voordat ik uitvoer op de Troy, maar ik was bang. We hadden een moeilijke tijd achter de rug samen. Ik was bang dat je mijn woorden niet zou geloven.’


  ‘Misschien zou dat ook wel zo zijn geweest,’ gaf ze fluisterend toe. ‘Ik voelde me verloren en ongeliefd. Ik wist niet wat mijn plek in jouw leven was.’


  ‘Je had geen plek in mijn leven, je wás mijn leven. Mijn hart, mijn liefde, mijn alles. Ik dacht dat ik in een mum van tijd weer bij je terug zou zijn. En ik was vast van plan je dan te laten zien hoe belangrijk je voor me was. Ik dacht dat er tijd zou zijn voor ons om te groeien. Maar in plaats daarvan ’


  ‘Nee!’ Deze keer was het Penny die hem de mond snoerde. ‘Genoeg. Het is tijd om vooruit te kijken. We hebben nog een heel leven voor ons.’


  ‘Een toekomst waarin ik je zal laten zien hoeveel ik van je hou.’


  ‘En ik zal van jou houden. Ik ben niet meer bang of onzeker. Ik ben een volwassen vrouw geworden. Toen ik met je trouwde, hield ik al heel veel van je, maar dat is niets vergeleken bij wat ik nu voel. Ik wil je vrouw zijn en samen met jou die prachtige toekomst tegemoet gaan.’


  Nauwelijks was ze uitgesproken of hij trok haar naar zich toe en kuste haar vurig. Zijn kus was gepassioneerd en tegelijkertijd liefdevol en zorgzaam. Het was een kus die recht uit zijn hart kwam. Tegelijkertijd liet hij zijn handen strelend over haar hele lichaam gaan. ‘Mag ik de liefde bedrijven met de vrouw van wie ik hou? De liefde van mijn leven?’


  Hij hield haar nu zo dicht tegen zich aan dat er geen twijfel kon bestaan over zijn groeiende opwinding. Ze voelde zijn honger naar haar, maar deze keer was het een honger waarvan ze wist dat die ontstaan was uit ware liefde.


  ‘Graag, glike mou,’ antwoordde ze dolgelukkig. Ze sloeg haar armen om hem heen en voelde met genoegen de vertrouwde zwaarte van zijn lichaam boven op het hare. En terwijl hij haar overlaadde met kussen voegde ze eraan toe: ‘Er is niets wat ik liever zou willen. Het wordt hoog tijd dat ik mijn verloren gewaande echtgenoot laat zien hoe blij ik ben dat hij weer thuis is.’


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3216 Prinselijke kussen van India Grey


  (Het Balfour Fortuin)


  Opeens staat prins Luis Cordoba weer voor haar. Emily weet dat ze deze playboy, die haar ooit kuste en toen zonder uitleg vertrok, op een afstand moet houden. Alleen doet hij haar een aanbod dat ze onmogelijk kan weigeren…


  


  3217 Siciliaanse verovering van Lucy Monroe


  Miljardair Salvatore di Vitale brak Elisa’s hart, en ze laat hem weten dat ze hem nooit weer wil zien. De koppige Siciliaan laat zich echter niet ontmoedigen!


  


  3219 Zinnelijk als een streling van Kate Hewitt


  Muziek is alles voor Abby; daarin kan ze haar hartstocht kwijt. Maar wanneer ze zich door Jean-Luc laat verleiden, ontdekt ze pas wat echte hartstocht is…


  


  3220 Grieks en onweerstaanbaar van Trish Morey


  Andreas Xenides biedt kamermeisje Cleo een miljoen als ze een maand lang doet alsof ze zijn minnares is. Als hij haar eenmaal in zijn armen heeft, beseft hij dat één maand veel te kort is!


  


  3221 Vergeten verlangens van Annie West


  Om een of andere reden roept een foto van Carys Wells heftige gevoelens in Alessandro op, zoals bezitterigheid, verlangen en verdriet. Alleen kan hij zich haar absoluut niet herinneren…


  


  3222 Macht der verleiding van Julia James


  Om een vriend te helpen doet Leandra net alsof ze zijn vriendin is. Maar voordat ze beseft wat er gebeurt, zit ze vast op een Grieks privé-eiland, samen met de machtige nééf van die vriend!


  


  3223 Nooit vergeven van Lynne Graham


  Het was echt niet Carolines bedoeling, maar ze móést Valente Lorenzatto wel voor het altaar laten staan. Nu komt hij alsnog halen waar hij gelooft dat hij recht op heeft: één nacht met haar…


  Colofon
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